BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

REPUBLIK OSTERREICH

Republic of Austria - République d’Autriche

Amtliche Veterinarnachrichten

des Bundesministeriums fur Gesundheit und Frauen
Veterinadarverwaltung

Official Veterinary Bulletin - Bulletin Vétérinaire Officiel

Nr. 6/Juni 2006 Wien, am 07. Juli 2006 79. Jahrgang

Themenubersicht

1. Tierseuchen

2. Verlautbarung gemal 8 13 Abs. 3 EBVO 2001, BGBI. 11
Nr. 35572001 der von der EG zugelassenen Drittlandbetriebe
far: Milch und Milcherzeugnisse, Fischereierzeugnisse, Ernte-
gebiete fur lebende Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und
Meeresschnecken sowie Reinigungs- und Versandbetriebe fur
lebende Muscheln
GZ 74.210/0003-1V/B/8/2006

3. Verlautbarung von Schlachthausern, Zerlegungsbetrieben,
Kuhlhausern und Verarbeitungsbetrieben gemal 8 13 Abs. 2
EBVO 2001, BGBI. Il Nr. 35572001
GZ 74.210/0004-1V/B/8/2006

4. Liste der gemall VO (EG) Nr. 85372004 Kap. 1l Art. 4 und
VO (EG) Nr. 854/2004 Kap. 11 Art. 3 zugelassenen Fleisch-
lieferbetriebe in Osterreich
GZ 74.410/0048-1VV/B/7/2006

DVR: 21092541 P.b.b. Erscheinungsort Wien, Verlagspostamt 1030 Wien




5. Liste der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich entsprechend der
RL 90/539/EWG (BGBI. 11 Nr. 243/2000)
GZ 74.420/0055-1V/5/2006

6. Listen der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Einrichtungen in Osterreich
GZ 74.420/0054-1V/5/2006

7. Kundmachung von Meldestellen fur die Zentrale Schweine-
datenbank auf Grund 8 11 Abs. 4 der Tierkennzeichnungs-
und Registrierungsverordnung 2003
GZ 74.610/0035-1V/5/2006

8. Veroffentlichungen auf Grund 8 6 Abs. 2, 8 10 Abs. 2, 8§ 13
Abs. 2 und 3, 8§ 16 Abs. 1, 2 und 3, 8§ 27 Abs. 3, 8 33 Abs. 2,
8§ 34 Abs. 1 und 3 und 8 39 Abs. 2 der Veterinarbehordlichen
Einfuhr- und Binnenmarktverordnung 2001 (EBVO 2001)
GZ 74.210/0050-1VvV/5/2006

9. Liste der zugelassenen Betriebe fur tierische Nebenprodukte

in Osterreich gemak Verordnung (EG) Nr. 1774/2002
GZ 74.410/0049-1Vv/B/4/2006

DVR: 21092541 P.b.b. Erscheinungsort Wien, Verlagspostamt 1030 Wien



1.

Tierseuchen



Osterreich ist am 30. Juni 2006 frei von folgenden Krankheiten der Liste
A des O.1.E. seit:

Le 30 juin 2006, I'Autriche est exempté des maladies suivantes de la
liste A dépuis:

June 30, 2006, Austria is free from the following list A diseases since:

A010 |Maul- und Klauenseuche/Foot and Mouth disease 1vV/1981
A020 | Stomatitis vesicularis/Vesicular stomatitis 0000
AO030 | Vesikulare Virusseuche der Schweine/Swine vesicular disease 1/1979
A040 |Rinderpest/Rinderpest (Cattle plague) 1881
AO50 |Pest der kleinen Wiederkauer/Peste des petits ruminants 0000
AO060 |Lungenseuche der Rinder/Contagious bovine pleuropneumonia 1921
AO070 |Lumpy skin disease/Lumpy skin disease 0000
A080 |Rifttalfieber/Rift Valley fever 0000
A090 |Bluetongue/Bluetongue 0000
A100 |Pockenseuche der Schafe und Ziegen/Sheep pox and goat pox 1954
A110 |Afrikanische Pferdepest/African horse sickness 0000
A120 |Afrikanische Schweinepest/African swine fever 0000
A130 |Klassische Schweinepest/Classical swine fever 1997

Classical swine fever in wild boar 1V/2003
A150 E(I)alljslische Geflugelpest/Highly pathogenic avian influenza in 1946
A160 | Newcastle Disease/Newcastle Disease in poultry X1/1999

Texterklarung - Comment - Explication du texte:

Tierseuchen - infectious diseases - épizooties

Bundesland - Federal Province - Pays Fédérale Pol.Bezirk - district - département

Anzahl der betroffenen Gemeinden - Number of affected communities - Nombre des communes
infectées

Anzahl der Ausbriiche - Number of outbreaks - Nombre des foyers

Neuausbriiche im Berichtsmonat - New outbreaks during present month - Nouveaux foyers pendant
le rapport mensuel

Stand am Ende des Berichtsmonats - Situation at the end of the present month - Situation & la

fin du rapport mensuel

Die Amtlichen Veterinarnachrichten erscheinen einmal monatlich und werden auf der homepage
des Bundesministeriums fir Gesundheit und Frauen verdffentlicht:
http://www.bmgf.gv.at/cms/site/themen.htm?channel=CH0007
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Anschrift der Redaktion: BMGF, Sektion 1V, Bereich B (Verbrauchergesundheit), 1030 Wien,
RadetzkystralRe 2
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TIERSEUCHENAUSWEIS VOM 1. BIS 30. JUNI 2006

Anzahl
der Ausbriche
Anzahl der | Neuaus- Stand Anmerkungen
Tierseuchen Bundesland betroffenen briche | am Ende | (Erregertypen,
(O.1.E.-Code) pol. Bezirk (Nr.) Gemeinden im des betroffene
Berichts- | Berichts- Tierarten,
monat monats usw. )
Para-
tuberkulose
B0O59
Steiermark VI
Judenburg 2 2 -
75
Tirol
VII
Kitzbuhel 89 1 1 -
Vorarlberg
VI
Dornbirn 96 1 1 -
Gesamtzahl 4 4 -
Campylo-
bacteriose
B104
Oberdsterreich v
Braunau 1 - 1
44
Gesamtzahl 1 - 1
Leukose B108
Oberdsterreich v
Wels-Land 1 - 1
61
Gesamtzahl 1 - 1
IBR/1PV B110
Obero6sterreich v
Gmunden 47 1 - 1 serol. Reagent
Gesamtzahl 1 - 1
BSE B115
Tirol
Vil
Lienz 91 1 1 -
Gesamtzahl 1 1 -
Brucella ovis
B151
Tirol
VII
Lienz 91 3 1 1
Gesamtzahl 3 1 1
Brucella
melitensis
Oberdsterreich v



Steyr-Land 57 1 - 1 serol. Reagent
Gesamtzahl 1 - 1
Psittakose
B312
Niederdsterreich Il
Baden 1 - 1
20
Gesamtzahl 1 - 1
Amerikanische
Faulbrut der
Bienen B452
Karnten
1
Klagenfurt-Land 1 2 2
12
Oberdsterreich v
Ried 2 2 2
53
Urfahr-umg. 2 2 2
58
Salzburg Vv
Salzburg-Umg. 64 1 1 1
Steiermark VI
Feldbach 70 1 1 1
Murzzuschlag 80 1 1 1
Vorarlberg
VI
Dornbirn 96 1 1 1
Feldkirch 97 3 3 2
Wien IX
2. Bezirk 98 1 1 1
Gesamtzahl 13 14 13
BVD
Karnten 1|
Feldkirchen 9a 1 2 -
Hermagor 1 1 -
10
St. Veit/Glan 13 2 2 -
Spittal/Drau 14 2 2 -
Oberdsterreich v
Braunau 7 6 4
44
Freistadt 46 1 1 -
Grieskirchen 48 2 3 1
Kirchdorf/Krems 49 4 2 2
Perg 52 1 - -
Ried 2 2 2
53
Rohrbach 54 3 3 1
Scharding 55 6 2 3
Steyr-Land 57 4 4 4
Urfahr-umg. 1 1 -



58

Voécklabruck 59 2 2 1
Wels-Land 1 - -
61
Salzburg \Y
Salzburg-Umg. 64 2 3 2
St. Johann 65 2 3 -
Zell am See 67 2 1 1
Steiermark VI
Bruck/Mur 68 1 - -
Deutschlandsberg 69 1 1 1
Furstenfeld 1 - -
71
Graz-Umg. 73 6 2 2
Judenburg 3 3 2
75
Leibnitz 2 - -
77
Leoben 1 - -
78
Liezen 5 1 -
79
Murzzuschlag 80 1 - -
Murau 4 2 2
81
Voitsberg 83 2 - -
Weiz 84 4 3 3
Vorarlberg
VI
Bludenz 94 1 1 -
Bregenz 95 6 - 1
Dornbirn 96 1 3 -
Gesamtzahl 85 56 32
Blaschenaus-
Schlag der
Pferde
Salzburg Y
St. Johann 65 2 - -
Gesamtzahl 2 - -
Rauschbrand
Niederosterreich i
Amstetten 19 1 1 -
Lilienfeld 29 1 2 -
St. Polten-Land 35 2 2 -
Scheibbs 36 1 1 -
Oberdsterreich v
Steyr-Land 57 4 4 -
Steiermark VI
Bruck/Mur 68 1 1 -
Judenburg 1 1 -
75
Leoben 3 4 -
78
Liezen 1 1 -



79

Murzzuschlag 80 1 1
Murau 3 3
81
Tirol
VIl
Imst 85 1 1
Kufstein 89 1 1
Gesamtzahl 21 23







Burgenland
Eisenstadt-Freistadt
Eisenstadt-Umgebung
Gussing
Jennersdorf
Mattersburg
Neusiedl am See
Oberpullendorf
Oberwart
Rust-Freistadt

. Karnten

Feldkirchen
Hermagor
Klagenfurt-Stadt
Klagenfurt-Land

St. Veit an der Glan
Spittal an der Drau
Villach-Stadt
Villach-Land
Volkermarkt
Wolfsberg

I1l. Niederosterreich

19
20
21
22
23
24

Amstetten

Baden

Bruck an der Leitha
Ganserndorf
Gmiuind

Hollabrunn

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

V.

44
45
46
47
48
49
50
51
52

Verwaltungsbezirke in Osterreich

Horn
Korneuburg

Krems an der Donau-Stadt
Krems an der Donau-Land

Lilienfeld

Melk

Mistelbach
Modling
Neunkirchen

St. Polten-Stadt
St. Polten-Land
Scheibbs

Tulln

Waidhofen an der Thaya

Waidhofen/Ybbs-Stadt
Wr. Neustadt-Stadt
Wr. Neustadt-Land
Wien Umgebung
Zwettl

Oberosterreich
Braunau am Inn
Eferding

Freistadt

Gmunden

Grieskirchen

Kirchdorf an der Krems
Linz-Stadt

Linz-Land

Perg

53
54
55
56
57
58
59
60
61

Ried im Innkreis
Rohrbach
Schéarding
Steyr-Stadt
Steyr-Land
Urfahr-umgebung
Vocklabruck
Wels-Stadt
Wels-Land

V. Salzburg

62
63
64
65
66
67

VI.

68
69
70
71
72
73
74
75
76

Hallein
Salzburg-Stadt
Salzburg-Umgebung
St. Johann im Pongau
Tamsweg

Zell am See

Steiermark
Bruck an der Mur
Deutschlandsberg
Feldbach
Farstenfeld
Graz-Stadt
Graz-Umgebung
Hartberg
Judenburg
Knittelfeld

77 Leibnitz
78 Leoben

79 Liezen

80 Murzzuschlag
81 Murau

82 Radkersburg
83 Voitsberg

84 Weiz

VI1I. Tirol

85 Imst

86 Innsbruck-Stadt
87 Innsbruck-Land
88 Kitzbihel

89 Kufstein

90 Landeck

91 Lienz

92 Reutte

93 Schwaz

V111, Vorarlberg
94 Bludenz
95 Bregenz
96 Dornbirn
97 Feldkirch

I1X. Wien
98 Wien



Verlautbarung
gemaf 8 13 Abs. 3 EBVO 2001, BGBI. 11
Nr. 355/2001 der von der EG zugelassenen
Drittlandbetriebe fur: Milch und
Milcherzeugnisse, Fischereierzeugnisse,
Erntegebiete fur lebende Muscheln,
Stachelhauter, Manteltiere und
Meeresschnecken sowie Reinigungs- und
Versandbetriebe fur lebende Muscheln
GZ 74.210/0003-1v/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

Organisationseinheit: BMGF - 1V/B/8 (Tiergesundheit, Handel mit
lebenden Tieren und Veterindrrecht)

Sachbearbeiter/in: Mag. Sonja Dichtl

E-Mail: sonja.dichti@bmgf.gv.at

Telefon: +43 (1) 71100-4813

Fax: +43 (1) 71344041708

Geschaftszahl: BMGF-74210/0003-1V/B/8/2006

Datum: 13.01.2006

Verlautbarung

gemal 8 13 Abs. 3 EBVO 2001, BGBI. Il Nr. 355/2001
der von EG zugelassenen Drittlandbetriebe fir:
Milch und Milcherzeugnisse,
Fischereierzeugnisse,
Erntegebieten fur lebende Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und
Meeresschnecken sowie
Reinigungs- und Versandbetriebe fur lebende Muscheln

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefuhrt
werden, wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO
veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist
(In force since...).
Adresse:
http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Tierseuchenrechtliche MaRnahmen gemal § 4 Tierseuchengesetz
(RGBI. 177/1909 i.d.F BGBI. I Nr. 71/2003) bleiben davon unberthrt.

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien

URL: http://www.bmgf.qv.at
DVR: 2109254


http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Verlautbarung
von Schlachthausern, Zerlegungsbetrieben,
Kihlhadusern und Verarbeitungsbetrieben
gemalfl 8 13 Abs. 2
EBVO 2001, BGBI. 11 Nr. 35572001

GZ 74.210/0004-1V/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

Organisationseinheit: BMGF - 1V/B/8 (Tiergesundheit, Handel mit
lebenden Tieren und Veterindrrecht)

Sachbearbeiter/in: Mag. Sonja Dichtl

E-Mail: sonja.dichti@bmgf.gv.at

Telefon: +43 (1) 71100-4813

Fax: +43 (1) 71344041708

Geschaftszahl: BMGF-74210/0004-1V/B/8/2006

Datum: 13.01.2006

Verlautbarung

von Schlachthausern, Zerlegungsbetrieben, Kuhlhausern und
Verarbeitungsbetrieben gemall § 13 Abs. 2 EBVO 2001, BGBI. 11
Nr. 355/2001.

Diese Veroffentlichung gilt als Zulassung gemalfi § 42
Fleischuntersuchungsgesetz (BGBI. 522/1982). Tierseuchenrechtliche
MalRnahmen gemal 8§ 4 Tierseuchengesetz (RGBI. 177/1909 i.d.F. BGBI. |
Nr. 71/2003) bleiben davon unberuhrt.

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefuhrt
werden, wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO
veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist
(In force since...).
Adresse:
http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Diese Verlautbarung gilt fur folgende Betriebslisten:

Rotfleisch

Geflugelfleisch

Kaninchen- und Zuchtwildfleisch
Strauf3enfleisch

Wildfleisch

Faschiertes und Fleischzubereitungen
Rotfleischerzeugnisse
Geflugelfleischerzeugnisse
Zuchtwildfleischerzeugnisse
Wildfleischerzeugnisse

Darme

Gelatine

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien
URL: http://www.bmagf.gv.at
DVR: 2109254



http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Liste
der gemal VO (EG) Nr. 85372004 Kap. 11
Art. 4 und VO (EG) Nr. 854/2004 Kap. 11
Art. 3 zugelassenen Fleischlieferbetriebe in
Osterreich
GZ 74.410/0048-1V/B/7/2006



zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U| RD |S/Z Sch | Eh (Wild| Gefl  Ka Bem
B1 Felix Austria GmbH. Mattersburg Mattersburg X X X
B 20 Heideboden-Fleischvertriebs-Gesell.m.b.H. Podersdorf Neusiedl/See X X X X X X
B 29 Bundes-Versuchswirtschaft (BVW) Konigshof Bruckneudorf Neusiedl/See X X X )
B 33 Fleischhauer Georg Fréch Zemendorf Mattersburg X X X X
B 53 Stefri-Halper Ges.m.b.H. Oberdorf im Burgenland Oberwart X X X X
B 66 Otto Strobl Ollersdorf im Burgenland Gussing X X X X
B 81 C. und C. Kastner - Abholmarkt Eisenstadt Eisenstadt X X X X X X (22)
B 301 Glatter Ges.mbH. Pottelsdorf Mattersburg X X X X X (22)
Glatter Ges.mbH. Pottelsdorf Mattersburg X X X X X
B 302 Eismann Mattersburg Mattersburg X X X X X (22)
10 Betriebe im Burgenland
K1 Schlachthof Klagenfurt Klagenfurt Klagenfurt-Stadt X X X X X X
K7 Schlachthof Norbert Marcher Ges.mbH. St.Veit/Glan St.Veit/Glan X X X X X (4,22)
K12 Norbert Marcher Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X X X X (4,22)
K 15 Fleisch-Wurst Siegried Lasser Ges.mbH. Hermagor Hermagor X X X X
K 37 Tauernfleisch Vertriebs Ges.mbH. Flattach Spittal/Drau X X X X
K 50 Spatj Osterreichische Warenhandels AG. Foderlach Villach-Land X X X X
Betrieb Tann
K 90 Karnerta GmbH. Klagenfurt Klagenfurt-Stadt X X X X
K 105 Rudolf Frierss & Séhne Treffen Villach-Land X X X X X (22)
K114 ligenfritz Ges.mbH. & Co.KG. Villach Villach-Stadt X X X X X X X
K 116 Kofler Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X X
K 128 Fleischindustrie Rudi Frierss & S6hne GmbH. Villach Villach-Stadt X X X X
K 159 Malta-/Liesertalgr Lammerproduktions- und Ver- Spittal/Drau Spittal/Drau X X
marktungsgemeinschaft
K 183 ADEG-Osterreich HAG Zentrale Spittal/Drau Spittal/Drau X X X
K 200 Hochlander Dolina Dolina Klagenfurt-Land X (14)
K 202 Wildhandel Hans Klein GmbH. Lieserbriicke Spittal/Drau X X X
K 297 C. und C. Wedl Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X
K 301 Wech Karntner Truthahnverarbeitungs GmbH. Glanegg Feldkirchen X X X X
K 302 Hermine Wech Gefliugel KR. St.André&/Lavanttal Wolfsberg X X X X 4)
K 420 Pizza- & Schnitzel-Service GmbH. Maria Rain Klagenfurt-Land X X X 5)
K 436 Billa Fleischzerlegung St.Veit/Glan St.Veit/Glan X X X “4)
K 440 Hofer Zentrallager Weillenbach Villach-Land X X X X (6,19)
21 Betriebe in Karnten
N 1-3 Ellegast Ges.mbH. Amstetten Amstetten X X X X
N 1-13 Rudolf Menzl Dorf Amstetten X X X X
N 1-27 Tiefkiihlhaus Max Abpurg St.Valentin Amstetten X X X X X
N 1-110 Erwin Keusch St.Georgen/Ybbsfeld Amstetten X X X X
Erwin Keusch St.Georgen/Ybbsfeld Amstetten X X
N 1-174 Fleischhauerei Kainrath Ybbsitz Amstetten X X X
N 1-215 Pizza Presto Produktions-und Vertriebs GmbH. St.Valentin Amstetten X X X X (6,22)
N 1-223 Bauerliche Schlachthausgemeinschaft Oberes Hollenstein Amstetten X X
Ybbstal reg. Gen.mbH.
BMGF, 1V/5 Seite 1 07.07.2006




zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem
N 1-253 Wigof - Wirt_schaftsgenossenschaft.der Fleischer Amstetten Amstetten X X X
Oberosterreichs reg. Gen. mbH.
N 2-38 Fleischerei Gross KG. Weissenbach Baden X X X X
N 2-39 Aibler Unternehmensbeteiligungs-Aktiengesellschaft Oberwaltersdorf Baden X X X X X 4)
N 2-40 Geflugelhof Haus und Brunner Tribuswinkel Baden X X X
N 2-69 Mera Vieh- und Fleischhandels Ges.m.b.H. Reisenberg Baden X X X
N 2-205 Kurt Nagel GmbH. Traiskirchen Baden X X X (22)
N 2-224 Fleischereibedarf Erich Kobatschka Berndorf Baden X X X X X (8)
N 2-230 Hofer KG. Trumau Baden X X X (19,20)
N 3-1 Johann Kogl Mannersdorf Bruck/Leitha X X X X
Johann Kogl Mannersdorf Bruck/Leitha X X X
N 3-12 Otto Schachinger Handels Ges.mbH. Enzersdorf/Fischa Bruck/Leitha X X X X (1,9,10,22)
N 5 Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X X 4)
N 5-14 Gerti und Wolfgang Wandl Groflschénau Tulln X X X X X X )
N 5-73 Waldviertler Oberland Fleischverarbeitungs Ges.mbH. St.Martin Gmund X X X X X
N 6-5 Gantner Ges.mbH. Hollabrunn Hollabrunn X X X X
N 6-7 Fleischerei Hofmann GmbH. Hollabrunn Hollabrunn X X X X
N 6-14 Ferdinand Oberhofer Enzersdorf/Thale Hollabrunn X X
N 6-22 Schmid Wildhandels G.m.b.H. Hadres Hollabrunn X X X (2,22)
Schmid Wildhandels G.m.b.H. Hadres Hollabrunn X X
N 6-30 Frisch & Frost Nahrungsmittel-Ges.m.b.H. Hollabrunn Hollabrunn X X X X X (29)
N 7-1 Dachsberger & S6hne Ges.m.b.H. Eggenburg Horn X X X X X X (7,22)
N 7-2 Schlacht-/Stechviehhandel Rieger Ges.mbH. Oberhdflein Horn X X X
N 7-3 Taffataler Schlacht-Verarbeitungs GmbH. Frauenhofen Horn X X X X
N 7-6 Fleischhauerei Gerhard Ebner Irnfritz Horn X X X X
N 7-16 EU-Fleischerei Wolfgang Kocourek Gars/Kamp Horn X X X
N 8-15 Schlachthof Osterreichische Schweinepriifanstalt Streitdorf Korneuburg X X X
N 8-19 Viehhandel/Fleischhauerei Friedrich Ehn KG. Oberru3bach Korneuburg X X
N 8-24 Franz Steininger Simonsfeld Korneuburg X X X X
N 8-33 Metro Ges.mbH. Langenzersdorf Korneuburg X X X X X X X X X 1(22)
N 8-46 SDL Korneuburg Korneuburg X X X X X X X (22)
N 9-7 Kamptaler Fleischwaren Hollerschmid Ges.mbH. Etsdorf Krems/Donau-Land X X X X X
N 9-50 Norbert Artner Mautern/Donau Krems/Donau-Land X X X X (19)
N 10 Stastnik Herta Ges.mbH. & Co.KG. Gerasdorf/Wien Wien-Umgebung X X X X
N 10-200 |Franz Berger Eschenau Lilienfeld X X X X
N 11-5 Grandits GmbH. Ruprechtshofen Melk X X X X X
N 11-10 Dietl Lammerschlacht- u. Zerlegebetriebs GmbH. Sausenstein Melk X X X
N 11-11 Melktaler Frischfleisch Kerschner GmbH. St.Leonhard/Forst Melk X X X
Melktaler Frischfleisch Kerschner GmbH. St.Leonhard/Forst Melk X X X X
N 11-24 Schreiner GmbH. & Co.KG. EU-Schlacht- und Gasthof Laimbach/Ostrong Melk X X X X
Schreiner GmbH. & Co.KG. EU-Schlacht- und Gasthof Laimbach/Ostrong Melk X X X X
N 11-29 Viehhandel Josef Teufl & S6hne OHG. Ruprechtshofen Melk X X X X X
Hochléander Vetriebsgesellschaft fiur landwirtschaft- .
N11-88 liche Edelprodukte rr?bH. Harm Melk X X =
N 11-141 'Nemetz -Fleischhandelsges.mbH. Loosdorf Melk X X X X X
BMGF, 1V/5 Seite 2 07.07.2006




zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem
N 12 Grandits GmbH. Kirchschlag/Bucklige Welt X\gﬁger Neustadt - X X X X
Grandits GmbH. Kirchschlag/Bucklige Welt \L/:sger Neustadt - X X
N 12-2 Fleisch-/Selch-/Wurstwaren Reinhard Hiess Asparn/Zaya Mistelbach X X X X
N 12-4 Fleischhauerei Richard Holzer GroRharras Mistelbach X X
Fleischhauerei Richard Holzer GroRharras Mistelbach X X X X
N 12-8 Viehhandel Josef u. Helmut Oller OHG. Wildendurnbach Mistelbach X X X
N 12-10 Fleischhauerei Alexander Schuster GroBharras Mistelbach X X X
8-N 12- Erste Osterreichische Paprikamuhle Johann Kotanyi Wolkersdorf Mistelbach X X )
107 Ges.mb.H.
N 12-111 | Ackerl Tiefkiihlkost GmbH. Wolkersdorf Mistelbach X X
N 13-10 FMS Logistik und Handel GmbH. Vosendorf Mddling X X X X X
N 13-22 Metro Ges.mbH. Vosendorf Mddling X X X
Metro Ges.mbH. Vosendorf Mddling X X X X X X (22)
N 13-58 C+C Pfeiffer GmbH. Brunn/Gebirge Mddling X X X X
C+C Pfeiffer GmbH. Brunn/Gebirge Mddling X X X X X 2)
N 13-76 Happy Snack Lebensmittelproduktion GmbH. Guntramsdorf Mdodling X X X
N 14-13 Fleischerei Karl Holler Zbbern Neunkirchen X X X X X
N 14-14 Fleisch- und Wurstwaren Josef Kabinger Payerbach Neunkirchen X X X X (20)
N 14-25 Fleisch- und Wurstwaren Stickler Ges.mbH. Willendorf Neunkirchen X X X X X
N 15 MR-Fleischerei GmbH. Martinsberg Zwettl X X X
N 15-5 Franz Ges.m.b.H. Murstetten St.Poélten-Land X X X X
N 15-7 Viehhandel Gattringer-Kerzig Ges.mbH. Traismauer St.Polten-Land X X X
N 15-20 Julius Kloiber Schlachthof Ges.mbH. Karlstetten St.Poélten-Land X X X X
N 15-26 Nemetz-Fleisch Handelsges.mbH. Boheimkirchen St.Poélten-Land X X X X X X X X X 1(4,22)
N 15-33 Josef Strobel & S6hne Totzenbach St.Poélten-Land X X X X X
N 15-39 Kostrhon Gefligelhandels Ges.mbH. Boheimkirchen St.Polten-Land X X X 4)
N 16-1 Moser und Co. GmbH. Wieselburg Scheibbs X X X X
N17-1 Fleischhauer und Viehhandel Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X X (2,4)
Fleischhauer und Viehhandel Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X (4
N 17-2 Fleischer Richard Kolobratnik Ges.m.b.H. Kirchberg/Wagram Tulln X X X X X
N 17-3 Teufner Ges.m.b.H. Reidling Tulln X X X X X X X X (2,4,21,22)
N 17-26 Johann Zeder / R. Bach & Sohn Ges.mbH. Tulln Tulln X X X X (8,23)
N 17-300 |Astrokalb Fleischzerlege- und Handels GmbH. Reidling Tulln X X X X X (2,21)
N 18 Fleischhauerei E. und M. Bauer - Nordwaldhof Bad GrofRpertholz Gmund X X X X X X
N 18-3 Gerhard Theurer Munichreith Waidhofen/Thaya X X X X X
N 18-59 Fl.warenveredelungszentrum Waldviertel Ges.mbH. Vitis Waidhofen/Thaya X X X X X (22)
N 19 Wagner und Delikat Fleischwaren Ges.mbH. Kematen/Ybbs Amstetten X X X
N 20 KW-Handelsges.mbH. Unterstinkenbrunn Mistelbach X X X
N 20-4 Zeppelzauer Ges.mbH. Himberg Wien-Umgebung X X X (8)
N 20-11 Hans Lang Himberg Wien-Umgebung X X X X X ()
N 20-17 Fleisch- und Wurstwaren Rudolf Strobel KG. Tullnerbach Wien-Umgebung X X X X X
N 20-79 :Z:dlllasutgé:zli,.j.chlachtnebenprodukte Himberg Wien-Umgebung X X X (31
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U| RD |S/Z Sch | Eh (Wild| Gefl  Ka Bem
N 21 Frenzl *** Austria Frost GmbH. Grol Enzersdorf Ganserndorf X X X
N 21-2 Fleischerei-Viehhandel Johann Froschl Rappottenstein Zwettl X X X X
N 21-3 Fleischhauerei/Viehhandel Karl Hofbauer Schénbach Zwettl X X X X X
N 21-10 Eismann Allentsteig Zwettl X X X X (22)
N 21-55 Waldland-VermarktungsgesmbH. Friedersbach Zwettl X X X
N 22-6 Harald Schorgmaier GmbH. Krems/Stein Krems-Stadt X X X
N 22-9 Billa Fleischabteilung Krems Krems-Stadt X X X X X X (6)
N 22-13 Polarfrost Tiefkiihlkost Ges.mbH. Krems Krems-Stadt X X X X X X X X X 1(22)
N 23-3 Wigof - Wirt§chaﬂsgenossenschaﬁ der Fleischer St.Pélten St.Pélten-Stadt X X X ®)
Oberosterreichs reg. Gen. mbH.
N 23-4 Spar-Osterreichische Warenhandels-AG. St polten St Polten-Stadt X X X X X
Tann GmbH.
N 23-5 Spar-Osterreichische Warenhandels-AG. St.Poélten St.Poélten-Stadt X X X X (6,22)
N 23-7 Gourmet-Meniservice GmbH. & Co.KG. St.Pélten St.Pdlten-Stadt X X X
N 23-24 Adeg-Osterreichische Warenhandels-AG. St.Poélten St.Poélten-Stadt X X X X (6,22)
N25-2  Qualitatsfleisch Gloggnitzer GmbH. Weikersdorf [Viener Neustadt - X X X X
N 25-3 Import-Export Fréch-Fleisch Ges.m.b.H. Wiener Neustadt \é\g:gter Neustadt - X X X
N25-4  Rudolf Windisch OHG. Wiener Neustadt \é\i':;ter Neustadt - X X X
N 25-6 Grebenz Wiener Neustadt Wiener Neustadt - X X
Stadt
N 301 Osterreichische Suppenhennenverarbeitungs AG. Weistrach Amstetten X X X X
N 402 Sommer Ges.m.b.H. Seitenstetten-Biberbach Amstetten X X X X 1(19)
111 Betriebe in Niederdsterreich
o1 Esca Food Solutions GmbH. & Co.KG. Enns Linz-Land X X X X 4)
02 Higelsberger Ges.mbH. & Co.KG. Schwertberg Perg X X X X
03 Poll-Fleisch GmbH. St.Konrad Gmunden X X X X
o4 Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X X
Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X
Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X 4)
o5 Friedrich P6ll Ges.mbH. & Co.KG. Vorchdorf Gmunden X X X
06 Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X (0)
Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X
Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X
o7 Landgenossensch.Ennstal Landena-Wels KG. Wels Wels-Stadt X X X
o8 Greisinger Fleisch-, Wurst- und Selchwaren- Miinzbach Perg X X X X X X (4.22)
erzeugungs GmbH.
O 8-01 Riemenschneider GmbH. Linz Linz-Stadt X X X 5)
09 Johann Leitner Ges.mbH. & Co.KG. Tarsdorf Braunau/Inn X X X X
O 10 Rudolf Artmayr Wartberg Kirchdorf/Krems X X X X
O11 Carnessa Vieh- u.Fleischhandelsexport Ges.mbH. Pregarten Freistadt X X X X X X 4)
012 Anton Riepl Fleischmanufaktur KG. Gallneukirchen Urfahr-umgebung X X X
0 13 Billa Fleischzerlegung Ansfelden Linz-Land X X X X (4)
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U| RD |S/Z Sch | Eh (Wild| Gefl  Ka Bem
014 Vieh- und FleischgroRhandel Franz Holzner Pfaffstatt Braunau/Inn X X
Vieh- und FleischgroRhandel Franz Holzner Pfaffstatt Braunau/Inn X X X
0 15 Franz Dachs Fleischveredelungs KG. Treubach Braunau/Inn X X X X X
o 17 Schweinespezialbetrieb Innviertel Ges.mbH. Lambrechten Ried/Innkreis X X X
021 Rudolf Berghammer GmbH. Neukirchen/Walde Grieskirchen X X X X
0 23 Rupert Humer Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X X X
024 Muckenhuber Ges.mbH. & Co.KG. Kematen/Innbach Grieskirchen X X X X X
0 25 Rudolf Grof3furtner GmbH. & Co. Utzenaich Ried/Innkreis X X X X X 4,22)
O 25A Rudolf Grof3furtner GmbH. & Co. St.Martin/Innkreis Ried/Innkreis X X X X X (22)
O 26 Walter Scheinecker Ges.m.b.H. Steinerkirchen/Traun Wels-Land X X X X
0 27 Staudinger Delikatessen GmbH. Nuf3bach Kirchdorf/Krems X X X X
Viehhandel Hans Staudinger Nuf3bach Kirchdorf/Krems X X X X )
O 28 Osterreichische Nestle Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X
0 29 Schlachterei Rainer & S6hne GmbH. Garsten Steyr-Land X X X (22)
O 30 Hutthaler KG. Schwanenstadt Voécklabruck X X X X X X “4)
031 Hipp Produktion Gmunden GmbH. & Co.KG. Gmunden Gmunden X X X
0 32 Josef Gruber Vieh-und Fleisch GmbH. & Co.KG. Pichl/Wels Wels-Land X X X X 3)
0 33 Fleischwarenfabrik Rudolf Reiter Eberschwang Ried/Innkreis X X X X X X (22)
O 34 Landhof Linz Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X X X X X (4,22)
0 35 Osterreichische Donaulager GmbH. Linz Linz-Stadt X X X X X X X 1(1,22)
O 36 Schestauber KG. Neumarkt/H. Grieskirchen X X X X
0 37 GF Fleischproduktion GmbH. & Co.KG. Michaelnbach Grieskirchen X X X X
O 38 Wiesenberger Ges.mbH. & Co.KG. Peuerbach Grieskirchen X X X X X
O 40 Amstler Fleisch GmbH. Baumgartenberg Perg X X X X
041 Bohm KG. Saxen Perg X X X X
0 43 Reinhard Neugschwandtner Minzbach Perg X X X X X
0 44 Max Pachinger KG. Arbing Perg X X X X X (0)
O 45 Fleisch- und Wurstwaren Leopold Pilshofer Munzbach Perg X X X X X )
O 47 Karl Samboéck Pabneukirchen Perg X X X X
0 49 Rupert Windhager Minzbach Perg X X X
O 50 Veronika Amstler Perg Perg X X X
0 52 Josef Fekdhrer Ges.mbH. Muhlheim/Inn Ried/Innkreis X X X X
O 53 Haidenthaller Fleisch & Wurstwaren GmbH. Mettmach Ried/Innkreis X X X X
O 54 Franz Kramer Fleischges.mbH. Freistadt Freistadt X X X
O 58 Vieh- und Fleischhandel Peter Dornauer Schorfling a.A. Voécklabruck X X X X
O 60 Vieh- und Fleischhandel Gunter Haydinger Seewalchen Voécklabruck X X X X X
061 Vockla Schlachterei Ges.mbH. S. Hollerweger Zipf/Gampern Voécklabruck X X X X
Wigof - Wirtschaftsgenossenschaft der Fleischer . .
062 Ob?erdsterreichs regg. Gen. mbH. Linz Linz-Stadt X X X (6.8)
0 63 Franz Maier Pondorf Vocklabruck X X X X X
O 66 Franz Staudinger Gunskirchen Wels-Land X X X X
O 67 Johannes Hochhauser Pichl/Wels Wels-Land X X X X X
O 68 Strasser Schlachterei GmbH. Sattledt Wels-Land X X X
075 Oberndorfer Fleisch GmbH. Ried/Traunkreis Kirchdorf/Krems X X X X
078 Max Riepl Sarleinsbach Rohrbach X X X X X (0)
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U| RD |S/Z Sch | Eh (Wild| Gefl  Ka Bem
079 Johann Zeilinger Co.KG. Adlwang Steyr-Land X X X X
081 Zellinger Produktions GmbH. Steyr Steyr-Stadt X X X X X
O 84 Fritz Walchshofer GmbH. & Co.KG. Linz-Ebelsberg Linz-Stadt X X X
0 87 Johann Feichtinger Ges.mbH. & Co.KG. Brunnenthal Scharding X X X X
0 90 Kuhlhaus Wilhelm Léw Ges.mbH. St.Martin Linz-Land X X X X X X (22)
0O 93 KO-Fleischwaren Josef Kottsdorfer Linz Linz-Stadt X X X X
0 94 Nothhaft Fleisch-Wurst-Imbi3 GmbH. Leonding Linz-Land X X X X
O 96 Alois Horlsberger Linz Linz-Stadt X X X X
0 99 Weinbergmaier Ges.mbH. Wolfern Steyr-Land X X X
O 100 Spar-Osterreichische Warenhandels AG. Marchtrenk Wels-Land X X X X X 4)
O 103 Fleisch- und Wurstwaren Kurmayr KG. Schwertberg Perg X X X X X
0O 105 Franz Peham Peuerbach Grieskirchen X X X
O 106 Markus Schestauber Neumarkt/H. Grieskirchen X X X ((®)
O 110 Josef Kletzl Fleischwaren Ges.m.b.H. Aspach Braunau/Inn X X X X
0111 Adolf Wegschaider Steyregg Urfahr-umgebung X X X
0 112 Heinrich Hable Fleischwaren KG. Aurolzmunster Ried/Innkreis X X X X X X X
0 113 Wolfgang Binder Hofkirchen Rohrbach X X X X (0)
0114 Delacost Handelsgesellschaft m.b.H. Leopoldschlag Freistadt X X X X X X (22)
0 116 Kirchdorfer Fleischwaren Ges.mbH. Kirchdorf/Krems Kirchdorf/Krems X X X
0 137 Maximarkt Haid Haid/Ansfelden Linz-Land X X X X
Maximarkt Haid Haid/Ansfelden Linz-Land X X X (0)
0O 144 Land Art Paul Brzon Unterach/Attersee Vécklabruck X X X X X X
O 159 Neuburger GmbH. & Co.KG. Ulrichsberg Rohrbach X X X X X X
O 160 Friedrich Gustav Wagner Helfenberg Rohrbach X X
0O 183 Werks-Casino T. Gaststatten GmbH. lvica Simic Trimmelkam Braunau/Inn X X X X X
O 200 Hofer KG. Sattledt Wels-Land X X X X X X X 1(6,22)
0 201 Jagerland Wildspezialitaiten GmbH. & Co.KG. Freistadt Freistadt X X X
0 202 Rudolf Zdls Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X )
O 203 Wild-Kraft Produktions-Ges.m.b.H. Taufkirchen Scharding X X )
0 204 Kamleitner & Kraupa Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X 2)
O 205 Huber WildgroRhandel GmbH. Wels Wels-Stadt X X X X X (2,22)
0 209 :g:ﬂ:f‘:;:;tzer:gﬁbsgese"SChaﬁ far naturbelassene St.Florian/Inn Scharding X X (14,15)
0 210 Friedrich Atteneder Neumarkt Freistadt X X (14,15)
0 225 Obermeier-Holl KEG. Frankenburg/Hausruck Vocklabruck X X X
0 226 Resch & Frisch - Logistics GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X (6)
O 238 Transdanubia Sped. GmbH. Pasching Linz-Land X X X X X X X
0 242 Franz Schuster Ostermiething Braunau/Inn X X X X X
0 263 Johann Schallmoser Eggelsberg Braunau/Inn X X X X
O 268 Dr. Fritz Grabner Gmunden Gmunden X X X X X X X 1(8)
Dr. Fritz Grabner Gmunden Gmunden X X (22)
O 302 Hubers Landhendl GmbH. Pfaffstatt Braunau/Inn X X X X X (6)
O 317 Interspar Pasching Linz-Land X X X (0)
O 336 Stritzinger Import/Export Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X
Stritzinger Import/Export Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X X X X X (22)
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich
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O 340 Gourmetfleischer Zehetner KG. Dietach Steyr-Land X X X X X
O 352 Maximarkt Ried Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X X
O 360 Pro-Kaufland SB Warenhandelsges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X X X
O 363 Johann Schondorfer Gastronomie-Frisch-Tiefkuhl. Utzenaich Ried/Innkreis X X X X X X X (6,12,22)
O 367 Muhlviertler Alm Biofleisch GmbH. UnterweilRenbach Freistadt X X X X X X
0O 373 Friedrich Haider Rainbach Freistadt X X X X
O 386 Daily Service Tiefkuihllogistik Ges.mbH. & Co.KG. | Asten Linz-Land X X X X X X X X 1(12,22)
O 386A Daily Service Tiefkuihllogistik Ges.mbH. & Co.KG. 11 Asten Linz-Land X X X X X X X X 1(12,22)
O 387 Gintersdorfer Saxen Perg X X X X X X (8,22)
O 388 Higelsberger Wurstwaren Schwertberg Perg X X X X X (0,7,22)
0 392 Laska & Séhne Linz Linz-Stadt X X X X X X (8,22)
O 395 Landesmann Trading Ges.mbH. Kuhlhaus Stark Puchenau Urfahr-umgebung X X X X X X X X 1(22)
0O 404 C+C Pfeiffer GroBhandels Ges.mbH. Traun Linz-Land X X X X
O 406 Kréswang GmbH. Grieskirchen Grieskirchen X X X X X (6,22)
Kroswang GmbH. Grieskirchen Grieskirchen X X X
O 407 Maximarkt Linz Linz Linz-Stadt X X X X
Maximarkt Linz Linz Linz-Stadt X X X X (0)

O 408 Tabor-Warenhaus Ges.mbH. & Co.KG. Steyr Steyr-Stadt X X X X X
O 409 Maximarkt Wels Wels Wels-Stadt X X X X
0 417 Nagel Austria St.Florian Linz-Land X X X X X X X 1(12,22)
0 424 Maximarkt Vécklabruck Vocklabruck Vocklabruck X X X X
0 425 Efko Delikatessen Ges.mbH. Eferding-Hinzenbach Eferding X X X (0)
0O 426 Anton Riepl Fleischmanufaktur Ges.mbH. Engerwitzdorf Urfahr-umgebung X X X
0 430 Hochreiter Fleischwaren GmbH. Bad Leonfelden Urfahr-Umgebung X X X
0430 A Hochreiter Fleischwaren GmbH. Reichenthal Urfahr-umgebung X X X X
0 431 C + C Wedl Ges.mbH. & Co.KG. Voécklabruck Vocklabruck X X X X
0 433 Fuchsberger KG. Eberschwang Ried/Innkreis X X X
0O 439 C + C Wedl Ges.mbH. & Co.KG. Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X X
O 440 Schlachtgemeinschaft Gosau Mittertal Gosau Gmunden X X X X
136 Betriebe in Oberosterreich
S1 zizzbb:.rg(\e/rv\./leh- und Fleischvermarktungs Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X X X (6,7,22)
S2 Franz Ablinger & Co. Ges.mbH. Oberndorf Salzburg-Umgebung X X X X X X
S3 Vieh- und Fleischhandel Peter Kirchtag KG. Lamprechtshausen Salzburg-Umgebung X X X X
S4 EFEF Fleischwaren Ges.mbH. Radstadt St.Johann/Pongau X X X X X
S5 Anka-Anton Karl Fleischwaren GmbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X
S7 Josef Ladinger Radstadt St.Johann/Pongau X X X X
S8 Paul Santner Wals Salzburg-Umgebung X X X )
S 50 Schitter Fleisch- und Wurstwaren Hittau St.Johann/Pongau X X X X X
S 76 Rudolf Senninger & Co.KG. Saalbach Zell/See X X X X X
S 77 Schoppl Ges.mbH. & Co.KG. Wald/Pinzgau Zell/See X X X X X
S 78 Schultes GmbH. & Co0.KG., Fleischhauerei Zell/See Zell/See X X X X X X
S 85 Franz Hofmann Vieh- und Fleisch GmbH. Bergheim Salzburg-Stadt X X X X X X 4)
S 89 Stadtisches Kuhlhaus Salzburg-Bergheim Bergheim Salzburg-Stadt X X X (22)
S 90 Pfeiffer GroBhandel Ges.mbH. Wals-Siezenheim Salzburg-Umgebung X X X X
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S 92 Karnerta GmbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X
S 93 Hubert Renner Ges.mbH. & Co.KG. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X
S 94 f(:;%betjggiggl::]:sﬁz?tﬁ;\ée;?and der Fleischer Bergheim Salzburg-Stadt X X X 3)
S 100 Fleisch- und Wurstwaren Engelbert Lettner Koppl Salzburg-Umgebung X X X X
S 106 R&S Gourmet Express Handelsges.mbH. Wals-Siezenheim Salzburg-Umgebung X X X X X (6,12)
S 113 Nannerl Nahrungsmittel-Spezialitdten Ges.mbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X
S 114 MMF Masic Meat & Food KEG. Eugendorf Salzburg-Umgebung X X (6)
S 121 Smilde Import und Export Ges.mbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X (©)
S 123 Import - Export Johann Radauer Eugendorf Salzburg-Umgebung X X X (8,12)
S 124 Fleischereibedarf Peter Schwab Bergheim Salzburg-Umgebung X X X (8,12)
S 126 T&B Frigoliner GmbH./TKL Tiefkuhllogistik GmbH. Bergheim Salzburg-Umgebung X X X X (23)
S 127 Frigologo Kuhllogistik Ges.mbH. Seekirchen Salzburg-Umgebung X X X X X (6)
S 129 Y\é:gzirﬂn&ilf:tegziﬁ;fi:d witéslil:zelhandel wild/ Eben/Pongau St.Johann/Pongau X X (15,23)
S 130 Hochléander Ges.mbH. Niedernsill Zell/See X X (14,15)
S 131 Cerny & Nordsee, Nordsee Ges.mbH., GroRhandel Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X X
29 Betriebe in Salzburg
St1l Fleischhof Raabtal GmbH. Kirchberg/Raab Feldbach X X X X X
St 2 Othmar Felgitscher Heiligenkreuz/Waasen Leibnitz X X X X X )
St3 Ferdinand Sorger Ges.mbH. Frauental/Lal3nitz Deutschlandsberg X X X X ()
St4 Alfred Messner & Sohn Stainz Deutschlandsberg X X X X
St5 Scheucher-Fleisch Ges.mbH. Jagerberg Feldbach X X X X X (22)
St 6 Schlachthof Graz Graz Graz-Stadt X X X X X X (8,9)
St7 Landgenossenschaft Ennstal Landena KG. Stainach Liezen X X X X X
St 8 Alois Kéhrer Gesellschaft mbH. Ragnitz Leibnitz X X X
St9 Obersteirische Qualitatsfleisch Ges.mbH. Leoben Leoben X X X X X X
St 11 Stadtischer Schlachthof Weiz Ges.mbH. Weiz Weiz X X X X X
St 13 Schirnhofer Ges.m.b.H. Kaindorf/Hartberg Hartberg X X X X 4)
St 14 L.F.W. Feinkost GmbH. Leibnitz Leibnitz X X X X
St 15 Vulcano Fleischwaren Manufaktur GmbH.& Co.KG. Auersbach/Feldbach Feldbach X X X
St 17 Beerenfrost Kihlhaus Ges.m.b.H. Lieboch Graz-Umgebung X X X X X (22)
St 18 Franz Krainer Wagna Leibnitz X X X X X
St 19 Grunewald Fruchtsafte GmbH. Stainz Deutschlandsberg X X X X X (22)
St 20 Schirnhofer Qualitatsfleisch Ges.mbH. Grol3steinbach Furstenfeld X X X X
St 21 Rudolf Jobstl Vieh und Fleisch, Handel und Trans- StraR/Steiermark Leibnitz X X X X X
port Ges.mbH.
St 22 Steirerfleisch Ges.mbH. Wolfsberg/Schwarzautal Leibnitz X X X X
St 23 Schlachthof Furstenfeld Ges.mbH. Furstenfeld Furstenfeld X X X X
St 24 Blasko Convenience-Fertiggerichte GesmbH. Bruck/Mur Bruck/Mur X X X X
St 25 ite?:jrésrcgtrenlgﬂ:?ufaktur fur Feinschmecker Seiersberg/Graz-Puntigam Graz-Umgebung X X X
Landesgenossenschaft Ennstal Landena KG. . .

St 26 Schlacr?thof Alpenfleisch Stainach Liezen X X X
St 27 Ferdinand Foggenberger Unterpremstatten Graz-Umgebung X X X X X (1,22)

BMGF, 1V/5 Seite 8 07.07.2006




zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem
St 28 Fleischwerke Ulrike Reistenhofer Ges.mbH. Eisbach/Rein Graz-Umgebung X X X X (11)
St 31 Hans Harger Sohn & Co. Ges.m.b.H. Kapfenberg Bruck/Mur X X X X
St 36 Nagel Austria GmbH. Raaba Graz-Umgebung X X X X X X
St 40 Leopold Strobl Ges.mbH. & Co.KG. Graz Graz-Stadt X X X X X (22)
St 42 Vieh, Fleisch, Wurst, Imbi3 Bernhard Fraiss St.Marein/Graz Graz-Umgebung X X X X X X
St 44 Robert Buchberger KG. Pollau Hartberg X X X X
St 46 Turza GmbH. & Co.KG. 174 Furstenfeld X X X X X
St 47 Gruber Ges.mbH. & Co.KG. Vorau Hartberg X X X X X
St 48 Gebruder Smilde Im- und Export Ges.m.b.H. Frohnleiten Graz-Umgebung X X X (22)
St 49 Schirnhofer Fleischwaren GmbH. Kaindorf/Hartberg Hartberg X X X X
St 50 Fleischhauerei-Schlachterei Glunther Zotter Buch-Geiseldorf Hartberg X X X X
St 51 Adeg Ost_erreichische Handels-AG. Zentral- Traboch Leoben X X
lager Steiermark
St 53 Hubert Gottinger Wolfsberg Leibnitz X X
St 55 Herbert Ramsauer Heiligenkreuz/Waasen Leibnitz X X X
St 58 ARGE Weizer Fleischspezialitaten Weiz Weiz X X X X X
St 61 Schirnhofer GmbH. Grof St. Florian Deutschlandsberg X X X (21)
St 80 Kuhltransporte Kern Ges.m.b.H. Graz Graz-Stadt X X X (22)
St 81 Hofer Zentrallager Hausmannstatten Graz-Umgebung X X X (1,22)
St 88 Transporte Maninger GmbH. Kalsdorf/Graz Graz-Umgebung X X X
St 89 Eismann Graz Graz-Stadt X X X X X X (6,22)
St 90 Spar-Tann Ges.mbH. Graz Graz-Stadt X X X X X
St 98 Fleischveredelung Weiss GmbH. Leoben Leoben X X X X
St 99 Meisterfrost Tiefkihlerzeugungs Ges.mbH.Werk | Sinnersdorf Hartberg X X X X
St 108 Kollar Ges.mbH. und Kollar-Gobl KG. Deutschlandsberg Deutschlandsberg X X X X X X
St 113 Meisterfrost Tiefkihlerzeugungs Ges.mbH.Werk 11 Sinnersdorf Hartberg X X X X
St 124 Fleisch- und Wurstwaren Rauch GmbH. Trautma.nnsdorf— Feldbach X X X X X
Bad Gleichenberg
St 148 Alois Kéhrer Ges.m.b.H. St.Georgen/Stiefing Feldbach X X X X X
St 155 Markus Tasch Stein/Enns Liezen X X X X X
St 182 Die Kochwerkstatt Willi Brunner Ges.mbH. Eggersdorf Graz-Umgebung X X X X X X (30)
St 215 Hochléander Vertriebsges. Naturfleischmarkt Rottenmann Liezen X X (14)
St 242 Fleischerei Robert Gangl Krottendorf Voitsberg X X X X 27)
St 270 Johann Fedl Ges.mbH. Kalsdorf Graz-Umgebung X X X (1,22)
St 290 Johann Loidl Ges.mbH. St.Stefan/Rosental Feldbach X X X X
St 299 R.u.S.Aichinger Feinkosterzeugungs Ges.mbH. Kapfenberg Bruck/Mur X X X
St 301 Johann Titz Ges.mbH. & Co.KG. Edelsbach/Feldbach Feldbach X X X X X
St 303 Franz Tschiltsch Po6lfing-Brunn Deutschlandsberg X X X
St 304 Johann Kicker Ges.mbH. & Co.KG. Studenzen Feldbach X X X
St 305 Franz Draxler Grol} St.Florian Deutschlandsberg X X
St 306 Herbert Lugitsch & S6hne GmbH. Feldbach Feldbach X X X
St 307 Geflugelhof Johann Reicher Ges.m.b.H. Kapfenstein Feldbach X X X
St 560 Jt?hann Andert Fleischwaren AG. Kalsdorf Graz-Umgebung X X X (22)
Billa-Zentrallager

65 Betriebe in der Steiermark
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U| RD |S/Z Sch | Eh (Wild| Gefl  Ka Bem
T1 Josef Ager Soll/Tirol Kufstein X X X X X X (22)
T2 HandI-Tyrol GmbH. Servicecenter Schonwies Landeck X X X X (22)
T3 Prim-As GmbH. Oberhofen Innsbruck-Land X X X (5)
T4 Tiefkiihlhauser Josef Huber St.Johann/Tirol Kitzbuhel X X X X X X X X 1(20)
T5 Gasser Speck GmbH. Navis Innsbruck-Land X X X
T7 Fleischhof Oberland Ges.m.b.H. & Co.KG. Imst Imst X X X X X X
T8 Wedl und Dick Ges.mbH. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X X X
Wedl und Dick Ges.mbH. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X Q)
T9 Kalberschlachterei Huber GmbH. St.Johann/Tirol Kitzbuhel X X X X X X X X X X X 1(22)
T 10 Tiefkuhlkost + Frischdienst Neurauter Frisch Otztal/Bahnhof Imst X X X X X X X X 1(1,22)
T 26 Deflorian Tiefkuhlprodukte Gnadenwald Innsbruck-Land X X X (5)
T29 Grissemann Ges.mbH. Zams Landeck X X X X X
T41 Mair Speck OHG. Telfs Innsbruck-Land X X (11)
T 42 M-Preis Fleischzentrum Vols Innsbruck-Land X X X X X
M-Preis Fleischzentrum Vols Innsbruck-Land X X X X X X X (4,20)
T 43 Andra Hortnagl Produktion u.Handel GmbH. Hall/Tirol Innsbruck-Land X X X X X
T71 Metzgerei Huber Produktionsbetrieb Oberndorf Oberndorf Kitzbuhel X X X X X X X X X
T72 Fleischhauer/Selcherei Nikolaus Fuchs KG. Kitzbuhel Kitzbuhel X X X X X X
T 81 Sinnesberger-Eurogast Kirchdorf/Tirol Kitzbuhel X X X X X
T 89 Fleischhauerei Anton Juffinger Kufstein Kufstein X X X X
T 92 Hans Pfluger KG. Thiersee Kufstein X X X X X X
T96 Spiar—Osterreichische Warenhandels-AG. Tann Worgl Kufstein X X X X X X
Fleischwarenzentrale
T 97 Eurogast Riedhart SB/C & C Markt Grol3handel Worgl Kufstein X X X X X
T 103 Meraner Teigwarenproduktion Ges.m.b.H. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X 5)
T 109 A!bert Murr Fleischhauerei St.Anton am Arlberg St.Anton/Arlberg Landeck X X X X X X
Tirol & Co. KG.
T 114 Grissemann-Ges.mbH. Zams Landeck X X X X X
T 115 Frisch- und Tiefkiihl-Ges.m.b.H. Eisendle Hall Innsbruck-Land X X X X X X X X 1(1,22)
T 119 Oswald Muhlstatter Matrei/Osttirol Lienz X X X X X X X
T 123 Sailer Fleisch Ges.mbH. NuRdorf-Debant Lienz X X X X X X X X (1,22)
Sailer Fleisch Ges.mbH. NuBdorf-Debant Lienz X X X
T 132 Alois Speckbacher KG. Reutte Reutte X X X X X X X (1,6,22)
T 159 Metzgerei Andreas Ortner Sillian Lienz X X X X X X
T 161 Fleischzentrum Reichenau Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X X X
T 198 Speckalm GmbH. Verpackungszentrum Schénwies Schoénwies Landeck X X X X X (21,22)
T 200 H. Weinbaur GmbH. Kufstein Kufstein X X X X X X X X (6,7,22)
T 201 Josef Ager Soll/Tirol Kufstein X X X X X X X X X 1(22)
T 222 HandI-Tyrol GmbH. Pians Landeck X X X X X X X X X 1(22)
T 226 TSC Truck Service GmbH. Brixlegg Kufstein X X X X X X X X 1(20)
T 228 M-Preis-Service-Center Vols Innsbruck-Land X X X X X X X X X 1(6,12)
T 232 Agrar Schlachtstatte Mieminger Plateau Mieming Imst X X X X X X
T 235 Nagel Austria GmbH. Kramsach Kufstein X X X X X X X X (6,7,22)
T 266 Josef Hundsbichler KG. Osterreichische Lab- Langkampfen Kufstein X X ®)
erzeugung
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem

T 273 Vieh- und Fleischhandel Josef Mayr Natters Innsbruck-Land X X X X X X X

T 351 Handl Tyrol Gastroservice GmbH. Pians Landeck X X X X X X X X

T2201 Karl Holzmann Gnadenwald Innsbruck-Land X X X X X X X

T 3085 Schlacht- und Zerlegebetrieb Manfred Gstrein Langenfeld Imst X X X X X X X

46 Betriebe in Tirol

Vi 11-er Nahrungsmittel Ges.mbH. Nenzing Bludenz X X X X (22)
11-er Nahrungsmittel Ges.mbH. Nenzing Bludenz X X

V2 Stadtischer Schlachthof Dornbirn Dornbirn Dornbirn X X X X X X X (22)

V3 "Gubi" Deutschmann Ges.mbH. Feldkirch Feldkirch X X X X X X (22)

V4 \éf:;nlg:_'d I;Iecl:soc.rllgGr.oBhandel Josef vonach Lauterach Bregenz X X X X X (22)

V 6 Malbuner Lebensmittel GmbH. & Co.KG. Frastanz Feldkirch X X X X X (12,22)

V8 Tiefkuhl Landleben GmbH. Krumbach Bregenz X X X X (22)

V9 Efef Fleischwaren Gesellschaft m.b.H. Hohenems Dornbirn X X X X X (22)

Vi1 \él(;e:;nl:)r:_'d I;Ieéi(‘:r}lg(;;r-pf&handel Josef Vonach Hard Bregenz X X X X 22)

V12 Fleisch- und Wurstwaren Hermann Broger Mellau Bregenz X X X X X (22)

VvV 14 Kaspar Fetz OHG. Andelsbuch Bregenz X X X X X (22)
Kaspar Fetz OHG. Andelsbuch Bregenz X X X (22)

V16 Spgr—Osterreichische Warenhandels AG. Tann Dornbirn Dornbirn X X X X X X 22)
Fleischwarenzentrale

VvV 17 Walser OHG. Meiningen Feldkirch X X X X X X X (0,22)

VvV 131 Vorarlberger Metzgerverband reg.Gen.mbH. Hohenems Dornbirn X X X X X X X X X (6)

VvV 138 LebensmittelgroRhandel Wedl & Dick GmbH. Lauterach Bregenz X X X X

V 808 Bischof Lagerhaus GmbH. Feldkirch Feldkirch X X X X (22)

17 Betriebe in Vorarlberg

W1 Leopold Trinkel GmbH. Baumgasse 66 Wien 111 X X X X X X X X X

W 3 Radatz - Feine Wiener Fleischwaren Ges.m.b.H. Erlaaer Stral3e 187 Wien XXI11 X X X X X 4)

W 4 CMS - Club Menue Service Henneberggasse 6 Wien 111 X X X X X X X X

W 9 Wiesbauer Osterreich.Wurstspezialitaten GesmbH. Laxenburgerstralle 256 Wien XXII1 X X X X X X X 4)

W 13 Johann Andert Fleischwaren AG. Merkur Swatoschgasse 3 Wien X1 X X X X X (4,6)

W 14 Vereinigte Eisfabriken und Kuhlhallen Wien Pasettistralle 76 Wien XX X X X X X X X (1,6,22)

W 16 Anton Hink Otto Beyschlaggasse 3 Wien XXI X X X X X

W 18 Cerny Frischhandelsges.m.b.H. Hermann Gebauergasse 18 Wien XXII X X X X X X X X (1,6,22)

W 19 Wiener Kuhlhaus Frigoscandia GmbH. Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X X X X X X X (6,22)

W 20 Gustana Menuservice Ges.m.b.H. Henneberggasse 2-4 Wien 111 X X X X X X X X

W 24 Metro Selbstbedienungs-GroBhandel GmbH. Landwehrgasse 6 Wien XI X X X X X X X (6,22)

W 29 Do & Co Partyservice und Catering GmbH. Dampfmuhlgasse 5 Wien X1 X X X

W 31 Reichherzer & Co. Fleischwarenbedarf GmbH. Meischlgasse 11 Wien XXII1 X X X (8)

W 32 Julius Bauer - Egger Baumgasse 62 Wien 111 X X X X (8)

W 35 Gourmet-Pdhl GmbH. Goldschlaggasse 51 Wien XV X X X X X

W 36 Fleischwaren Johann Schreiber Ges.mbH. & Co.KG. HasnerstraRle 86 Wien XVI X X X X X

W 38 Gerhard Albrecht Floridusgasse 40 Wien XXI X X X X

W 41 J.u.H. P6hl OHG. Ketzergasse 342-344 Wien XXII1 X X X X X
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene

Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem

W 42 Gastro - Fleisch Handels -und Zerlegebetrieb Viehmarktgasse 5-7 Wien 111 X X X X X X @
Ges.mbH.

W 44 Billa Dienstleistungs Ges.mbH. - Frischdienstlager Halban Kurzstrale 1 Wien XXII1 X X X X X (6)

W 62 Geko GroBhandelsmarkt GroBgranmarkt Inzersdorf GGM, a0y X X X | ox (6)

Laxenburgerstrale 365

W 65 Bruno Di Grillo Ges.m.b.H. Rosiwalgasse 41-43 Wien X X X X (6)

W 72 MA 59 - LandstralRer Markt InvalidenstraBe 1-3 Wien 111 X X X X

W 74 Léwa Warenhandels Ges.m.b.H. Heizwerkstralle 5 Wien XXI11 X X X X (6,22)

W 77 Erich Schenkel & Sohn Hasenauerstralle 2 Wien XIX X X X (6)

wi1oo  verband derHandels- und Gewerbetreibenden Europa-FGM, Baumgasse 68a  Wien 111 X X X X (22)
FGM Wien

W 101 Macro Group Handels GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X (21)

W 107 Fleisch und Fleischwaren Gottfried Foith Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 108 FleischgrofShandel Franz + Wolfgang Grogl Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)
Ges.mbH.

W 110 Vieh-/Fleischagentur Gustav Haas & Co. Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 116 Kraus & Partner Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 117 Manfred Lisy Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 124 Abdullah Demirci Ges.m.b.H. Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 130 Johann Zeilinger GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 138 Tempel und Schulverein Hadass Machsike GrolRRe Mohrengasse 19 Wien 11 X X X X X (26)

W 141 Herbert Steiner GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (21)

W 200 Forstverwaltung Lobau Lobau 254 Wien XXII X X (15)

W 201 Forstverwaltung Lainz Hermesvilla Wien XIII X X (15)

W 203 Kriegler Wildspezialitaten GmbH. Perfektastrafle 13 Wien XXII1 X X X X X X X X X (15,22)

W 210 Buchberger Fleisch en gros GmbH. & Co.KG. Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X

W 213 Dr. Baum & Co. KG. Schmelzgasse 3 Wien 11 X X (12)

W 215 Norbert Baur Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (8)

W 216 Eismann Tiefkuhl-Service Ges.m.b.H. Nordwestbahnstralle 16 Wien XX X X X X X X (1,6,22)

W 219 Johann Layer - Mostviertler Frischeierdienst Postgasse 5 Wien XIV X X

W 222 Adolf Zeppelzauer Ges.m.b.H. Sij;zzass?g'\g’ Baumgasse 68a, Wien 111 X (8)

W 223 Edith Hiksch Jagerstralle 95 Wien XX X X X X X 5)

W 245 Merkur Direkt Warenhandels AG. Handelskai 342 Wien 11 X X X X X X
Merkur Direkt Warenhandels AG. Handelskai 342 Wien 11 X X X (6)

W 252 Nahrungsmittelwerk Wojnar GmbH. Laxenburgerstrale 250 Wien XXI11 X X X 5)

W 253 Adolf Haas Ges.m.b.H. Murbangasse 2 Wien X X X X (6)

W 255 Frisch & Frost Puchgasse 5 Wien XXI X X X

W 256 Co-An Warenhandels GmbH. Frauenheimgasse 5 Wien XII X X X X X X (6,22)

W 257 Spak Feinkost GmbH. Mautner Markhof Gasse 28-32 Wien XI X X X 5)

W 258 Bofrost Vertriebs IX Ges.m.b.H. & Co.KG. Pasettistrale 76 Wien XX X X X X X (1,6,22)

W 259 Exel Lebensmittel Logistik GmbH. Hermann Gebauer-Stralle 3 Wien XXI1 X X (¢D)
Exel Lebensmittel Logistik GmbH. Hermann Gebauer-Stralle 3 Wien XXI1 X X X X (6)

W 260  Macro Group Handels GmbH. ggj’sgtr i";"it;;:éﬁ:;i‘:gregzs wien XXI1I X X X X X X (1,6,22)
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zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene

Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB | ZB | VB |[K/U RD S/Z Sch | Eh Wild Gefl Ka Bem

W 263 Leopold Gumprecht Buchengasse 115 Wien X X X X X X (1,6,22)

W 265 Gero Austria GmbH. Kolbegasse 66 Wien XXI11 X X X X X (1,6,22)

W 267 La Mercantile Scardovi GmbH. Baumgasse 70 Wien 111 X X X X X (22)

W 282 Pergast Lebensmittelgrohandel Sumbultepe Lehnergasse 9 Wien XV X X

Ges.m.b.H.

W 283 Sabex Handelsges.mbH. & Co.KG. GroRgrunmarkt Inzersdorf GGM, Wien XXII1 X X
Laxenburgerstrafle 365
GroRgriinmarkt Inzersdorf GGM, .

Sabex Handelsges.mbH. & Co.KG. Laxer?burgerstraf&e 365 Wien XXI11 X X X X (6)

W 284 Frisch Express Transport und Handels GmbH. Modecenterstralle 11a Wien XI X X X X X (6)

W 288 Mahmoud Zayed Nobilegasse 11 Wien XV X X X X X X X (6)

W 295 Essam Shehata KEG. Vivenotgasse 39 Wien XII X X X X X

W 297 Bogdan Waligora Pasettistrale 76 Wien XX X X X X X X X (6)
Srunyruririarke miZersuur o,

W 300 Sami Erkurt Halle C 6/62-64, Wien XXII1 X X X X X

W 313 Bischof Ges.m.b.H. Gottfried-Schenker-Stralle 3 Wien XI X X X X (6)

W 323 T & B Frischelogistik Modecenterstrale 11 Wien XI X X X X X

W 332 Rudolf Popl Darme GmbH. Anton Freunschlaggasse 8 Wien XXI11 X X X X 3)

W 338 FleischgroRhandel Josef Hauck Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X X X X (6)
Srunyrurimidarku miZersuurt Goivr,

W 350 Orient Marketingservice Ges.m.b.H. Halle B 2/11-16, Laxenburger. Wien XXI11 X X X X X X X (6)

W 351 Johann Andert Fleischwaren AG. Merkur Wagramerstrale 193 Wien XXI X X X X 4)

W 367 Erika Schachinger Billrothstralle 43 Wien XIX X X X X X X X (6)

W 373 Panalpina Welttransport Gesellschaft m.b.H. Richard-Strauf3-Stralle 31 Wien XXII1 X X X X (12,25)

W 406 Spedition Karl Augustin Felberstralle 25 Wien XV X X X X X (6)

. GroRRgrunmarkt Inzersdorf GGM, .

W 414 Yazgi KEG. HallegB 3/21, Laxenburger.365 Wien XXI11 X X X X X (6)

W 443 T & B Frischelogistik Ges.mbH. Aspernstralle 33 Wien XXI1 X X X X X (6)

W 464 Fleischwaren Buhara Gida GmbH. Koppstralle 36 Wien XVI X X (¢D)

W 470 Heinz Hotwagner GmbH. Hauptstrale 172 Wien XXI11 X X X X (6)

W 480 Benno Klaghofer Ketzergasse 29 Wien XXI11 X X X X (6)

W 485 Sild Ges.m.b.H. Arndtstralle 55 Wien XII X X X X X X X (6)

W 494 Schmidt Lohnselcherei GmbH. Altmannsdorfer Anger Wien XII X X X

W 497 Friedrich Kornfeind Bischoffgasse 20 Wien XII X X X X X (6,21,22)

W 508 WiSped Internationale Spedition Ges.m.b.H. 1. MolostraBe/Hafen Albern Wien XI X (12,25)

W 653 Imgro Bahnhof Wien-Nord Wien 11 X X X (6)

W 721 Heinrich Weihs Birostralle 14 Wien XXI11 X X X X (6)

W 758 Vulcascot Industriebedarf Handels-GmbH. Muthgasse 25 Wien XIX X X X (18,25)
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier
Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier

Region: Bezirk / district / departement

SB: Schlachtbetrieb / slaughterhouse / abattoir
ZB: Zerlegungsbetrieb / cutting plant / atelier de decoupe
VB: Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 8 (BGBI. 397/1994)

processing plant corresponding to CD 77/99/EEC article 8
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 8

K/U: Kuhlhaus/Umpackzentrum
cold store/rebaggage centre
entrepot frigorifique/centre du changement d’emballage

RD: Rindfrischfleisch gemal RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh beef corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche bovine en conforme CD 64/433/CEE article 10

S/Z: Schaffrischfleisch/Ziegenfrischfleisch gemaR RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh mutton/fresh goat meat corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche ovine/viande fraiche caprine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Sch: Schweinefrischfleisch gemafl RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh pork corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche porcine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Eh: Einhuferfrischfleisch gemal RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh horse meat corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche equine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Wild: Wildfrischfleisch gemaf RL 92/45/EWG Artikel 7 (BGBI. 400/1994)
fresh game meat corresponding to CD 92/45/EEC article 7
viande fraiche gibier en conforme CD 92/45/CEE article 7

Gefl: Geflugelfrischfleisch gemal RL 71/118/EWG Artikel 6 (BGBI. 403/1994)
fresh poultry meat corresponding to CD 71/118/EEC article 6
viande fraiche volaille en conforme CD 71/118/CEE article 6

Ka: Kaninchenfrischfleisch gemal RL 91/495/EWG Artikel 14 (BGBI. 401/1994)
fresh rabbit meat corresponding to CD 91/495/EEC article 14
viande fraiche lapin en conforme CD 91/495/CEE article 14

Bem: spezielle Anmerkungen / special remarks / remarques speciaux
(0) Zulassung ausgesetzt / admission exposed / admission exposee
(¢H) nur verpacktes Fleisch / packed meat only / seulement viande emballee

2) auch Zuchtwildfleisch gemafl RL 91/495/EWG Artikel 14
farmed game meat also corresponding to CD 91/495/EEC article 14
aussi viande gibier d’elevage en conforme CD 91/495/CEE article 14

3) Nebenprodukte der Schlachtung ausgeschlossen / no offals / abats exclus



“

®)

(6)

Q)

©)

€))

(10)

(EXY)

12

13)

a4

@1s)
e)
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Faschiertes und Fleischzubereitungen gemafl RL 94/65/EWG
minced meat and meat preparations corresponding to CD 94/65/EEC
hachis et preparations de la viande en conforme CD 94/65/CEE

Fleischerzeugnisse oder fertige Fleischgerichte mit einem Fleischanteil von weniger als 10 %
gemal RL 83/201/EWG

meat products or prepared meat meals with meat shares less than 10 % corresponding to CD
83/201/EEC

preparations de la viande ou plats prets avec une portion de la viande peu de 10 % en
conforme CD 83/201/CEE

Umpackzentrum gemal RL 77/99/EWG § 6 a (1) (mit Hulle)
rebaggage centre corresponding to CD 77/99/EEC § 6 a (1)
centre du changement I'emballage en conforme CD 77/99/CEE 8§ 6 a (1)

Umpackzentrum gemal RL 77/99/EWG § 6 a (2) (ohne Hille)
rebaggage centre corresponding to CD 77/99/EEC § 6 a (2)
centre du changement I'emballage en conforme CD 77/99/CEE 8§ 6 a (2)

Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) -

gereinigte Magen, Blasen oder Ddrme, soweit sie gesalzen oder getrocknet und/oder erhitzt
sind

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -

stomachs, bladders and intestines cleaned, salted or dried and/or heated

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) - estomacs,
vessies et intestins deterges, sales ou secs et/ou chauffes

Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) - Erzeugung von
ausgelassenem und raffiniertem Fett und Lebensmittelfetten aus Fleisch einschlie3lich dessen
Knochen

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -

production of rendered and rafined fat and groceries fats from rendering meat including its
bones

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) - production de la
graisse fondree et rafinee et des graisses des vivres de la viande et des ses 0s

Verarbeitungsbetrieb gemar RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) -

eiweilRhaltige Bestandteile, die sich beim Ausschmelzen des Rohfettes nach teilweiser
Trennung von Fett und Wasser absetzen

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -
protein-containing residues of rendering after partial separation of fat and water

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8 2 No. 3) - ingredients
albumineux en extraire par la font apres seperation en partie de la graisse et de I'eau

Verarbeitungsbetrieb gemar RL 77/99/EWG Art. 9 Abs. 1 (8 10 Abs. 1 Z. 2)
processing plant corresponding to CD 77/99/EEC art. 9 p.1 (§ 10 p. 1 Nr. 2)
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE art. 9 p.1 (8§ 10 p.1 No. 2)

ausschlie3lich Lagerung verpackter Ware

exclusive storage of packed wares

exclusif stockage des marchandises emballees

nur Fleischextrakte / only meat extracts / seulement extraits de la viande
eingeschrankt auf den Export von Wild in der Decke gemaR RL 92/45/EWG Artikel 5
restricted to the export of game in hide corresponding to CD 92/45/EEC article 5
restraint pour I’export de gibier non depoullier en conforme CD 92/45/CEE article 5
Wildsammelstelle / game-collecting station / station de la quete du gibier

nur Darmputzerei / intestines cleanery only / seulement nettoyage d’intestines
Fleischerzeugnisse gemaR RL 77/99/EWG Anhang C, Kapitel 1

meat products corresponding to CD 77/99/EEC appendix C, chapter 1
preparations de la viande en conforme CD 77/99/CEE appendice C, chapitre 1



(18) Verarbeitungsbetrieb gemaR RL 77/99/EWG Artikel 11 (8§ 2 Z. 3) -
Fleischmehl, Schwartenpulver, gesalzenes oder getrocknetes Blut, gesalzenes oder
getrocknetes Blutplasma
processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -
meat powder, powdered rind, salted or dried blood, salted or dried blood plasma
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) -
farine viandaise, poudre des couennes, sang sale ou sec, plasma du sang sale ou sec

(19) auch Lagerung verpackter Ware
storage of packed wares also
aussi stockage des marchandises emballees

(20) auch Lagerung gefrorener Ware
storage of frozen wares also
aussi stockage des marchandises frigorifiees

(21) GroBmarkt geméafl Entscheidung der Kommission 96/658/EG
whole-sale-market corresponding to commission decision 96/658/EC
marche-grand en conforme decision de la commission 96/658/CE

(22) Umpackzentrum gemal Entscheidung der Kommission 94/837/EG
rebaggage centre corresponding to commission decision 94/837/EC
centre du changement d’emballage en conforme decision de la commission 94/837/CE

(23) handelt auch unter der Bezeichnung / also trading as / commerce aussi sous la marque
(24) (auch) Wild in der Decke / game in hide (also) / (aussi) gibier non depoullier

(25) Sammelbetrieb gemal Speisegelatine-Verordnung BGBI. 11 2000/272 gemal Entscheidung der
Kommission 99/724/EG
collection center for raw materials for gelatine intented for human consumption corresponding
to commission decision 99/724/EC
centre de collecte pour matieres premieres pur gelatine destinee a la cosummation humaine
en conforme decision de la commission 99/724/CE

(26)  Verarbeitungsbetrieb mit stdndigen Erleichterungen gemaf 8 10 Abs.1 Z 2
Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung
processing plant with permanent facilities corresponding to § 10 Abs.1 Z 2
Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung
atelier du transformation avec allegements permanents en conforme § 10
Abs.1 Z 2 Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung

(27) auch Straul3e / ostriches also / aussi autruches
(28) nur entbeintes Rindfleisch / boneless beef only / seulement viande bovine sans os

(29) Produktion von Tiefkuhlprodukten
production of deep-freezed products
production des produits bas-frigorifees

(30) nur Zuchtwildfleisch gemafd RL 91/495/EWG Artikel 14
farmed game only also corresponding to CD 91/495/EEC article 14
seulement viande gibier d’elevage en conforme CD 91/495/CEE article 14

(31) Sammlung und Vetrieb von Rohstoffen (Fetten und Schwarten) gemaf Verordnung
(EG) Nr. 853/2004 (Anhang 11, Abschnitt XII, Kapitel 1)
collection and distribution of raw materials (fats and rinds) corresponding to prescription
(EC) Nr. 853/2004 (appendix Ill, paragraph XII, chapter 1)
collection et distribution des produits non manufactures en conforme decret (CE)
Nr. 853/2004 (appendice 111, paragraphe XllI, chapitre 1)
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Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich gemalR RL 90/539/EWG

Poultry breeding plants in Austria corresponding to CD 90/539/EEC

Ateliers de la culture des volailles en Autriche en conforme CD 90/539/CEE

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
z|v | AlB T | SH|zw
AT-1-03-B008-3-4 |Fa. Vitakorn Q"gzhéwpe@gui.s dorf, Mattersburg MA X X
AT-1-0401-2-1 Johann Schiogl ?gisziegllgrr&?ngit}%berpuIlendorf OP X
AT-1-05 J101-2-1  |Reinhard Kirnbauer ;Ziflerfgi%':riggr’f, Oberwart ow X
AT-2-07 J020-2-1  |Josef Karner g;ji"‘g;’i rfburg’ Vlkermarkt VK X
IAT-2-08 E029-7-1 |Geflugelzuchtbetrieb/Bruterei Gerhard Skreinig gzellidsotr.fM?c’:hael, Wolfsberg WO X X
AT-2-08 E032-7-1  |Paul Kupelwieser gi{ggb\;\‘l’gl'f;gifge 10 WO X X
AT-3-0101-2-1 Albert Brauer gg;tl'”c/\[/]:igfrich AM X
IAT-3-0102-2-1 Stefan Grinling gisef31Wallsee AM X
AT-3-0103-2-1 Johann Sommer \é\goslrlneKreS:qzrtLi: Amstetten AM X
om0zt wagner v RE
AT-3-0105-2-1 Alois Irxenmayr gggiTs%?w&éch—Markt, Amstetten AM X
AT-3-0106-2-1 Johann Kaltenbéck ggg'ss%‘?ggerﬁﬁ: Amstetten AM X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z|v|A|B|H|T/|SH|zZW
AT-3-0107-2-1 Heinrich Stressler 3523325&2 h-Markt. Amstetten AM X X
AT-3-0108-2-1 Johann Bachinger ggi‘g”gsé?:i'stetten AM X X
AT-3-0109-2-1 Hermann Wagner ggggmuagézmstetten AM X X
AT-3-0201-3-1 Gefltgel GmbH Sggijtﬁf:nis’ BA x | x
AT-3-0901-1-13 |StrauRenland Gértner g"gg;”sdcsheg nSbg?gB,eK?';ams—Lan 4 KR | X X
AT-3-1101-3-1 Briterei Johann Janker Ges.n.b.R. gggga];(eill(g,ll\,/lelk ME X X
AT-3-1102-2-1 Landwirt Johann Janker Fohrafeld 1, ME X X
3233 Kilb, Melk
IAT-3-1103-2-1 Franz Pugl Sierning 1,3233 Kilb, Melk ME X X
AT-3-1104-2-1 Josef Scheichelbauer ;’ggk??r;‘i‘fg‘rfMle’lk ME X X
AT-3-1105-2-1 Renate Weninger gggga];(eill(g,zl\,/lelk ME X X
AT-3-1106-2-1 Wilhelm Hagler gg‘ﬂ‘;’e"lﬁfgzhiéhofen, Vel ME X X
AT-3-1107-2-1 Erwin Pamper gggéegﬁ’g’c?ﬁ;’k ME X X
AT-3-1401-2-1 Richard Schropper GmbH. ggjjtrsa;eo?tbvien, Neunkirchen NK X X
AT-3-1402-3-1 Richard Schropper GmbH. é\gii”sﬁiﬁsv’ien, Neunkirchen NK x | x
IAT-3-1403-2-1 Richard Schropper GmbH. ggjg%ﬁggﬁﬂg?f\ﬁj;iﬁiﬁ; NK X X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
OrtsstralRe 32,
AT-3-1404-2-1 Hannes Glanz 2620 Loipersbach, Neunkirchen NK X
Grof3hain 15
IAT-3-1501-2-1 Josef Braun 3107 Viehofen PL X
Weitendorf 3,
IAT-3-1502-2-1 Josef Hubmann 3385 Gerersdorf PL X
. Greiling 8,
IAT-3-1503-2-1 Franz Viertl 3107 St.Pslten PL X
. . Grol3e Zeile 18,
IAT-3-1701-7-1 Geflugelhof Norbert Diglas 3483 Feuersbrunn, Tulln TU X X
. Einschicht 146, 2493 Lichtenworth,
IAT-3-1901-2-1 Richard Schropper GmbH. Wiener-Neustadt-Land WB X
Zethoferweg 11/1,
IAT-3-1902-2-1 Ernst Reisenbauer 2851 Krumbach, Wiener-Neustadt- WB X X
Land
. . Moosbach 4-5,
IAT-4-1-7-13 Geflugelhof StrauRenzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/Inn BR X X
. Haslau 8,
IAT-4-2-3-4 Putenzucht Miko 4871 Zipf, Vocklabruck VB X X X
A7 Roseggerstralle 81,
IAT-4-3-7-8 Branko GmbH. 4614 Marchtrenk, Wels-Land WL X X X
.. . . Moosbach 4-5,
IAT-4-4-7-1 Geflugelhof Huhnerzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/lnn BR X X
- Schoén 14,
AT-4-5-2-1 Josef Roidinger 4563 Micheldorf, Kirchdorf/Krems KI X
. Magdalenaberg 62,
AT-4-7-2-1 Karl Preinstorfer 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems KI X
AT-4-8-2-1 Karl Pramberger M.agdalenaberg 66,4643 Pettenbach, Kl X
Kirchdorf/Krems
Moos 14,
IAT-4-9-2-1 Franz Brunner 4470 Enns, Linz-Land LL X X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
Mitterbuch 14,
IAT-4-10-7-13 Ernst Klausner 4661 Roitham, Gmunden GM X X
. Wieshof 1,
AT-4-11-2-1 Junghennenaufzucht Gunter Hubweber 4631 Krenglbach, Wels-Land WL X X
. . Pettenbach 45,
AT-4-13-2-1 Ferdinand Hubinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems K X X
IAT-4-14-2-1 Norbert Deisenhammer Hu_eb 1 4674 Altenhof am Hausruck, GR X X
Grieskirchen
. Kirchdorf 2,
IAT-4-15-7-1 Geflugelhof Sterrer 4673 Gaspoltshofen, Grieskirchen GR X X X
Diepersdorf 70,
AT-4-17-2-1 Johann Pramhas 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Schlierbach 257,
AT-4-18-7-1 Josef Spernbauer 4553 Schlierbach, Kirchdorf/Krems K X XX
. Diepersdorf 62,
AT-4-19-2-1 Johann Haider 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems KI X X
. Penzendorf 65,
IAT-4-20-2-1 Herbert Wagenleitner 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Plaschlhof 3,
AT-4-21-2-1 Leopold Sudasch 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Krift 7,
IAT-4-22-2-1 Josef Huemer 4550 Kremsmunster, Kl X X
Kirchdorf/Krems
Diepersdorf 6,
AT-4-23-2-1 Johann Gebetshuber 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Meislgrub 4,
IAT-4-24-2-1 Johann Hemetsberger 4872 Neukirchen/Vockla, VB X X
Vocklabruck
Regau 3,
AT-4-25-2-1 Regina Schlattl 4550 Kremsmuinster, Kl X X
Kirchdorf/Krems
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Betr NI Betrieb ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z \Y A B T | SH |ZW

IAT-4-26-2-1 Maria Dietl Zgg;nr/l?cmhezlc?orf, Kirchdorf/Krems Kl X

AT-4-27-2-1 Kar Kuntner 4643 Pettenbach ! X

AT-4-28-2-1 Friedrich Sperrer Egggnlz\rlzrngsrﬁjnster ! X

AT-4-29-2-1 Karl und Silvia Gruber z;aéngzzzr%elsmerg L X

IAT-6-03 E016-7-1  |Heinz Paulitsch ggisdzegigi,swald, Deutschlandsberg DL X X

AT-6-04 E020-2-1  |Alois Schadler ;‘52292?,2;? Fs.gabach Fe "

IAT-6-04 E025-2-1 |[Johann Voller gﬂgggcgf_rssg?fﬁ/;f’Feldbach FB X

IAT-6-04 E030-2-1 Leo Hirschmann :lt;ggg:gorf #8345 Straden. FB X

IAT-6-04 EO38-2-1 |Anton Reicher g;lé%njgﬁ;qsdorf-munn FB X

IAT-6-04 EO50-2-1 Karl Hirschmann géT:asi?aiin Feldbach FB X

IAT-6-04 J028-2-1  |Heinz Unger 'E\;/léilt:fgrlsatt.)gle%)?éen/St., Feldbach FB X

IAT-6-04 J032-2-1 Werner Puffer gg;%rvgee:gs::ricgggt;ach FB X

IAT-6-04 J033-2-1 Emmerich Hermann ggggngrr]gg?;;ébach FB X

IAT-6-04 J036-2-1 Maria Kaufmann gstztz)e(r;snd;sr,f Fl(jabach FB X

IAT-6-05 J027-2-1 Herbert Kainer gg?zeﬁ;e;gé?énfem FF X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
s . Riegersdorf 11,
IAT-6-05 J053-2-1 Johann & Cé&cilia Pichlhofer 8264 Hainersdorf, Firstenfeld FF X
Kohldorf 17,
IAT-6-06 E026-2-1  |Alois Wagner 8323 St.Marein/Graz, Graz- GU X
Umgebung
AT-6-06 E033-7-10 |Gefliigelzucht Schulz Schulzweg 16, GU X | x | x X | x
9 8301 LaRnitzhéhe, Graz-Umgebung
Auffen 51,
IAT-6-0703-2-13 Herbert Weber 8272 Auffen, Hartberg HB X X X
Blaindorf 22,
IAT-6-0704-2-1 Gerta Falk 8265 Blaindorf, Hartberg HB X
.. Hartl 23,
IAT-6-0705-2-1 Johann Hofler 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Hartl 74,
IAT-6-07 EO05-2-1  [Johann Heiling 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Kopfing 67,
IAT-6-07 EO07-2-1 |Renate Hofler 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
Hartl 77,
IAT-6-07 E008-2-1 |Josef Holzer 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Obertiefenbach 36,
IAT-6-07 E0O11-2-1 |Johann Kénig 8224 Kaindorf, Hartberg HB X X
. Ring 2,
IAT-6-07 E014-2-1 |Josef Lind 8230 Hartberg, Hartberg HB X
Herberstein 58,
AT-6-07 EO15-2-1  |Franz Oberer 8222 St.Johann/Hartberg, Hartberg HB X
Kopfing 1,
IAT-6-07 E021-2-1 |Josef Stachel 8224 Kaindorf, Hartberg HB X
IAT-6-07 E022-2-1  [Josef Taucher Kopfing 64,8224 Kaindorf, Hartberg HB X
. Kroisbach 108,
IAT-6-07 E027-2-1 |Richard Zehrfuchs 8241 Dechantskirchen, Hartberg HB X
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
z|v| A|B T |SH|zw

AT-6-07 E034-2-1  |Johann Héfler :;‘;ﬂ ig’in dorf, Hartberg HB X
AT-6-07 E035-2-1  |Martin Jagerhofer gggznlgai‘:?dorf, Hartberg HB X | x
AT-6-07 E043-2-1  |Anna Fuchs \é\’z@g;ggi‘ig di?f, Hartberg HB X
AT-6-07 J037-2-1  |Helene Schiitzenhofer §£Z%dﬁiﬁt$2?g, Hartberg HB X
AT-6-07 J038-2-1  |Peter Pétscher g;ggdagﬁrb;fd, Hartberg HB X
AT-6-07 J047-2-1  |Gerhard Lang g;'ziog?_”?oﬁghn, Hartberg HB X
AT-6-10 E004-2-1  |Walter und Heike Godl Efggig&i“;fﬁ,bfg?bﬁﬁ; LB X | x
AT-6-1001-5-13  |Josef Héller ;jgisgg% jfsaorf‘ L eibnitz LB X | x| x X
AT-6-1002-5-13 Karl und Margarete Paar gii;‘;rz,‘if’\;;eu’\/ogau, L eibnits LB X | x| x X
AT-6-1003-5-13 Karl Zitz gzlsdzleZ:riklein, | eibnits LB X | x| x X
AT-6-1004-5-13  |Alois und Maria Kowald gﬁgmlﬁ’n Leibnitz LB | X | x | x X
IAT-6-15 E001-2-1 |Josef Eberhart g??;g]%ieschen, Radkersburg RA X

Dietersdorf a.G.,
IAT-6-15 EO025-2-1 |[Johann Voller 8093 St.Peter/Ottersbach, RA X

Radkersburg
AT-6-1503-5-13  |Gerhard Edelsbrunner gi’sengg:?pﬁhla, Radkersburg RA X | x| x X
AT-6-15 GO03-2-1 |Ernst Gregorc jun. gﬂéilsSsZell\S/l?ssr;Iigsrf, Radkersburg RA X

BMGF-74420/0055-1V/5/06

Stand 5.7.2006




Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
IAT-6-15 J025-2-1 Richard Tschiggerl gﬁsr)tzhl—?aﬁijenrain, Radkersburg RA X X
AT-6-15 J054-2-1  |Max Tschigger gﬁ’gngggfpﬁ?éla, Radkersburg RA X X
AT-6-1701-2-1 Rupert Eichtinger gggzbsgtetre‘ﬂ:g;' 5V2iz wz X X
AT-6-17 EO17-2-1 |Josef Pfeiffer gig{‘%g Ruprecht/R., Weiz wz X X
AT-6-17 E019-2-1  |Herbert Reiter \évloéllsds(ﬂzesgggcﬁtz/lq., Weiz wz X | x X
AT-7-1-2-1 Gefliigelzucht H.Huber Z;?Sl\;?r?ai?éin, Kufstein KU X X
g 12602 . ik
AT-7-2-2-1 Geflugelhof Wille Egg{‘c’;ﬁe%“zl_a deck LA X X
AT-7-3-2-1 Franz Moser Zzglg%;ﬁng Innsbruck-Land I X X

Verzeichnis der Abkirzungen siehe folgende Seite / For abbreviations refer to following page / Abréviations: priez de regarder a
la page prochaine
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier

Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier
Bez.: Bezirk / district / departement

Betriebskategorie / plant category / categorie d’atelier :

Z: Zuchtbetrieb gemall RL 90/539/EWG Artikel 2
breeding plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la culture en conforme CD 90/539/CEE article 2

V . Vermehrungsbetrieb gemaR RL 90/539/EWG Artikel 2
propagation plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la propagation en conforme CD 90/539/CEE article 2

A Aufzuchtbetrieb geméR RL 90/539/EWG Artikel 2
rearing plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier d’elevage en conforme CD 90/539/CEE article 2

B : Briiterei gemal RL 90/539/EWG Artikel 2
hatchery corresponding to CD 90/539/EEC article 2
incubateur en conforme CD 90/539/CEE article 2

Tierart / sort of animal / maniere d’animal :

H: Huhn/ poultry / poule

T : Truthahn/turkey / dindon

SH: sonstiges Hausgeflligel / other poultry / autres volailles domestiques

ZW: Zuchtwild / farmed game / gibier d’elevage
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Listen der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Einrichtungen in Osterreich

la) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Rindern (RL
64/432/EWG idgF), Equiden (RL 90/426/EWG idgF), Schafen und Ziegen (RL
91/68/EWG idgF)

Ib) Sammelstellen fir den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL
64/432/EWG idgF)

Ila) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Rindern (RL 88/407/EWG idgF)

IIb) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schweinen (RL 90/429/EWG idgF)

llc) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schafen (RL 91/68/EWG idgF)

Ild) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Pferden (RL 92/65/EWG idgF)

Ille) Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fur den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF.)

IIf) Samendepots fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von Rindern
(RL 88/407/EWG)

I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den innergemeinschaftlichen Handel mit
Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF)

1IV)  Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Pferden fir den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF)

V) Handler und Handelseinrichtungen fur den innergemeinschaftlichen Handel
(RL 64/432/EWG idgF)

Dr. Hildegard WEICHSELBAUM, Abteilung 1V/B/8
RadetzkystralRe 2, 1030 Wien, Telefon: +43-1/711 00-4353, Fax: +43-1/710 41 51
URL: http://www.bmgf.gv.at, E-Mail: hildegard.weichselbaum@bmgf.gv.at DVR: 2109254



1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

ZUEEETES- Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|o|c|eqgl b|o]|c|eq
Bgld.Fleckviehzuchtverb.
AT | AT-B-vS-03 [EsterhazystraBe 22 Markthalle Oberwart Tel: 03352/32512 X
- 7400 Oberwart
7000 Eisenstadt
Unser Lagerhaus \Versteigerungshalle Tel: 042 76/20 59-0
AT AT-K-VS-01 9560 Felgkirchen Feldkirchen Fax: 0 42 76/20 59-7 X | X X[ X | X X
9560 Feldkirchen siegfried.huber@unser-lagerhaus.at
Raiffeisen Lagerhaus \Versteigerungsgelande .
AT AT-K-VS-02 |Gmindreg.Gen.mbH und Lagerhaus ::L‘_ 82; ggggg;—ll X[ X ]| X[ X]| X | X]|X|[X
9853 Gmund 9853 Gmund .
galiggl?:/lri‘lllﬁgtire?’zgz VVersteigerungsgelande Tel: 047 67/8187
AT | AT-k-vs-03 [P gerungsg 0664/5252615 X X | x X
reg.Gen.mbH 9545 Radenthein Fax: O 47 67/8187-13
9701 Rothenthurn ’
Zollfeldhalle
ZollfeldstralRe 100/1 Tel: 042 12/22 15
AT AT-K-VS-05 |Vermarkungszentrum 9300 St. Veit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X[ X ] X[ X] X | X]|X|[X
reg. Gen.m.b.H.
. . Tel: 0463/55 919
AT | AT-k-vs-06 [ovC-KarntnerFleisch —Zollfeldstratte 100 Fax: 0463/55 919-45 X[ X | x| x| x]|x|x]x
GmbH 9300 St. Veit/Glan L
bvg-kaernten@carinthia.com
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Fa. Ing. Helmut Krall
- - . Tel: 042 57/20 35
AT | AT-K-vs-07 |¢ieh- und Fleischhandel,jStadling 1 Fax: 0 43 57/36 06 X | X X | X
Schafe-Lammer-Import [9470 St. Paul - .
Ing.krall-vieh-fleisch@utanet.at
und Export
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 XX XX
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
Brunner Vieh-
. ’ . Tel: 047 67/240
AT | AT-K-vs-og |[F'éischhandel und Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X | X | x| x| x|x|x]x
Export Ges.m.b.H. 9701 Rothenthurn vieh.brunner@aon.at
Molzbichl 64 ’ ’
Hermine Tribelnig und Tel: 0 47 69/27 02
Petra Egger Ges.m.b.H. 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10  \ieh- und Fleischhandel [2811 Lendorf Nr. 40 Fax: 047 69/27 02 XX XX X X X x
9811 Lendorf 30 egger-tribelnig.viehhandel@aon.at
Sturzenbecher Vieh-
Pferde- Karbonhof Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-11 |Fleischhandel GmbH Durrenmoos 11 Fax: 0 42 32/32 38-15 X X | X X
Burgerlustgasse 2 9111 Haimburg stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Vélkermarkt

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b |o0o|c|eq
Stlrzenbecher Vieh-
Pferde- Tel: O 42 32/32 38-0
AT | AT-K-vS-12 |Fleischhandel GmbH  [AWfons Petzoldstralie 7. \oo 'y 45 35735 38-15 X X | x X
. 9020 Klagenfurt L
Burgerlustgasse 2 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Voélkermarkt
Tel: 0 43 58/24 33
Gerald Scheiber Jakling 6 0664/39077476
AT | AT-K-VS-15 Landesprodukte 9433 St. Andra Fax: 0 43 58/39 63 X X
Scheiber@aon.at
Dorfolatz Tel: 0463/54 265
AT AT-K-VS-16 [Pferdemarkt Feistritz P s . Fax: 0463/58 50 519 X X
9613 Feistritz/Gail .
w_popatnig@lk-kaernten.at
Verband NO . R Tel: 02269-2218
AT | AT-N-VS-01 [Schweinezichter ;fgé”‘fshtth;(.'j'l‘:eit' Polten | x: 02269-2218-31 X | x| x X | x| x
2004 Streitdorf 40 : vnoes@netway.at
’I;]icr)wzii(regjghktverband Tierzuchthalle Amstetten |Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 StadionstraRe 10 Fax: 07416-52203-4 X X[ X | X X X | X
Rottenhauserstrafie 32 3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg gen.
. Tel: 02646-2201
AT AT-N-VS-04 Schlachthof Grandits- Ungerbe_lchstrarse 10 Fax: 02646-2201-19 x | x| x x| x| x
Handelsges.m.b.H. 2860 Kirchschlag . -
office@grandits.com

BMGF GZ 74420/54-
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
. Tel: 07483-7070
AT AT-N-VS-05 Gebriuder Teufl St. Leonharderstralle 21 Fax: 07483-7070-20 X X
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Betriebsgesellschaft Schlachthof Tel: 02874-7311
AT AT-N-VS-06 (Willi Rumpold 3664 Martinsber Fax: 02874-6488 X | X | X
3664 Martinsberg 9 bull@wvnet.at
Eli(?]:j((;;;lf:hktverband Tierzuchthalle Tel: 02822-53531
AT AT-N-VS-07 I sttenhauserstraie 32 [3910 Zwettl 53\/%2322;;561?531_15 XXX
3250 Wieselburg gen.
Landwirtschftliche Tel: 02629-3750
AT AT-N-VS-12 e chschule 2831 Warth 37 Fax: 02629-3750 X
Kéchling 16 Tel: 07412-52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 Fax: 07412-52759-4 X X X X
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@fbruckner.at
. N Tel: 07482-46373
AT | AT-N-vs-19 [&-Jagetsbergerund —Mitterod 5 Fax: 07482-44552 X X
Co KG 3282 St. Georgen ; -
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
. Tel: 02813-221
AT | AT-N-vS-20 E‘Z'SRm“psrlj Klinger gg;gtg'ritgsggch 0664-3267217 X | x| x| x| x|x]|x]|x
T Fax: 02813-425
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS
o|cleq| b|o|c

ss
eq

Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft

\Versteigerungshalle

Tel: 0732-731364-0

AT AT-0O-VS-01 [0OO (RZO) - Fax: 0732-731364-49 X X
Gstottnerhofstrale 12 4240 Freistadt rzo-linz@lk-ooe.at
4041 Linz
Erzeugergemeinschaft
Fleckviehzuchtverband |Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-0O-VS-04 |Inn- und Hausruckviertel|Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Volksfestplatz 1 4910 Ried . I. info@fih.at
4910 Ried i.l.
Natirlich Rind-
Rindergenossenschaft
Salzkammergut Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258

AT AT-O-VS-05 |reg.Gen.m.b.H. & Co 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
KG. natuerlichrind@ooe.at
Sportplatzstralle 7
4840 Vocklabruck
Osterreichische Osterreichische
Rinderbérse Rinderbérse Tel: 0732-6902-318

AT AT-O-VS-06 |Ges.m.b.H. Fax: 0732-6902-324 X

PetzoldstralRe 22
Auf der Gugl 3 4020 Linz estlalo@lk-ooe.at
4021 Linz
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

1s0-1  nummer Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
etreiber etrie -Mail-Adresse etriebskategorie
kontrolinr.) Betreib Betrieb E-Mail-Ad Betriebskat
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
E:Zgﬁriﬁchzgssgﬁa?tnd Messegelande Halle 3L |16} 0732-731364-0
AT | AT-O-Vs-08 gerg g Fax: 0732-731364-49 X X
Rennbahnstralle 15 4600 Wels .
4600 Wels rzo-linz@lk-ooe.at
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft . Tel: 0732-731364-0
AT | AT-0-VS-09 |Kalber Z"gg;egvsg’l‘;‘de Halle 1721\ o v: 0732-731364-49 X
RennbahnstraRe 15 rzo-linz@lk-ooe.at
4600 Wels
Ambera 3 Tel: 07723-7504
AT AT-0O-VS-11 (Rudolf Mayer 4962 I?/Iinin Fax: 07723-21014 X X
9 SF-Austria@aon.at
Kurt Wiesinger Handelsstall der Tel: 07276/2137;
AT AT-0-VS-12 4722 Stee gn o5 Fa. Kurt Wiesinger Fax: 07276/3420; X X
9 4722 Steegen 25 wiesinger.g@utanet.at
. L Tel: 07752-82387-0
AT | AT-0-vs-13 [OSterreichische Bahnhof Fax: 07752-82387-245 X X
Bundesbahnen 4910 Ried :
Railcargo@gv.oebb.at
Fa. Riepl Max Handelsstall Riepl Max .
AT AT-O-VS-15 |Marktplatz 25 Marktplatz 25 :;Z:(’_ %772288?;;3322%22%2 X X
4152 Sarleinsbach 4152 Sarleinsbach .

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
RWI1 Handels OEG X X
Ratzenberger & Tel: 07758/30111
AT | AT-0-vs-41 |wirthinger; 502 St Georgen b- ObG- |y 07758 30 111/20 Kan| X | X can| X | %
4982 St. Georgen b. Ratzenberger@hybeda.at
ber ber
Obg. 43
Landesverband fur
Schafzucht u.
Haltung 00 und .
Messegelande Halle 6L Tel: 0732-6902
AT | AT-O-vS-a7 llandesverband 14500 els Fax: 0732-6902-360 XX
der Ziegenzuchter OO
Auf der Gugl 3
4021 Linz
Tel: 06244/6039
AT | Arsvson [  etoesiene T lossa/soziaos x .
9 Fax: 0662/452858
Rinderzuchtverband
Salzburg
. Tel: 06542/68229
AT | AT-s-vs-05 [crzevgergemeinschaft \Mayerhoferstrafie 12 o, 06542/68229-81 X | x| x
fir Zucht- und Nutz- 5751 Maishofen .
. rinderzuchtverband@sbg.at
rinder
5751 Maishofen
Tel: 0662/871223
. . . Vogelweiderstrafle 93 Fax: 0662/877245
AT AT-S-VS-07 |Widlroither Josef jun. 5020 Salzburg 0664/2426278 X
widlroither.vieh@eunet.at

BMGF GZ 74420/54-

Stand: 04.07.2006
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1a)

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene

Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Tel: 0662/850595-0
AT | AT-s-vs-0g [>2ntner Franz und Bundesstrafie 357 . 0662/850595-4 X
Melitta 5071 Wals-Siezenheim - .
hotel.walserwirt@xpoint.at
. Arnsdorf 1 Tel: 06274/7436
AT AT-S-VS-09  [Kirchtag Peter KG 5112 Lamprechtshausen |kirchtag@gmx.at X
AT | AT-S-VS-10 [Staber Johann Gaisberg 6 Tel und Fax: 06217/7073 X
5163 Mattsee i
. Todtleinsdorf 1 B
AT AT-S-VS-11 |Fink Rupert 5203 Kostendorf Tel und Fax: 06212/22883 X
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-12 |Salzburger Rind GmbH. 5020 Salzbur Fax: 0662/452463-13 X X
9 richard.kuehleitner@rinderboerse.at]
Landespferdezucht- Maverhoferstrae 12 Tel: 06542/68232
AT AT-S-VS-13 |verband Salzburg 57%/1 Maishofen Fax: 06542/68232-74 X
5751 Maishofen office@pferdezuchtverband.at
AT AT-S-VS-15 |Struber Johann Weillenbach 16 Tel: 06244/6126 X X

5431 Kuchl

0664/1328331

BMGF GZ 74420/54-

Stand: 04.07.2006
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS|SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Salzburger Moos 7 Tel: 0662/870571-257
AT | AT-S-VS-16 lLandesverband 5431 Kuchl Fax: 0662/870571-323 XX X | X
fir Schafe und Ziegen
Tel: 03115/3879
AT | AT-sT-vs-02 |F2:Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 Fax: 03115/3879 X
8322 Eichkogl 97 . .
office@schalk-nutztiere.at
Johann Pendl Johann Pendl Tel: 03112/2194
AT AT-ST-VS-03 |Franz Josefstr. 22 Luttenbergerstr. 18 Fax: 03112/5049 X | X X | X
8200 Gleisdorf 8502 Lannach j.pendl@aon.at
Gerald Sifkovits Handelsstall Sifkovits i
AT AT-ST-VS-04 |Oberberg 6 Oberberg 6 :;Z:(’_ %%11%66//552211%33_ 4 X X
8143 Dobl 8143 Dobl .
Rindererzeugerring
?:fﬁgﬁﬁ Hartber Ringhalle Tel: 03332/62623
AT | AT-ST-vS-05 | °0 " 9 9 St. Johanner Str. 9 Fax: 03332/4651 X
\Wienerstr. 29 8230 Hartberg Rindererzeugerring@direkt.at
8230 Hartberg
Johann Zsifkovics . .
L Handelsstall Zsifkovics B
AT AT-ST-VS-06 Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 Tel: 03382/52378 X

St. Johanner Str. 9
8230 Hartberg

8230 Hartberg

Fax: 03382/55451

BMGF GZ 74420/54-

Stand: 04.07.2006
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
CLiougergemensehaft|Frieugergemensehaft  rer oas2/adasa
AT | AT-ST-VS-07 Fax: 03572/44353-15 X X
Frauengasse 19 LandstralRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ) ’
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
Erwin Kollinger Erwin Kollinger Tel: 03183/8231
AT | AT-ST-VS-09 |Rohr 6 Rohr 6 Fax: 03183/8231-4 X X
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St.
. Tel: 03457/2240
Mag. Britta Maurer .
S Handelsstall Schipfer 0664/2103952
AT | AT-ST-VS-10 (Gleinstatten 36 8443 Gleinstatten 36 |[Fax: 03457/2240 X X
8443 Gleinstatten : o
britta@spedition.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq

Alpenfvzb.:
Tel: 03842/25333-13 od. 14
Fax: 03842/25333-11
AFS@CTC.AT

Tierzuchtzentrum Braunviehzb.:

Obersteiermark Tel: 03842/25333-23

Alpenfleckviehzucht- Fax: 03842/25333-21

verband BVSTMK@CTC.AT

Steiermark Holsteinzb.:

. Oberlandhalle Leoben
Braunviehzuchtverband |_. Tel: 03842/25333-60
AT | AT-ST-VS-11 o ciermark zl;:gcl)nl?(/)%rgr?sse 18 Fax: 03842/25333-11 XXX

Schwarzbunte-, Office@HOLSTEIN.AT

Fleischrinder- und Fleischrd.zb.:

Schafzuchtverband Tel: 03842/25333-40

Pichlmayergasse 18 Fax: 03842/25333-11

8700 Leoben Pirker@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Schafzb.:
Tel: 03842/253333-30
Fax: 03842/25333-31
Heiland@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Tel: 03145/720

Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Fa. Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott Fax: 03145/720-6 X X | X X X | X

info@penz-franz.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
g{:g‘;g?é“cm"erba”d Thomahof Tel: 03688/2203
AT AT-ST-VS-13 Pichimayergasse 18 Klachau 42 Fax: 03688/2203 X X X X X X
8700 Leoben 8982 Tauplitz stein@braunvieh-stmk.at
éi':'gﬁj‘”lff] d Raloh OgG _Handelsstall Zsifiovits  [Tel: 0316/391125
AT AT-ST-VS-14 P Neusitzstrale 90 Fax: 0316/392659 X X
Schaftalstrate 20 8044 Graz erald.zsifkovits@aon.at
8010 Graz geraid. .
Ragnitz 6 Tel: 03183/8555-0
s 0664/3554803
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kéhrer géglzt?t. Georgen Fax: 03183/8555-5 X X
-a.stg. office@koehrer-fleisch.com
Franz Petzl Tel: 03464/2381
Glanz 81 Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 8843 St. Peter am 0664/5260621 X X X X X X
8843 St. Peter am
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
Kammersberg
g.petzl@gmx.at
Rinderzucht Steiermark |[Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 |Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X[ X ]| X[ X]| X | X]|X|[X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Versteigerungsanlage
des Tiroler Braunvieh-
und
Grauviehzuchtverbands |Brennbichl Tel: 059292-0,
AT | AT-T-VS-01 g 6460 Imst Fax: 059292 1829 XXX X XXX
Lamm-, Schaf- und
Wollverwertungs-
genossenschaft
e Tel: 04852/6655-0
AT | AT-T-vs-o2 [Raiffeisengenossen-  Josef-Schraffl-Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X [ X | x|[x]|x]|x]|x
schaft Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
Versteigerungsanlage
. Rotholz Tel: 05244/62202
AT AT-T-VS-03 desTlfoIer 6261 Stral Fax: 05244/61628 X[ X[ X|X| X | X|[|X]|X
Fleckviehzuchtverbands
Tel.: 05332/72337
. Innsbruckerstralle 90 0664/5237470
AT AT-T-VS-07 [Klingler Walter 6300 Worgl Fax: 05332/71681 X X | X | X X X | X | X
klingler@aon.at
. Tel: 04855/8237
Pustertaler Vieh- und
- Aue 110 0664/3451287
AT | AT-T-VS-16 iles;::sr:::ldel 9911 Assling Fax: 04855/8237-4 XXX X x XXX
’ viehhandel.passler@direkt.at
BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 13 von 15
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1a)

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
. . Tel: 05224/68660
AT | AT-T-vs-2 [SChwaninger Erwin Bundesstr. 15 Fax: 05224/68662 X | x| x| x| x|x]|x]|x
Viehexport GmbH 6114 Weer .
schwaninger@nextra.at
. Tel: 05373/42210
AT | AT-T-vs-31 [Haflinger Schiossallee 31 Fax: 05373/42150 X X
Pferdezuchtverband 6341 Ebbs .
fohlenhof.ebbs@tirol.com
\Versteigerungshalle I{'\i/g:(z_t}i:c;lizrt;?siﬁgn Tel: 05574/400-300
AT | AT-vV-vs-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X | x| x| x| x]|x|x]|x
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas.juzt@lk-vbg.at
6900 Bregenz J 9.
Landaasse 24 Tel: 05522/44251
AT | AT-V-vS-02 |Gebhard Walch 683%9Rankwe“ 0664/1620013 X I x| x| x| x|x|x]|x
Fax: 05522/46844
i} Tel: 05572/22793
AT | AT-v-vS-03 |Franz Felder ggggtéeonritgﬁge 14 0664/2601279 X | x| x| x| x|x|x]x
Fax: 05572/394584
Al Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 [Helmut NuRbaumer 6941 Langene 0664/3355967 X X
genegy Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
. Hof 26 0664/4330572
AT | AT-V-VS-08 \E/;ehoﬁi‘rgrf]'g;'“”d 6951 Lingenau Fax: 05513/64184 XX X X X p X X X
P fuchs@viehhandlung.at

BMGF GZ 74420/54-

Stand: 04.07.2006
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS|SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b |o0o|c|eq
. N Tel: 05513/6836
AT | AT-v-vsS-10 [Richard Fuchs gg;ggl_ri‘;”‘:nlfuo 0664/5538624 X X | x X
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 [Reinold Fuchs 6858 Schwarzach Fax: 05572/586174 X
reinhold.fuchs@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn Fax: 05572/29395 X X | X | X X X | X | X
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
AT AT-V-VS-14 |Alois Kaufmann Hof 475 0664/4025365 X X

6861 Alberschwende

Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand:
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)
AlizElingie- Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine

Bgld. Lagerhausstralle .

AT AT-B-VS-O1 |o hweinezuchtverband  [7033 Pottsching Tel- 02631/2267 X
Bald. Am Anger Tel: 02617/2217

AT AT-B-VS-02 |Schweinezuchtverband 15525 5 o oo marke Fax: 02617/21025 X
(Ferkelring)
Bgld.
Fleckviehzuchtverband [Markthalle Oberwart A

AT AT-B-VS-03 Esterhazystrale 22 7400 Oberwart Tel: 03352/32512 X
7000 Eisenstadt
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91

AT AT-B-VS-04 |} cef Maurer 7350 Oberpullendorf 0676/4290294 X X
Zollfeldhalle

ZollfeldstralRe 100/1 Tel: 042 12/ 22 15

AT AT-K-VS-05 \Vermarktungszentrum o6 ot vseit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X X

reg.Gen.m.b.H.
N . Tel: 0463/55 919

AT AT-K-VS-06 BVG - Karntner Fleisch ZoIIfeIdstraB_e 100 Fax: 0463/55 919-45 X X

GmbH 9300 St. Veit/Glan . .
bvg-kaernten@carinthia.com
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790

AT AT-K-VS-08  |Ferkel-, Vieh- und 0433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X X

Fleischhandel ;i
peter.krall@telering.at
. Tel: 047 67/240
AT AT-K-VS-09 [Brunner Ges.m.b.H. Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 N X

9701 Rothenthurn

vieh.brunner@aon.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

ZUEESLIFEE- Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. Sturzenbecher Vieh-
Pferde-Fleischhandel Alfons PetzoldstraRe 7 Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-12 [GmbH 9020 Klagenfurt Fax: 0 42 32/32 38-15 X X
Burgerlustgasse 2 9 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Verband NO . R Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-01 |Schweineziichter ;'féé“g?tgi'l'ti nSt' Polten  lcax: 02269-2218-31 X X
2004 Streitdorf 40 ’ vnoes@netway.at
gazjifznjélriverband Tierzuchthalle Amstetten Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 StadionstraRe 10 Fax: 07416-52203-4 X X
Rottenhauserstrafie 32 3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg gen.
. Tel: 02646-2201
AT AT-N-VS-04 Schlachthof Grandits- Ungerb_achstraf&e 10 Fax: 02646-2201-19 X X
Handelsges.m.b.H. 2860 Kirchschlag . -
office@grandits.com
Betriebsgesellschaft Schlachthof Tel: 02874-7311
AT AT-N-VS-06 |Willi Rumpold 3664 Martinsber Fax: 02874-6488 X
3664 Martinsberg 9 bull@wvnet.at
NO-Genetik
. . Tel: 02822-53531
Rinderzuchtverband Tierzuchthalle .
AT AT-N-VS-07 o sttenhauserstraie 32 [3910 Zwettl \':,3\/)(@25(382(32[;‘23531_15 X
3250 Wieselburg gen.
Verband NO rierzuchthalle Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-08 |[Schweinezlichter 3580 Horn Fax: 02269-2218-31 X
2004 Streitdorf 40 vnoes@netway.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

AL Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 02758-5301
AT AT-N-VS-09 [Schreiner Friedrich 3663 Laimbach 5 Fax: 02758-5301-36 X
f.schreiner@wvnet.at
. " Tel: 02526-7277
J. Mullner GmbH J. Mullner GmbH .
AT AT-N-VS-10 15154 Unterstinkenbrunn|2154 Unterstinkenbrunn Fax: 02526-7277-12 X
muellner.fleisch@aon.at
Genossenschaft der NO Ferkelibernahmestelle
Ferkelproduzenten, Ebendorf Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-11 |Rinderproduzenten und . Fax: 02269-2501-43 X
: . Grubenmiuhlstr. 18 . .
Schweinemaster 5130 Mistelbach office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40
Genossenschaft der NO
Ferkelproduzenten, Ferkelsammel- u. - Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-13 |Rinderproduzenten und [verladestelle Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster 2042 Grund Nexenhof office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40
Genossenschaft NO
Ferkelproduzenten, Ferkelubernahmestelle Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-15 |Rinderproduzenten und [Raabs/Th. Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster. 3820 Raabs/Th. office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)
Zul ngs- .
ulassungs Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code (Veterinar Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, Betriebskateqorie
etreiber etrie -Mail-Adresse
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Ad 9
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine

Genossenschaft der NO
Ferkelproduzenten, Ferkeliibernahmestelle Tel: 02269-2501

AT AT-N-VS-16 |Rinderproduzenten und 3542 Gfohl Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40

. Tel.: 02813-221

AT AT-N-VS-20 Fa. Rupert Klinger Hauptplatz 36 0664-3267217 X X
Ges.m.b.H 3925 Arbesbach Fax: 02813-425
VLV-Ferkelring

AT AT-0-VS-02 |Sportplatzstralie 7 X';\l/oFg'l‘:s'Ef‘cﬁn X X
4840 Vocklabruck
VLV-Ferkelring VLV Ferkelring Kremstal

AT AT-0-Vvs-03 [Rennbahnstrafie 15 Heiligenkreuzg Tel: 07583/7282 X X
4600 Wels 4550 Kremsmiinster Fax: 07583/5044
(S)(éjrlwelnezuchtverband Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-0O-VS-04 Sportplatzstrake 7 Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X

bortp’e 4910 Ried i.1. info@fih.at

4840 Vocklabruck
Schweinezuchtverband
und Besamung Messegeléande . _ ~

AT AT-0O-VS-O7 |Oberosterreich Halle 6L -ll-aei(%7722‘t122-227788884;1j110 X X
Unterhart 77 4600 Wels .

4641 Steinhaus

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code .. Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Amberd 3 Tel: 07723/7504
AT AT-0O-VS-11 |Rudolf Mayer 4962 I\/gllinin Fax: 07723/21014 X X
9 SF-Austria@aon.at
. \VLV-Ferkelring Perg-
\VLV-Ferkelring .
Aisthofen Tel: 07262/63098
AT AT-0-VS-40 Zgggﬁg?;traﬂe 15 Aisthofen 61 0664/2420072 X X
4311 Schwertberg
Eg;égsggeéf SEG Nr. 43 Tel: 07758/30 111
AT AT-0-VS-41 \Wiirthin e? 49.82 St. Georgen b. Ob Fax: 07758 30 111-20 X X
9 ) 9 ) g ratzenberger@hybeda.at
\VLV-Ferkelring .
Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-0-VS-45 |Rennbahnstralle 15 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
4600 Wels
\VLV-Ferkelring
Schweineproduktion Messegelande .
AT AT-0O-VS-46 |Wels Halle 1/2L 121(007722222__5&_)%%%66_313 X
Rennbahnstrale 15 4600 Wels .
4600 Wels
\VLV-Masterring Tel: 07248/68438
AT AT-0-VS-48 |Auf der Gugl 3 X;\lloFgrl?;E?crE;n Fax: 07248/61624 X X
4020 Linz strijos@utanet.at
. VLV Ferkelring Tel: 07242/53866
\VLV-Ferkelring . S
AT AT-O-VS-50 |Rennbahnstrae 15 Vocklabruck/Gmunden Betrieb: 07613/44767 X X

4600 Wels

AulRerroh 29
4661 Roitham

Fax: 07242/53866-313
ferkelring@Ik-ooe.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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Ib)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code .. Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 03112/2194
AT AT-ST-VS-03 |Johann Pendl Luttenbergerstr. 18 Fax: 03112/5049 X X
8502 Lannch .
j.pendl@aon.at
Rindererzeugerring
?;’rlzgﬁ'l;g Crtber Ringhalle Tel: 03332/62623
AT AT-ST-VS-05 || ©1 1€ 9 9 St. Johanner Str. 9 Fax: 03332/4651 X
Wienerstr. 29 8230 Hartberg Rindererzeugerring@direkt.at
8230 Hartberg
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
AT AT_STVS-00 Ero";'r”GKO"'”ger Rohr 6 Tel: 03183/8231 « «
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St. Fax: 03183/8231-4
Tel: 03145/720
Handelsstall Penz 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 [Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott 749 Fax: 03145/720-6 X X
penz@styria.com
Tel: 03183/8555-0
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kohrer Ragnitz 6 0664/3554803 X X

8413 St. Georgen

Fax: 03183/8555-5
office@koehrer-fleisch.com

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Rinderzucht Steiermark |Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 |PichImayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at
Fa. Styriabrid GmbH Landscha 10 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-28 |Schulstrasse 14 8435 \Waana Fax: 03453/40600-99 X X
8423 St. Veit am Vogau 9 office@styriabrid.at
e . Tel: 04852/6655-0
AT AT-T-VS-02 Ralff_elsengenossenschaftJosef—S_chraffI—Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X X
Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
. . . Tel: 0512/587155
é‘é‘:]'f; \é'zh"i‘narket'”g 0664/1752729
AT AT-T-VS-19 |Zusammenarbeit mit 49 B Eax: 05;2/580216 X X
. 6200 Rotholz tiroler.viehmarketing@Ik-
dem Tiroler tirol.at
Schweinezuchtverband -
Versteigerungshalle I‘I_'\i/;/:(z_tx:?wrtaag?:iﬁgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung g Fax: 05574/400-600 X X

Schoren

Montfortstrale 9-11
6900 Bregenz

thomas.juzt@Ilk-vbg.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006

Seite 7 von 8




Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

ISO-Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 05577/82346
. Rheindorferstrale 18 0664/4648045 oder
AT AT-V-VS-04  |Ernst Hagen jun. 6890 Lustenau 0664/3410039 X X
Fax: 05577/823464
BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 8 von 8
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11a)

amended)

Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

Zulassungs-
nummer

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code . Name der Besamungsstation . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SE 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Kagelsberg 4 Fax: 07416/52203-7
3244 Ruprechtshofen be@noegen.at
. L . . Postfach 16, Tel: 07242/47012
AT AT-SE 2b Ll?g:;;:ge?'s?t'gf"“he Landwirtschaft |, \strage 10 Fax: 07242/47011-15;
4600 Wels 0.0. Wels@agrobio.bmif.gv.at
. . R Tel: 07752/82248-0
AT AT-SE 3b Oberosterrelch|§che Dr. Otmar Foger StralRe 1 Fax: 07752/82248-5
Besamungsstation GmbH 4921 Hohenzell . .
info@besamungsstation.at
Am Tieberhof 6 Tel: 03112/2431-7711
AT AT-SE 4b Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf - Fax: 03112/5924
8200 Gleisdorf -
rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
Tel: 05262/62190
AT AT-SE 5b Besamungsstation Birkenberg Birkenberg 2 Fax: 05262/62190-4

6410 Telfs, Tirol

birkenberg@Ik-tirol.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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11a) Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

amended)

Zulassungs-

ISO-Code|  Ummer Name der Besamungsstation AEE I ElEr
(Veterinar Besamungsstation

kontrollnr.)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tel: 0662/856861

AT AT-SE 7b  |[Besamungsanstalt KleRheim KleBheim 32 Fax: 0662/856861
5071 Wals, Salzburg .
tierzucht@lk-salzburg.at
KrassnigstralRe 41 Tel- 0463/57 296-0
AT AT-SE 8b Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 Fax: 0463/47 296-9

9020 Klagenfurt, Karnten besamung@lk.kaernten.at

Besamungs- und

Embryotransferstation
) o P . - Tel: 01/25077-5402
AT AT-SE 9b der ynlvergltatskllnlk far G_eburtshllfe, Veterlna_lrplatz 1 Fax: 01/25077-5490, 5491
Gynékologie und Andrologie der 1210 Wien L . -
A A . L christine.aurich@vu-wien.ac.at

Veterindrmedizinischen Universitat
Wien

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 2 von 2
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11b)

Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Schweinen (RL 90/429/EWG idgF.)

Semen collection centre for intra-community trade of domestic animals of the porcine species (CD 90/429/EEC as
amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer,
. . Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Institut fur biologische Landwirtschaft Australe 10 TEIZ_ 07242-47012
AT AT-SE 2p L - . . - Fax: 07242-47011-15
und Biodiversitat 4600 Thalheim bei Wels, OO .
Wels@agrobio.bmlf.gv.at
KrassnigstraRe 41 Tel: 0463/57 296-0
AT AT-SE 8p Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 " Fax: 0463/47 296-9
9020 Klagenfurt, Karnten
besamung@lk.kaernten.at
NO Schweinebesamungs- und Nr. 178 Tel: 02957-446
AT AT-SE 9p Genetiktransfer Gmng 3472 Hohenwarth am Fax: 02957-446-10
Manhartsberg, NO office@hohenwarth.lk-noe.at
. Tel: 07242-27 884
aT | amseaon |Swenenschverband & pesaming e 1 0o
’ SZV-OfficeLK@ooe.at
Schweinebesamungsanstalt der Am Tieberhof 11 Tel: 03112-3522-0
AT AT-SE 11p Landeskammer fur Land- und Fax: 03112-3522-7951

Forstwirtschaft Steiermark

8200 Gleisdorf, Steiermark

brottrager@gleisdorf.lk-stmk.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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lic) Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Schafen (RL 91/68/EWG idgF.)
Semen collection centre for intra-community trade of the domestic animals of ovine species (CD 91/68/EEC as amended)

Zulassungs-
. Telefonnummer,
nummer . Anschrift der
ISO-Code . Name der Besamungsstation . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation -
E-Mail-Adresse

kontrollnr.)

gnala?l:z:gatizku?llclj(;Lrlwrdreoﬁguigsgelzl:e, Veterinarplatz 1 Tel: 01/25077/5402

AT AT-SE 9 0 ynakologie und gie der 1P Fax: 01/25077/5490, 5491
Veterinarmedizinischen Universitat 1210 Wien o . .
Wien christine.aurich@vu-wien.ac.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 1 von 1
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1d)

Besamungsstationen fur den IGH fur Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)

Semen collection centre for the intra-community trade of equine (RL 92/65/EEC as amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer

ISO-Code| nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer
- Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Bundesqestiit Piber Piber 1 Tel: 03144/33 23
AT EQ 2 . 9 . 8580 Koflach Fax: 03144/3323-23
Spanische Hofreitschule . . .
Steiermark office@piber.com
Schwechatbach 53 -OI-ZIG 4(2?;2?_2209339
AT EQ 3 Gestit Birkenhof ﬁ?:(;lerAblﬁzslreiCh Fax: 02258-2939
rudolf.mayer@gestuet-birkenhof.at
Grub 100 Tel: 02258-8246
AT EQ 4 Besamungsstation Chat 2392 Wienerwald Fax: 02258-8536
Niederosterreich chathorsemanagement@netway.at
Besamunasstation Untere Hauptstrasse 38
AT EQS5 9 7422 Riedlingsdorf Tel: 03357/42608
Gerhard Huber
Burgenland
Besamungs- und
Embryotransferstation der
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Veterinirplatz 1 Tel: 01/25077-5402, 6108
AT EQ 6 Gynéakologie und Andrologie der P Fax: 01/25077-5491

VVeterinarmedizinischen Universitat
Wien

1210 Wien

vera.pospisil@vu-wien.ac.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand:04.07.2006
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1d)

Besamungsstationen fur den IGH fur Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)

Semen collection centre for the intra-community trade of equine (RL 92/65/EEC as amended)

ISO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

Name der Besamungsstation

Anschrift der
Besamungsstation

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

Pferdebesamungsstation und

Gutental 20

Tel: 02258-2960

AT EQ7 Embryotransfer 2565 Neuhaus Fax: 02258-2960-4
Golden Horse Ranch Niederosterreich miblaschke@aol.com
Pferdebesamungsstation La Movida Schmieding 25 Tel: 07249/464430

AT EQ 8 Arabians 4631 Krenglbach Fax: 07249/46636
G. u. F. Huemer Oberdsterreich Info@austro.flamm.com

.. Dopl 7 Tel: 07278/8689
AT EQ 9 S:fgt“"gf;gicmgienber or 4723 Natternbach Fax: 07278/868914
: 9 Oberosterreich moosbachhof@computronic.at
H & D Schulz Quarter Horses Tel: 02622/81112

AT EQ 10 Pferdebesamungsstation und Glnserstrasse 280 0664/4534726
Embryotransfereinrichtung 2700 Wiener Neustadt [Fax: 02622/22801
Helmut Schulz info@westernstar-hd.com

Tel: 01 7076167
Pferdebesamungsstation RomerstralRe 68 0676/84143613

AT EQ 11 ,Der Rébmerhof“ 2320 Schwechat- Fax: 01 7076167/8
Brigitte Priborsky Mannsworth roemerhof@aon.at
,,R4F Pferdebesamungsstation” Tel: 02782/82710-0

AT EQ 12 Ranch4Friends Reitsportanlagen 3131 Getzersdorf 159 0660/1516426

GmbH
Ing. Bettina Krejci

Fax: 02782/82710-50
bettina@ranch4friends.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand:04.07.2006
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lle) Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Collectionteam for ova and embryos of the ovine/caprine species for the intra-community trade (CD 92/65/EEC as
amended)

Zulassungs-
nummer Name des

(Veterinar Entnahmezentrums

kontrolinr.)

ISO-Code Zugelassenes Entnahmeteam

Veterindrmedizinische Universitat Wien
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Gynékologie und

AT AT-ETOC 1 |Andrologie mit Besamungs- und Embryotransferstation Dr. Jorg Aurich
A Dr. Johannes Handler
Veterinarplatz 1

1210 Wien Dr. German Wesenauer

Dr. Christine Aurich

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 1 von 1
Stand: 04.07.2006



11f) Samendepots fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen storage centres for intra-Community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

amended)
Zulassungs-
. Telefonnummer,
nummer Anschrift des
ISO-Code . Name des Samendepots Faxnummer,
(Veterinar Samendepots .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SD 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Rottenhauserstrasse 33 Fax: 07416/52203-7
. be@noegen.at
3250 Wieselburg
Karchau 25 Tel: 03588/440
AT AT-SD2b  Alfred Mand| 8813 St. Lambrecht a0n.913095474@aon.at
Tel: 02682/702-500
AT AT-SD 3b Samendepot der Bgld. Esterhazystr. 15 Fax: 02682/702-590
Landwirtschaftskammer 7000 Eisenstadt tierzucht@lk-bgld.at
BMGF GZ 74420/54-1V/5/06 Seite 1 von 1
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

Zulassungs-

Telefonnummer

nummer Name des/der Anschrift des/der
I1SO-Code . . . . . - . Faxnummer
(Veterinar Tierarzte der Einheit Tierarzte der Einheit .
E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
AT AT-ET 1 Dr. Gabriele Wetchy . Fax: 07416/52203-7
3250 Wieselburg
- be@noegen.at
NO
Besamungsstation Birkenberg
. Birkenberg 2 Tel.: 05262/62190
AT AT-ET S Dr. Franz Schneider 6410 Telfs Fax: 05262/62190-4
Tirol
Besamungs- und Embryotransferstation
der
. . Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Tel.: 01/25077/6108
AT AT-ET 6 Dr. Christine Aurich Gynakologie und Andrologie der christine.aurich@vu-wien.ac.at
Veterindrmedizinischen Universitat
Wien
ﬁﬁ:&:‘;‘r:g;;tat'on Klefheim Tel.: 0662/856861
AT AT-ET 7 Mag. Josef Dengg Fax: 0662/856861
5071 Wals tierzucht@lk-salzburg.at
Salzburg 9
Tiersamengewinnungsanstalt
Perkohof Tel.: 0463/57 296-0
AT AT-ET 8 Dr. Kurt Matschnig Krassnigstrasse 41 Fax: 0463/47 296-9

9020 Klagenfurt
Karnten

besamung@lk.kaernten.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

Zulassungs-

Telefonnummer

nummer Name des/der Anschrift des/der
ISO-Code A L . . . - . Faxnummer
(Veterinar Tierarzte der Einheit Tierarzte der Einheit .
E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Interuniversitéares Forschungsinstitut
far Ag!'arblotechnplo_gle Tulln Tel.: 02272-66280-602
Abt. Biotechnologie in der Fax: 02272-66280-603
AT AT-ET 9 Prof. Dr. Urban Besenfelder |Tierproduktion/Embryotransfer i .
bt-lager@ifa-tulln.ac.at
Konrad Lorenz Strasse 20 besenfel@ifa-tulln.ac.at
3430 Tulln T
NO
WaldbadstraRe 530 Tel.: 05285/62315
AT AT-ET-10 Dr. Franz Geisler 6290 Mayrhofen 0664/5202372
Tirol f.geisler@tirol.com
Georg-Matthdus-Vischer Platz
AT AT-ET 11 Mag. Rupert Wassermann 6473 Wenns Tel.: 05414/87261
Tirol
Embryotransferstation
gi;:ﬁﬁ:’iﬁgﬁg’:g‘;}:‘gg Tel.: 07752/82248-0
AT AT-ET 12 Mag. Franz Viehbock gsst Fax: 07752/82248-5
Dr. Otmar Foger Strafie 1 info@besamungsstation.at
4921 Hohenzell 9 ’
00
Embryo-Entnahmestation fir
Rinderembryonen an der Tel.: 03112/2431-7711
AT AT-ET 14 Dr. Karl Bauer Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf Fax: 03112/5924
Am Tieberhof 6 rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
8200 Gleisdorf
Steiermark
Tel.: 05513 4120
Platz 336
. s 0664/2430170
AT AT-ET 15 Dr. Stefan Stéckler 6952 Hittisau Fax: 05513 2548
\Vorarlberg

tierarzt@hittisau.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

ISO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name des/der
Tierarzte der Einheit

Anschrift des/der
Tierarzte der Einheit

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

AT

AT-ET 17

Dr. Johann Wilhelm

Fresen 90
8184 Anger
Steiermark

Tel.: 03175/7190
Fax: 03175/7190-66
johann.wilhelm@utanet.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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1V) Entnahmeteams fir Embryonen von Pferden fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Embryo collection teams for the intra-community trade of the equine species (CD 92/65/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer

Name und Anschrift des

ISO-Code (Veterinar Entnahmezentrums Zugelassenes Entnahmeteam
kontrolinr.)
Veterindrmedizinische Universitat Wien _ .
- . P - . . Dr. Christine Aurich
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Gynékologie und Dr. Jérg Aurich
AT AT-ETEQ1 Andrologie mit Besamungs- und Embryotransferstation ’
L Dr. Johannes Handler
veterinarplatz 1 Dr. German Wesenauer
1210 Wien ’
Pferdebesamungs- und Embryotransferstation
Golden Horse Ranch Dr. Friedrich Wollinger
AT AT-ETEQ2 Gutental 20 Dr. Andrea Wollinger
2565 Neuhaus Dr. Elisabeth Fitzthum
Niederdsterreich
H & D Schulz Quarter Horses
Pferdebesamungsstation und Embryotransfereinrichtung [Dr. Friedrich Wollinger
AT AT-ETEQ3 Helmut Schulz Dr. Elisabeth Fitzthum

Gunserstrasse 280
2700 Wiener Neustadt

Dr. Maria Reinhofer

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91 i
AT AT-B-VS-04 1y cef Maurer 7350 Oberpullendorf X X Tel: 0676/4290294
AT Koller-Rubak GesmbH IndustriestraRe 1-3 Tel: 02626/625 00-0
AT-B-VS-05 |Kanal- u. Olreinigung X 0664/8214527
. 7210 Mattersburg
Viehhandel
BVG-Kéarntner Fleisch Zollfeldstrale 100 .
AT AT-K-VS-06 reg GenmbH 9300 St. Donat X X Tel: 04212/59919
Ing. Helmut Krall Stadling 1 Tel: 04357/2035
AT AT-K-VS-07 [Vieh- u. Fleischhandel 9470 S% Paul X 0664/1316103
Import-Export ) 0664/3831188
Tel: 04357/3051
Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 Fa. Peter Krall 9433 St. Andra X Fax: 04357/3282
peter.krall@telering.at
. Tel: 04767/240
Brunner Molzbichl 64 B
AT AT-K-VS-09 Vieh-, Fleischhandel 9701 Rothenthurn X Fax: 04767/240-4
vieh.brunner@aon.at
Tel: 04769/2702
Hermine Tribelnig und Nr. 40 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10 |octra Egger 9811 Lendorf X Fax: 04769/2702
egger-tribelnig.viehandel@aon.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Ezniteiljsrzngnicgel-: Karbonhof Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-11 |_ .- ges.m.b.H. Dlurrenmoos 11 X X Fax: 04232/3238-15
Burgerlustgasse 2 9111 Haimbur stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Voélkermarkt 9 ’
Fa. Stiirzenbecher Stlrzenbecher Vieh
Ha.ndels es.m.b.H Pferde-Fleischhandel Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-12 Biir erlugst -ass-e.7. Ges.m.b.H. X Fax: 04232/3238-15
9 N 9 Alfons PetzoldstraRe 7 stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
9020 Klagenfurt
.. Seidolach 14
AT AT-K-VS-17 |Gunther Gaggl 9170 Eerlach X
Josef Silan
. T Nr. 54 Tel: 04234/24515
AT AT-K-VS-18 |Vieh- und Fleischhandel 9113 Ruden X 0664/4234089
Import-Export
L. Auenstrasse 11 B
AT AT-K-VS-19 |[Christine Ropp 9065 Ebenthal X Tel: 0463-73433
. Tel: 07483/7070
AT AT-N-VS-05 Gebruder Teufl St. Leonharderstrale 21 X X Fax: 07483/7070-20
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Kéchling 16 Tel: 07412/52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 X X Fax: 07412/52759-4
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@bruckner.at
. . Tel: 07482/46373
AT | AT-N-vs-19 |/ Jagetsberger Mitterod 5 X X Fax: 07482/44552
und Co KG 3282 St. Georgen . -
ferdinand.jagetsberger@pgv.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
; Tel: 02813/221
AT | AT-N-vs-20 [F2 Rupert Kiinger pospplatz 86 X X 0664/3267217
B Fax: 02813/425
Tel: 02822/58188-0
AT | AT-N-vs-21 [[00d & Commerce Klostergasse 11 X Fax: 02822/58188-20
Handels GmbH 3910 Zwettl -
office@foodandcommerce.com
. Handelsstall der Fa. Riepl .
AT | AT-0-vs-15 [ Riepl Marktplatz 25 X Z:L %77228833/;3822%22022
4152 Sarleinsbach .
Oberndorfer Handels- Penzendorf 60 .
AT AT-0-VS-16 | osmbH 4552 Wartberg a.d.Kr. X Tel- 07587/7754
. Tel: 07588/6040
AT AT-O-VS-17 Oberndorfer Fleisch Rehber_gers_trasse 9 _ X Fax: 07588/6040 40
GmbH 4551 Ried im Traunkreis .
Ob-Fleisch@netway.at
.. . Tel: 07615/7278
AT | AT-0-vs-1g [R0land Huthmayr Stoiberau 3 X Fax: 07615/7278
Viehhandel 4644 Scharnstein
huethmayr.roland@aom.at
Ferdinand Baier Radau 11 i
AT AT-0O-VS-19 Viehhandel 5351 Aigen-Voglhub X Tel: 06137/5104
. Tel: 07614/7824
Gerhard Oppeneder Muhltal 36 i
AT AT-0-VS-20 lieh- und Ferkelhandel [4655 Vorchdorf X Fax: 07614/782412
g.oppeneder@utanet.at
Werner Steiner Lambacherstrale 42 .
AT AT-0O-VS-21 \Viehhandel 4680 Haag a.H. X Tel: 07732/23830
Ava. - Untergassolding 25 Tel: 07269/7979
AT AT-0O-VS-23 |Amstler Fleisch GesmbH. 4342 Baumgartenberg X Fax: 07269/7969

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Josef Engleder Nr. 6 Tel: 07289/71926
AT AT-O-VS-24 |iehhandel 4171 Auberg X Fax: 07289/719260
Tel: 07767/355
AT | AT-0-VS-25 \(’\éz'tgb';fi:f)r Z;'??E erdin X Fax: 07767/355-14
: 99 9 w.hauer@aon.at
Franz Reitinger Hackendorf 18 Tel: 07717/7409
AT AT-O-VS-27 I'/iehhandel 4725 St. Agidi X Fax: 07717/7409
Franz GroR3furtner Stocket 5 Tel: 07712/2692
AT AT-0-VS-28 \\ichhandel 4780 St. Florian a.l. X Fax: 07712/2692-4
. . Tel: 07766/3191
AT AT-0-VS-31 [Johann Mayer 4771 Sigharting 64 X Fax: 07766/3191-4
Franz Reder A. Brucknerweg 6 .
AT AT-0O-VS-33 Viehhandel 4523 Neuzeug X Tel: 07259/2548
. S Tel: 0732/6902-1318
AT | AT-0-vs-35 [OSterreichische Auf der Gugl 3 X Fax: 0732/6902-1324
Rinderbérse 4021 Linz
rbo@lk-ooe.at
Markt 21 Tel: 07955/6214
AT AT-0-VS-36 [Leopold Dungl . . X Fax: 07955/23269
4280 Kdnigswiesen
Leopold.Dungl@gmx.at
Amesschlag 21 Tel: 07213/8126
AT AT-0-VS-38 Johann Schwarz 4190 Bad Leonfelden X Fax: 07213/81260
. Tel: 07953/204
AT AT-0-VS-39 |Franz Egger 4252 Liebenau 9 X Fax: 07953/2044
. Nr. 43 Tel: 0664/1313976 oder
AT | AT-0-VS-42 lLustinger GmbH 4982 St. Georgen b.Obg. X 0049-8506/9008-15

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Josef Schoftner Geymannstralle 1 .
AT AT-0-VS-43 Viehhandel 4713 Gallspach X Tel: 07248/68440
Ave. Kurt Wiesinger Steegen 25 .
AT AT-0O-VS-44 Viehhandel 4722 Steegen X Tel: 07276/21370
Tel: 07242/207 201
s Haslau 6
AT AT-0-VS-49 |Alois Z6bl 4715 Taufkirchen a.d.Tr X 0664/4050 500
B Fax: 07242/207 201
Brunnwies 77 Tel: 07712/29672
AT AT-0-VS-51 |Rudolf Haas 4780 Brunnenthal X Rudolf.haas@aon.at
Fax: 07712/29672
AT | AT-S-VS-15 [Struber Johann \eillenbach 16 X Tel: 0664/1328331
5431 Kuchl
. Metzgerstrasse 79 Tel: 0049/171/5335322
AT AT-S-VS-17 JAnton Gribl 5020 Salzburg X A-Gribl@viehhandlung.de
Josef Widlroither Gaizwiesweg 7 0664/2426278
AT AT-S-VS-18 |\ iohhandel OHG 5102 Anthering X widlroither.vieh@eunet.at
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-19 SaIzbSr gr Rind GmbH  [5101 Salzburg-Bergheim X Fax: 0662/452463-13
9 9 9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. Tel: 0662/452463
AT | aTsvsean e e 1 x
9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. N Tel: 06245/81828
AT AT-S-vs-21 [fIrma Seefeldmuhle 309 X Fax: 06245/818289
Monika Hellweger 5421 Adnet .
e-Mail: fam.hellweger@aon.at
AT  |AT-ST-VS-02|Fa. Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 X Tel. und Fax: 03115/3879
office@schalk-nutztiere.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Johann Pendl Johann Pendl 322543?}52?82;794
AT AT-ST-VS-03 |Franz Josefstr. 22 Luttenbergerstr. 18 X Fax:03112/5049
8200 Gleisdorf 8502 Lannach .
j.pendl@aon.at
Tel: 03136/52103 - 0
Handelsstall Sifkovits 0664/4105896 oder
AT AT-ST-VS-04 |Gerald Sifkovits Oberberg 6 X 0664/3380518 oder
8143 Dobl 0664/9039140
Fax: 03136/52103 - 4
Johann Zsifkovics Handelsstall Zsifkovics )
AT AT-ST-VS-06 |Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 X Tel.. 03382/52378
Fax: 03382/55451
8230 Hartberg
Crieugergemeinschalt  Erzeugeroerenschat
AT AT-ST-VS-07 X Fax: 03572/44353 - 15
Frauengasse 19 LandstraRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ’ ’
Tel: 03577/23160
AT  |AT-ST-vS-08|Fa. Ing. Franz Penz Rattenberger Weg 12 X Fax: 03577/23160 - 29
8740 Zeltweg .
info@penz-franz.at
. - Rohr 6 Tel: 03183/8231
AT |AT-ST-VS-09 [Erwin Kollinger 8413 St. Georgen a.d.Stfg X X Fax: 03183/82314
Tel. und Fax: 03457/2240
. Handelsstall Schipfer 0664/2103952 oder
AT |AT-ST-VS-10 Mag. Britta Maurer 8443 Gleinstatten 36 X X 0664/2525780
britta@spedition.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 03145/720
Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12|Fa. Ing. Franz Penz 9 X X Fax: 03145/720 - 6
8583 Edelschrott .
info@penz-franz.at
Zsifkovits Gerald und .
Ralph OEG Handelsstall Zsifkovits ggla 4(;?}1?_{)5)59;1125
AT AT-ST-VS-14 |Schaftalstral3e 20 NeusitzstralRe 90 X .
Fax: 0316/392659
8010 Graz 8044 Graz . ]
gerald.zsifkovits@aon.at
Tel: 03183/8555-0
. 0664/3554803
L Ragnitz 6 .
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kdhrer X X Fax: 03183/8555-55
8413 St. Georgen a.d.Stfg . :
office@koehrer-fleisch.com
Tel: 03452/84956
. Nr. 225 0664/1819858 oder
AT |AT-ST-VS-16 August Nistl 8451 Heimschuh X 0664/4528466 oder
0664/4528467
Kleinklein 9 Tel: 03456/2509
AT AT-ST-VS-17 |Wilhelm Stelzl 8452 GroRklein X Fax: 03456/2811
0664/5309314
. Oberfahrenbach 29 Tel: 03454/380
AT |AT-ST-VS-18 Heinz Stelzl 8452 GroRklein X 0664/5422324
AT |AT-ST-Vs-19|Fa. Karl Schonberger  |orazerstrae 7 X Tel: 03112/2373
. 9 8200 Gleisdorf :
. Tel: 03145/720 -0
i [rstus zofmarENz oMo, ewberg 1o .
P P Fax: 03145/7206

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Bruno Picker
Vieh- und
R VVocherastralRe 10 Tel: 03464/2381
AT |AT-ST-VS-22iSchweinehandel 8522 Grof St. Florian X Fax: 03464/8701
Transportgesellschaft
m.b.H.
Schulstrasse 14 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-23|Styriabrid GmbH - X Fax: 03453/40600-99
8423 St. Veit am Vogau - L
office@styriabrid.at
Tel: 03464/2381
Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 |Franz Petzl 8843 St. Peter am X X 0664/5260621
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
g.petzl@gmx.at
. Tel: 03466/43503
AT  |AT-ST-VS-25 |Franz Kogler ggshzb‘f;igislv%gl g X X 0664/46466280
Fax: 03466/43503
Reith 25 Tel: 03457/2025
AT AT-ST-VS-26 |Johann Schipfer 8444 St. Andra i. Sausal X 0664/1524024
’ ’ Fax: 03457/2025
Unterpurkla 76 Tel: 03475/2733
AT AT-ST-VS-29 |Josef Tschiggerl 8484 TJnter urkla X 0664/6377302
P Fax: 03475/2733
Groben 3
AT AT-T-VS-04 |Braunhofer Albert 6166 Fulpmes X Tel: 05225/62443
Tel: 0512/378708
. . 0664/1629342
AT AT-T-VS-05 [Jenewein Martin Aldranserstr. 3b, X Fax: 0512/377399
6072 Lans A . .
ulli_jenewein@hotmail.com

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)

Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05332/72132
Lofererstralle 62 0664/5403211
AT | AT-T-VS-08 [Ebner Johann 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/721324
johann.ebner@chello.at
Tel: 05332/72535
. Oberndorf 48 0664/3421000
AT AT-T-VS-09 |Huber Alois, vig. Walch 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/72269
alois.huber@chello.at
6235 Reith i.A. 34 Tel: 05337/62144
AT AT-T-VS-11 |Thaler Leonhard X X Fax: 05337/62144
Tel: 05337/63516
N Kirchfeld 29 0664/5354724
AT AT-T-VS-20 |Woll Hermann 6240 Radfeld X X Fax: 05337/64830
h.woell@chello.at
Tel: 05244/63388-0
Oberdorf 124 0664/2403155
AT AT-T-VS-23 |Wetscher Franz 6261 Strass i.Z. X X Fax: 05244/64550
viehhandel-wetscher@tirol.com
Tel: 05282/55033
AT AT-T-VS-24 [Schneeberger Johann Rohrerstr. 37 X X 066_4/3254894
6280 Zell a. Z Fax: 05282/55033-4
T viehhandel.schneeberger@aon.at
Tel: 05283/2754
Taxachgasse 14 0664/1311354
AT AT-T-VS-25 |Lechner Max 6272 Stumm X X Fax: 05283/2754-4
max-lechner@aon.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)

Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05337/63631
. . Kirchfeld 30 0664/3637653
AT AT-T-VS-27 |W6ll KG, Viehhandel 6240 Radfeld X X Fax: 05337/63611
anton.woell-viehhandel@aon.at
Innaasse 54 Tel: 05337/63935
AT AT-T-VS-28 |Glantschnig Thomas 624% Rattenber X X 0664/2163935
9 Fax: 05337/63935
Silberg 19, Tel: 05232/81521
AT AT-T-VS-29 |Fuetsch Josef 6173 Oberperfuf? X 0664/9058246
(1) Plafingweg 11
AT AT-T-VS-34 |Sebastian Rainer 6341 Ebbs X X Tel: 0664/1215253
(2) Dorf 51
6343 Erl
(1) Plafingweg 11
. 6341 Ebbs Tel: 05224/68006
AT AT-T-VS-36 |Wechselberger Martin (2) Innerberg 83 X X 0664/1717145
6133 Weerberg
(1) Amerling 140 Tel: 05337/63541
- 6233 Kramsach 0676/6292053
AT | AT-T-VS-37 Brunner Alois (2) Moosen 42 X X Fax: 05337/62850
6233 Kramsach camping-seehof@aon.at
éls)zgr;ﬁgﬁg?é[ﬁ‘ge 27 Tel: 05232/281479
AT AT-T-VS-38 |Matthias Huber X X 0664/2252125
(2) Egerndorf 2 viehhandel.huber@aon.at
6300 Worgl ) )
Schwaninger Martin (1) Stockach 30 Tel: 0043/523886226
AT AT-T-VS-39 \Viehhan dgl—Viehex ort 6306 Soll X X 0043/664/2403344
P (2) Unterpettnau 248 Fax: 0043/523886227

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
6410 Pettnau martin.sch@tirol.com
Tel: 0043/5242/64188
. Kogler Fender Angelika |Heiligkreuz 11 0043/664/3381742
AT | AT-T-VS-40 6130 Pill X Fax: 0043/5242/641884
Kogler.fender@al.net
Versteigerungshalle I'I_'\i/(\e/fz_l]i:%rtzrt;tt)(jirlgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung 9 X Fax: 05574/400-605
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas.jutz@lk-vbg.at
6900 Bregenz J 9
Lanagasse 24 Tel: 05522/44251
AT AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9 e X 0664/1620013
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtzggf;'gfﬁ 14 X 0664/2601279
Fax: 05572/394584
. Tel: 05577/82346
AT AT-V-VS-04 |[Ernst Hagen jun. ggg'ondﬁj;f;tarz“e 18 X 0664/4648045 oder 0664/3410039
Fax:05577/823464
Tel: 05574/71222
AT AT-V-VS-05 [Paul Pfanner 2;'2‘3‘9??[:?;;8: X 0664/1851505
Fax: 05574/71222
. Tel: 05574/77370
Viehhandel Pfanner
Langegasse 26 0664/5305304
AT AT-V-VS-06 \Werner Import-Export  \oo537 - terach X Fax: 05574/773704
Ges.m.b.H
werner.pfanner@utanet.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06
Stand: 04.07.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Gfall Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 [Helmut NuRbaumer 6941 Langene X 0664/3355967
genegg Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
) Hof 26 0664/4330572
AT AT-V-VS-08 \é'rima”de's' und Export |5oe1 | ingenau X Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at
. . Tel: 05513/6836
AT AT-V-VS-10 |Richard Fuchs ggz'ggl_ri‘r‘lnznlafiuo X 0664/5538624
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT AT-V-VS-12 |Reinold Fuchs 6858 Schwarzach X Fax: 05572/586174
fuchs.reinold@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT | AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn X Fax: 05572/29395
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
. Hof 475 0664/4025365
AT AT-V-VS-14 |Alois Kaufmann 6861 Alberschwende X Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net
Firma Tel: 01/54825-00
AT AT-W-VS-1 |Austrovieh gﬂgégavr\f’igins”age 87/14 X Fax: 01/5482535
Export-lmport GmbH austrovieh@aon.at

BMGF GZ 74420/54-1V/5/06

Stand: 04.07.2006
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Kundmachung
von Meldestellen fur die Zentrale Schweine-
datenbank auf Grund 8 11 Abs. 4 der
Tierkennzeichnungs-
und Registrierungsverordnung 2003
GZ 74.610/0035-1Vv/5/72006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ: 74610/0035-1V/5/2006

KUNDMACHUNG
von Meldestellen fur die Zentrale Schweinedatenbank

Artikel 1

Auf Grund des 8 11 Abs. 4 der Verordnung der Bundesministerin fur Gesund-
heit und Frauen Uber die Kennzeichnung und Registrierung von Schweinen,
Schafen und Ziegen (Tierkennzeichnungs- und Registrierungsverordnung
2003) werden die im Anhang genannten Einrichtungen als Meldestellen fur
die Zentrale Schweinedatenbank festgelegt.

Artikel 11

Diese Kundmachung tritt mit ihrer Verdéffentlichung in den ,,Amtlichen
Veterinarnachrichten” in Kraft. Gleichzeitig tritt die Kundmachung der
Bundesministerin fur Gesundheit und Frauen vom 7. Dezember 2005,
GZ 74610/0079-1V/B/8/05, veroffentlicht in den ,,Amtlichen Veterinar-
nachrichten“ Nr. 11/2005 vom 14. Dezember 2005, aul3er Kraft.

Wien, am 6. Juli 2006

Far die Bundesministerin:

OSTERREICHER
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Anhang zu GZ 74610/0035-1V/5/2006

Burgenland

ATM1001

Burgenlandische Schweinezucht u. Ferkelvermarktungs-GesmbH; Ing. Fischer
Franz, Markthalle am Anger, 7372 Dral3markt

ATM1002

Seybold Josef, Markt Allhau 35, 7411 Markt Allhau

ATM1003

Froch Georg, Kirchenplatz 3, 7023 Zemendorf

ATM1004

Bruder Strobl KG; Strobl Martin, Hauptstrasse 56, 7533 Ollersdorf im Burgenland

Karnten

ATM2001

Krall Peter, Winkling 7, 9433 St. Andréa, Lavanttal

ATM2002

Bauerliche Vermarktungsgenossenschaft mbH Karntner Fleisch; Krall Rudolf,
Zollfeldstrasse 100, 9300 St. Veit

ATM2003

Stirzenbecher GmbH; DI Ellersdorfer Heinz, SchlachthofstraRe 7,
9020 Klagenfurt

ATM2004

Krall Helmut Vieh- und Fleischhandel Import-Export; Ing. Krall Helmut, Stadling 1,
9470 St. Paul im Lavanttal

ATM2005

Silan Josef jun., Ruden 54, 9113 Ruden

ATM2006

ARGE Karntner Schweineproduktion; DI Santer Peter, Museumgasse 5,
9010 Klagenfurt

ATM2008

Ropp Christine, Auenstrasse 11, 9065 Ebental

ATM2009

Klimbacher Siegfried; Klimbacher Siegfried, Geiersdorf 12, 9064 Pischeldorf

Niederdsterreich

ATM3001

Gen. NO Ferkelproduzenten, Rinderprod. U. Schweinemaéster;
Engelbrecht Johann, Gut Streitdorf 40, 2004 Niederhollabrunn

ATM3002

Rudolf Menzl KG; Menzl Rudolf, Dorf an der Enns 30, 4431 Haidershofen

ATM3003

Schlachthof Oller; Oller Helmut, Wildendiirnbach 335, 2164 Wildendiirnbach

ATM3004

Schreiner Ges.m.b.H. & Co KG; Schreiner Franz, Laimbach 5, 3663 Laimbach
am Ostrong

ATM3005

Gantner Johann GesmbH; Gantner Johann, Gewerbering 19, 2020 Hollabrunn

ATM3006

Osterreichische Schweinepriifanstalt Ges.m.b.H.; DI Draxl Christian,
Unter den Linden 1a, 2004 Streitdorf

ATM3007

Dachsberger und Séhne Ges.m.b.H.; Dachsberger Alfred, Gauderndorf 32,
3730 Eggenburg

ATM3008

Verein der SPF Ferkel- und Schweineproduzenten; Ing. Ludwig Johannes,
Hauptstrasse 101, 3040 Neulengbach

ATM3010

Verband NO Schweineziichter; Prissnitz Martin, Streitdorf 40, 2004 Streitdorf

ATM3011

Rieger Ges.m.b.H.; Steindl Beate, Oberhdflein 39, 2091 Langau

ATM3012

Fleischerei Wild; Wild Ferdinand, Bischof-Schneider-StralRe 5, 2191 Gaweinstal

ATM3015

Steininger Franz, Simonsfeld 61, 2115 Ernstbrunn

ATM3017

Schuster Alexander, Grof3harras 13, 2034 Grossharras

ATM3018

Julius Kloiber Schlachthof GmbH; Bertleff Eva, Schlachthausgasse 9,
3121 Karlstetten

ATM3020

Kohl u. Babinger GesmbH; Babinger Andreas, Marktplatz 2, 3253 Erlauf

ATM3021

Bock Martin, Rastenfeld 12, 3532 Rastenfeld

ATM3022

Josef Teufl und S6hne; Teufl Isabella, Hauptplatz 6, 3244 Ruprechtshofen

ATM3024

Heinzl Rudolf, Watzelsdorfer Hauptstrasse 7, 3110 Watzelsdorf

ATM3025

Berer Georg, Pyburg 64, 4482 Ennsdorf bei Enns
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ATM3026

Kolobratnik Richard GesmbH; Kolobratnik Richard, Kremserstrasse 31,
3470 Kirchberg/Wagram

ATM3027

Josef Strobel und S6hne KG; Strobel Richard, Schlossstrasse 3,
3062 Kirchstetten

ATM3028

Fleischhauerei Holler Karl; Holler Karl, Kampichl 35, 2871 Zdbern

ATM3029

Johann Weissensteiner; Johann Weissensteiner, Streitbach 4, 3931 Schweiggers

ATM3031

Grandits Ges.m.b.H.; Weber Josef, Zinsenhof 9, 3244 Ruprechtshofen

ATM3032

Rudolf Wurlitzer Ges.m.b.H. & Co KG; Hubauer Adelheid, Hauptstral3e 20,
3142 Perschling

ATM3033

Mostviertler Schlachthof Keusch Fleischvertriebs GmbH; Keusch Erwin,
Matzendorf 10, 3300 Amstetten

ATM3034

Ehn Friedrich Schlachthof Ges.m.b.H.; Ehn Friedrich,
Grol3 Weikersdorfer Strafl3e 43, 3702 Niederruf3bach

ATM3035

Veronika Schonbichler; Veronika Schonbichler, Schulstrafie 8, 3240 Mank

ATM4057

Rudolf Burgholzer; Burgholzer Rudolf, GwengstralRe 6, 4441 Behamberg

Oberdsterreich

ATM4001

Verband landwirtschaftlicher Veredelungsproduzenten - Ferkelring;
DI Stinglmayr Johann, Rennbahnstral3e 15, 4600 Wels

ATM4002

HYBEDA Ges.m.b.H.; Ratzenberger Franz,
Sankt Georgen bei Obernberg am Inn 43, 4982 Obernberg am Inn

ATM4003

Schweinespezialbetrieb Innviertel Ges.m.b.H.; Ing. Prechtl Josef,
Lambrechten 30, 4772 Lambrechten

ATM4004

Weichenberger Cornelia, Niederheischbach 16, 4652 Niederheischbach

ATM4005

Innviertler Erzeugergemeinschatt fir Qualitéatsferkel GmbH; Zahrer Karl,
Mulnsteuer 19, 4980 Reichersberg

ATM4006

Oppeneder Gerhard Vieh- und Ferkelhandel; Oppender Gerhard, Muhltal 86,
4655 Muhltal

ATM4007

Verband landwirtschaftler Veredelungsproduzenten - Mast;
DI Schlederer Johann, Auf der Gugl 3, 4021 Linz

ATM4008

Maier Franz KG; Maier Klothilde, Kirchham 1, 4891 Pondorf

ATM4010

Reindl Siegfried, Dérnbacher Stral3e 8, 4061 Pasching

ATM4011

Carnessa FleischgroBhandel u. Export GmbH; Jellmair Werner, BuchenstralRe 2,
4230 Pregarten

ATM4012

Viehvermarktung Nord Reg.Gen.m.b.H.; Ing. Kirchweger Matthdus, HolzstralRe 5,
4020 Linz

ATM4013

Fekodhrer Ges.m.b.H.; Fekohrer Sieglinde, Niederach 5, 4961 Mihlheim am Inn

ATM4014

Schoberleithner Walter, Oberhillinglah 10, 4070 Eferding

ATM4015

Schweinezucht und Besamung OO; Dr. Knapp Peter, Unterhart 77,
4641 Steinhaus/Wels

ATM4016

Gruber Josef Vieh-Fleisch GmbH & Co KG; Mayr Giinter, Welserstrasse 12,
4632 Pichl/Wels

ATM4017

Hutthaler KG; Obermayr Bernhard, Linzer StraRe 1, 4690 Schwanenstadt

ATM4018

Higelsberger GmbH & Co KG; Leonhartsberger Efrem, Aisting 66,
4311 Schwertberg

ATM4019

Lustinger GmbH; Lustinger Andrea, St. Georgen b. Obernberg am Inn 43,
4982 St. Georgen b. Obernberg /Inn

ATM4020

Obermayr Franz, Rappersdorf 3, 4642 Sattledt

ATM4021

Geistberger Rudolf, Parkweg 11, 4522 Sierning

ATM4022

Grossfurtner Rudolf Ges.m.b.H.u.CO.; Prey Manfred, Diesseits 230,
4973 St. Martin im Innkreis

ATM4023

Muhlviertler Alm Biofleisch GmbH; Fichtinger Gertraud,
Markt Unterweil3enbach 168, 4273 UnterweilR3enbach
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ATM4024

Scheinecker Walter Ges.m.b.H; Scheinecker Walter, Landesstrasse 8,
4652 Steinerkirchen an der Traun

ATM4025

Bioschwein Austria Erzeugergemeinschaft; Stégermayr Ewald, Europaplatz 4,
4020 Linz

ATM4026

Schlachthof Artmayr GmbH; Artmayr Eva, Maisdorf 14,
4552 Wartberg an der Krems

ATM4027

Dachs Fleischveredelung KG; Dachs Johannes, Untertreubach 1, 5272 Treubach

ATM4028

Poll Friedrich GmbH & Co KG; Poll Margit, Bahnhofstrasse 27, 4655 Vorchdorf

ATM4029

Schlachthof Strasser; Strasser Ulrike, Hauptstrasse 15, 4642 Sattledt

ATM4030

Amstler Fleisch Ges.m.b.H.; Aigner Elfriede, Gewerbepark 20,
4342 Untergassolding

ATM4031

Leitner Johann Ges.m.b.H.u.Co.KG; Leitner Herta, Hofweiden 13,
5121 Ostermiething

ATM4033

Fleischhauerei Rudolf Gassner; Gassner Brigitte, Reichersberg 13,
4981 Reichersberg

ATM4034

Mayer Johann, Sigharting 64, 4771 Sigharting

ATM4035

Huthmayr Roland, Stoiberau 3, 4644 Scharnstein

ATM4036

Rinnerberger Karl, Furthberg 52, 4540 Bad Hall

ATM4037

Ackerl Josef, Grossmengersdorf 11, 4540 Bad Hall

ATM4038

Eschlbdck Friedrich, Trofd 4, 4074 Stroheim

ATM4039

Rudolf Berghamer GesmbH; Berghamer Rudolf, Kiihbachstrasse 4,
4724 Neukirchen am Walde

ATM4040

Dierneder Georg, Backerfeld 21, 4331 Naarn

ATM4041

Gruber Bernhard, Engersdorf 1, 4921 Hohenzell

ATM4042

Schlachtgemeinschaft Schardenberg; Wagner Gertraud, Asing 4,
4784 Schardenberg

ATM4043

Muckenhuber Martin, HerrenstrafRe 44, 4625 Offenhausen

ATM4044

Schestauber Rudolf, Am Weitenfeld 30, 4720 Neumarkt

ATM4045

Oberndorfer Fleisch GmbH; Oberndorfer Franz, Rehberger Str. 9,
4551 Ried im Traunkreis

ATM4046

Loibingdorfer Johann, Sipbachzell 27, 4621 Sipbachzell

ATM4047

Humer GmbH; Humer Rupert, Gaspoltshofen 27, 4673 Gaspoltshofen

ATM4048

Poll Karl Ges.m.b.H.; Poll Karl, Edt 73, 4817 Edt

ATM4049

Fleischerei Hochhauser; Hochhauser Johannes sen., Innbachtalstrasse 3,
4632 Pichl/Wels

ATM4051

Pilshofer Leopold, Pergerstrasse 1, 4323 Minzbach

ATM4052

Franz Holzner EU Schlacht- und Zerlegebetrieb; Holzner Franz, Pfaffstatt 46,
5222 Munderfing

ATM4054

Kdlblinger Andreas, Hauptstrasse 14, 4653 Eberstalzell

ATM4055

Ollmann Johann; Kitzmdiller Brigitta, Mitterweg 28, 4190 Bad Leonfelden

ATM4056

Sturmaier Christian, Traunhof 2, 4682 Geboldskirchen

ATM4058

Josef Malzner; Josef Malzner, Hischbach im Muhlkreis 7,
4242 Hirschbach im Muhlkreis

ATM4059

Wiesenberger Ges.m.b.H. & Co KG; Huber Walter, Bahnhofstral3e 35,
4722 Peuerbach

ATM4060

Gruber Johann; Gruber Johann, Reith 4, 4074 Stroheim

ATM4062

Karl Sambock Ges.m.b.H.; Sambock Karl, Markt 41, 4363 Pabneukirchen
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Salzburg

ATM5001 | Franz Ablinger und Co G.m.b.H.; Wolfgruber Rupert, F.-X.-Grimmstrasse 3,
5110 Oberndorf

ATM5002 | Essl Hans, Moosbauernweg 2, 5431 Kuchl

Steiermark

ATM®6001 | Picker Bruno Vieh- und Schweinehandel Transportges.m.b.H.; Picker Bruno,
Vocherastralle 10, 8522 Grof3 Sankt Florian

ATM6002 | Styriabrid GmbH; DI Schlégl Heinz, Schulstrasse 14, 8423 St. Veit am Vogau

ATM6003 | Rudolf J6bstl Vieh u. Fleisch Handel-und Transport GmbH; Ing. Moser Johann,
Hofgasse 1, 8472 Strald

ATM6004 | Schweinezucht Steiermark; Ing. Grinschgl Vinzenz, Am Tieberhof 31,
8200 Gleisdorf

ATMG6005 | Stelzl Viehhandels Ges.m.b.H.; Stelzl Wilhelm, Kleinklein 9, 8452 GrolRklein

ATMG6006 | Nistl August und Gernot GNBR; Nistl Gernot, Heimschuh 225, 8451 Heimschuh

ATMG6007 | Steirerfleisch Ges.m.b.H.; Mag. Strohmeier Alois, Wolfsberg im Schwarzautal 1,
8421 Wolfsberg im Schwarzautal

ATM6008 | Norbert Marcher Ges.m.b.H.; DI Ellersdorfer Heinz, Lagergasse 158, 8020 Graz

ATM6009 | Lamprecht jun. Engelbert, Petzelsdorf 53, 8350 Petzelsdorf bei Fehring

ATM6010 | Lechner Gerald, Wagendorf 32, 8423 St. Veit am Vogau

ATM6011 | Schirnhofer Ges.m.b.H.; Ing. Krobath Franz, GroRRsteinbach 198,
8265 Grol3steinbach

ATM6012 | Buchberger Robert Ges.m.b.H.; Buchberger Robert, Mittelgasse 39,
8225 Pdllau bei Hartberg

ATM6014 | Scheucher Fleisch Ges.m.b.H.; Schiefer Manfred, Jagerberg 1, 8091 Ungerdorf

ATM6015 | Ing. Franz Penz; Penz Elisabeth, Oberer Kreuzberg 749, 8583 Kreuzberg

ATM6016 | Turza GmbH & Co KG; Unger Renate, llz 171, 8262 Iz

ATM6017 | Schlachthof Raabtal GmbH; Kaufmann Johann, Berndorf 119,
8324 Kirchberg/ Raab

ATM6018 | Kollinger Erwin, Rohr 6, 8413 St. Georgen an d. Stiefing

ATM6019 | Weizer Berglandspezialitdten; Vorraber Franziska, Werksweg 102, 8160 Weiz

ATM6024 | Fa. Felgitscher Otmar; Felgitscher Otmar, Birchingstrasse 3,
8081 Heiligenkreuz am Waasen

ATM6025 | Schweineabsatzgemeinschaft Weiz; Fiedler Johann, Arndorf 21,
8181 St. Ruprecht an der Raab

ATM6026 | Fa. Ramsauer GesmbH; Ramsauer Anita, Grazerstrasse 14,
8081 Hig. Kreuz am Waasen

ATM6027 | Gottinger Hubert, Wolfberg 22, 8421 Wolfsberg im Schwarzautal

ATM6028 | Klement Gerhard, Lamperstéatten 30, 8505 Lamperstatten

ATM6029 | Direktvermarktung Rantental; Lederwasch Burkhard, Tratten 61, 8853 Ranten

ATM6030 | Rodler Reinhard; Rodler Reinhard, Edelsbach 5, 8332 Edelsbach bei Feldbach

ATM6031 | Fleischerei Pauritsch Johann; Johann Pauritsch, Paldau 150, 8341 Paldau

Tirol

ATM7001 | Tiroler Viehmarketing Reg.Gen.m.b.H.; Geisler Susanne, Brixner Strasse 1,
6020 Innsbruck

ATM7002 | Raiffeisengenossenschatft Osttirol Reg.Gen.m.b.H.; Peintner Christoph,
Josef-Schraffl-StralRe 2, 9900 Lienz

ATM7003 | Sailer Josef; Sailer Josef, Ahli 257, 6555 Kappl

ATM7004 | Wegscheider Johann; Johann Wegscheider, Emberg 60, 6272 Kaltenbach
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Vorarlberg

ATM8001 | Stadt Dornbirn Schlachthof; llg Bernhard, Schlachthausstral3e 6, 6850 Dornbirn

ATMB8002 | Schlachtviehproduzentengemeinschaft; Jenni Manfred, Montfortstrasse 9,
6900 Bregenz

ATMB8003 | Walser OHG; Walser Herbert, Industriestrasse 12, 6812 Meiningen

ATM8004 | Schatz Rainer; Kaiser-Franz-Josephstrasse 10, 6845 Hohenems

ATMB8005 | Kaufmann Alois; Kaufmann Alois, Hof 475, 6861 Alberschwende

Zahl der ATMs nach Bundeslandern
Burgenland 4
Karnten 8
Niederdsterreich 29
Oberosterreich 55
Salzburg 2
Steiermark 26
Tirol 4
Vorarlberg 5
Wien 0
Osterreich 133
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(Nicht vertffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 7. Juni 2006

zur Anderung der Entscheidungen 2001/881/EG und 2002/459/EG hinsichtlich des Verzeichnisses
der Grenzkontrollstellen

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 2178)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/414/[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziich-
terischen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit
lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 20 Absatz 3,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinirkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675[EWG (%), insbesondere auf Artikel 6
Absatz 4,

gestiitzt auf die Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinarkon-
trollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten
Erzeugnissen (%), insbesondere auf Artikel 6 Absatz 2,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2001/881/EG der Kommission vom
7. Dezember 2001 zur Festlegung eines Verzeichnisses
der fiir die Veterindrkontrollen von aus Drittlindern ein-
gefithrten Tieren und tierischen Erzeugnissen zugelasse-
nen Grenzkontrollstellen und zur Aktualisierung der Be-
stimmungen fiir die von den Sachverstindigen der Kom-

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Beitrittsakte von 2003.

() ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europdischen Parlaments und
des Rates (ABL L 165 vom 30.4.2004, S. 1; berichtigte Fassung im
ABL L 191 vom 28.5.2004, S. 1).

mission durchzufithrenden Kontrollen (*) sollte aktuali-
siert werden, um insbesondere den Entwicklungen in be-
stimmten Mitgliedstaaten im Hinblick auf diese Grenz-
kontrollstellen und Priifungen in Ubereinstimmung mit
der Entscheidung Rechnung zu tragen.

(2)  Das in der Entscheidung 2001/881/EG festgelegte Ver-
zeichnis der Grenzkontrollstellen (‘das Verzeichnis’) ent-
hilt die Nummern der Traces-Einheiten fur die einzelnen
Grenzkontrollstellen. Traces ist ein informatisiertes Sys-
tem, das mit der Entscheidung 2004/292/EG der Kom-
mission vom 30. Mirz 2004 zur Einfilhrung des Traces-
Systems und zur Anderung der Entscheidung
92/486/EWG (°). eingefithrt wurde. Es ersetzt das
ANIMO-System, welches auf dem mit der Entscheidung
91/398/EWG der Kommission vom 19. Juli 1991 iiber
ein informatisiertes Netz zum Verbund der Veterindrbe-
horden (ANIMO) (°) eingefihrten Netzwerk zur Verfol-
gung von Tierverbringungen und bestimmten Erzeugnis-
sen im innergemeinschaftlichen Handel und bei Einfuh-
ren beruht.

(3)  Nach einer zufrieden stellenden Kontrolle in Ubereinstim-
mung mit der Entscheidung 2001/881/EG sollten zusitz-
liche Grenzkontrollstellen in Gdansk, Dorohusk und Te-
respol-Kobylany in Polen in das Verzeichnis aufgenom-
men werden.

(4 Aufgrund von Mitteilungen der zustindigen Behorden
Frankreichs, Spaniens, Schwedens und des Vereinigten
Konigreichs sollten die Grenzkontrollstellen in Nantes
in Frankreich, Pasajes in Spanien, Norrkoping in Schwe-
den und Shoreham im Vereinigten Konigreich aus dem
Verzeichnis gestrichen werden.

() ABL L 326 vom 11.12.2001, S. 44. Entscheidung zuletzt gedndert

durch die Entscheidung 2006/117/EG (ABL L 53 vom 23.2.2006,
S. 1).

() ABL L 94 vom 31.3.2004, S. 63. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2005/515/EG (ABL L 187 vom
19.7.2005, S. 29).

() ABL L 221 vom 9.8.1991, S. 30.
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Dariiber hinaus sollte das Verzeichnis aktualisiert werden,
um kiirzlich durchgefithrten Anderungen in Bezug auf
die Tierkategorien oder Erzeugnisse, die an den Grenz-
kontrollstellen kontrolliert werden konnen, und die Or-
ganisation der Kontrollzentren an den Grenzkontrollstel-
len fur eine Reihe bereits gemifl der Entscheidung
2001/881/EG zugelassener Grenzkontrollstellen Rech-
nung zu tragen.

Die Liste der Einheiten in der Entscheidung 2002/459/EG
der Kommission vom 4. Juni 2002 zur Festlegung der
Liste der Einheiten des informatisierten Netzes ANIMO
und zur Aufhebung der Entscheidung 2000/287/EG (')
enthdlt die Nummer der Traces-Einheit fiir jede Grenz-
kontrollstelle in der Gemeinschaft. Im Interesse der Ein-
heitlichkeit der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
sollte diese Liste entsprechend aktualisiert werden, um
relevanten Anderungen Rechnung zu tragen und {iber
eine mit dem Verzeichnis der Entscheidung
2001/881/EG ibereinstimmende Liste zu verfiigen. Die
Entscheidung 2002/459/EG ist daher entsprechend zu
dndern.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

() ABL L 159 vom 17.6.2002, S. 27. Entscheidung zuletzt gedndert

durch die Entscheidung 2006/117EG.

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Der Anhang der Entscheidung 2001/881/EG erhilt die Fassung
von Anhang I der vorliegenden Entscheidung.

Attikel 2
Der Anhang der Entscheidung 2002/459/EG wird gemif§ An-
hang 1I der vorliegenden Entscheidung gedndert.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 7. Juni 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG I
,PRILOHA — BILAG — ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANEXO — ANNEXE — ALLEGATO —
PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — ANNESS — BIJLAGE — ZAtACZNIK — ANEXO — PRILOHA —
PRILOGA — LIITE — BILAGA
SEZNAM SCHVALENYCH STANOVIST HRANICNICH KONTROL — LISTE OVER GODKENDTE GR/ANSE-
KONTROLSTEDER — VERZEICHNIS DER ZUGELASSENEN GRENZKONTROLLSTELLEN — KOKKULEPITUD
PIIRIKONTROLLI PUNKTIDE NIMEKIRI — KATAAOT'OX TON ETKEKPIMENON ME©OPIAKON XTA©OMQN EIII-
OEQPHXHY — LIST OF AGREED BORDER INSPECTIONS POSTS — LISTA DE PUESTOS DE INSPECCION
FRONTERIZOS AUTORIZADOS — LISTE DES POSTES D’INSPECTION FRONTALIERS AGREES — ELENCO
DEI POSTI D’ISPEZIONE FRONTALIERI RICONOSCIUTI — APSTIPRINATO ROBEZKONTROLES PUNKTU
SARAKSTS — SUTARTY PASIENIO KONTROLES POSTU SARASAS — A MEGALLAPODAS SZERINTI
HATARELLENGRZ® PONTOK — LISTA TA’ POSTIJIET MIFTIEHMA GHAL SPEZZJONIJIET TA’ FRUNTIERA
— LIJST VAN DE ERKENDE INSPECTIEPOSTEN AAN DE GRENS — WYKAZ UZGODNIONYCH PUNKTOW
KONTROLI GRANICZNE] — LISTA DOS POSTOS DE INSPEC(;AO APROVADOS — ZOZNAM SCHVALE—
NYCH HRANICNYCH INSPEKCNYCH STANIC — SEZNAM DOGOVORJENIH MEJNIH KONTROLNIH TOCK
— LUETTELO HYVAKSYTYISTA RAJATARKASTUSASEMISTA — FORTECKNING OVER GODKANDA
GRANSKONTROLLSTATIONER
1= Nézev — Navn — Name — Nimi — Ovopaocia — Name — Nombre — Nom — Nome — Nosaukums — Pavadinimas — Név — [sem
— Naam — Nazwa — Nome — Meno — Ime — Nimi — Namn
2= TRACES kéd — Traces-kode — Traces-Code — TRACESI-kood — Kwdikdg Traces — Traces code — Cddigo Traces — Code Traces —
Codice Traces — TRACES kods — TRACES kodas — Traces-kéd — Kodi¢i-Traces — Traces-Code — Kod Traces — Cédigo Traces —
K&d Traces — Traces-koda — Traces-koodi — Traces-kod
3 = Typ — Type — Art — Tiiiip — ®Uon — Type — Tipo — Type — Tipo — Tips — Tipas — Tipus — Tip — Type — Rodzaj punktu
— Tipo — Typ — Tip — Tyyppi — Typ
A = Leti§t¢ — Lufthavn — Flughafen — Lennujaam — Agpodpopio — Airport — Aeropuerto — Aéroport — Aeroporto — Lidosta — Oro
uostas — Repiil6tér — Ajruport — Luchthaven — Na lotnisku — Aeroporto — Letisko — Letalid¢e — Lentokenttd — Flygplats
F = Zeleznice — Jernbane — Schiene — Raudtee — Zi8npddpopoc — Rail — Ferrocarril — Rail — Ferrovia — Dzelzcel§ — Gelezinkelis —
Vastt — Ferrovija — Spoorweg — Na przejiciu kolejowym — Caminho-de-ferro — Zeleznica — Zeleznica — Rautatie — Jarnvig
P = Pfistav — Havn — Hafen — Sadam — Awévag — Port — Puerto — Port — Porto — Osta — Uostas — Kikot6 — Port — Zechaven
— Na przejsciu morskim — Porto — Pristav — Pristanis¢e — Satama — Hamn
R = Silnice — Landevej — Strafle — Maantee — 086 — Road — Carretera — Route — Strada — Cel§ — Kelias — Kozt — Trig — Weg
— Na przejsciu drogowym — Estrada — Cesta — Cesta — Maantie — Vg
4 = Kontrolni stfedisko — Inspektionscenter — Kontrollzentrum — Kontrollkeskus — Kévtpo e\éyxou — Inspection centre — Centro de
inspeccién — Centre d'inspection — Centro d’ispezione — Parbaudes centrs — Kontrolés centras — Ellenérzé kdzpont — Centru ta’
spezzjoni — Inspectiecentrum — OSrodek kontroli — Centro de inspeccdo — In3pekéné stredisko — Kontrolno sredis¢e — Tarkas-
tuskeskus — Kontrollcentrum
5= Produkty — Produkter — Erzeugnisse — Tooted — TIlpoiovta — Products — Productos — Produits — Prodotti — Produkti —
Produktai — Termékek — Prodotti — Producten — Produkty — Produtos — Produkty — Proizvodi — Tuotteet — Produkter
HC = Vsechny vyrobky pro lidskou spotfebu — Alle produkter til konsum — Alle zum menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnisse —
Koik inimtarbitavad tooted — 'O ta mpoidvta yia avdpomvr katavéworp — All products for Human Consumption — Todos los
productos destinados al consumo humano — Tous produits de consommation humaine — Prodotti per il consumo umano — Visi
patérina produkti — Visi Zmoniy maistui tinkami vartoti produktai — Az emberi fogyasztdsra szant 6sszes termék — Il-Prodotti kollha
ghall-Konsum tal-Bniedem — Producten voor menselijke consumptie — Produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi — Todos os
produtos para consumo humano — Vsetky produkty na ludskd spotrebu — Vsi proizvodi za prehrano ljudi — Kaikki ihmisravinnoksi
tarkoitetut tuotteet — Produkter avsedda for konsumtion
NHC = Ostatni vyrobky — Andre produkter — Andere Erzeugnisse — Teised tooted — Aoina mpoiovta — Other products — Otros productos

— Autres produits — Altri prodotti — Citi produkti — Kiti produktai — Egyéb termékek — Prodotti Ohra — Andere producten —
Produkty nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi — Outros produtos — Ostatné produkty — Drugi proizvodi — Muut tuotteet —
Andra produkter
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Z4dné teplotnf pozadavky — Ingen temperaturkrav — Ohne Temperaturanforderungen — Ilma temperatuuri ndueteta — Aev anaurettat
xapn\ deppokpacia — no temperature requirements — Sin requisitos de temperatura — sans conditions de température — che non
richiedono temperature specifiche — Nav prasibu attieciba uz temperatiiru — Néra temperatiiros reikalavimy — Nincsenek hémér-
sékleti kovetelmények — ebda htigijiet ta’ temperatura — geen temperaturen vereist — Produkty niewymagajace przechowywania w
obnizonej temperaturze — sem exigéncias quanto a temperatura — Ziadne poziadavky na teplotu — Nobenih temperaturnih zahtev —
Ei alhaisen limpétilan vaatimuksia — Inga krav pé temperatur

Zmrazené|chlazené vyrobky — Frosne/kelede produkter — Gefrorene/gekiihlte Erzeugnisse — Kiilmutatud/jahutatud tooted — TIpoio-
via kateyuypeva/Sompnuéva pe am\ yoén — Frozen/Chilled products — Productos congelados/refrigerados — Produits congelés/
réfrigérés — Prodotti congelati/refrigerati — Sasaldétifatdzeséti produkti — Uz3aldyti/atSaldyti produktai — Fagyasztott/htitott termékek
— Prodotti ffrizati/mkesshin — Bevroren/gekoelde producten — Produkty wymagajace przechowywania w obnizonej temperaturze —
Produtos congelados|refrigerados — Mrazené/chladené produkty — Zamrznjeni/ohlajeni proizvodi — Pakastetut/jadhdytetyt tuotteet —
Frysta/kylda produkter

Zmrazené vyrobky — Frosne produkter — Gefrorene Erzeugnisse — Kilmutatud tooted — Ilpoiovta katepuypéva — Frozen products
— Productos congelados — Produits congelés — Prodotti congelati — Sasaldéti produkti — UZzsaldyti produktai — Fagyasztott
termékek — Prodotti ffrizati — Bevroren producten — Produkty wymagajace przechowywania w temperaturze mrozenia — Produtos
congelados — Mrazené produkty — Zamrznjeni proizvodi — Pakastetut tuotteet — Frysta produkter

Chlazené vyrobky — Kelede produkter — Gekiihlte Erzeugnisse — Jahutatud tooted — Awampnpéva pe amhr yoén — Chilled products
— Productos refrigerados — Produits réfrigérés — Prodotti refrigerati — Atdzeséti produkti — AtSaldyti produktai — Hiitott termékek
— Prodotti mkesshin — Gekoelde producten — Produkty wymagajace przechowywania w temperaturze chlodzenia — Produtos
refrigerados — Chladené produkty — Ohlajeni proizvodi — Jadhdytetyt tuotteet — Kylda produkter

7iva zvitata — Levende dyr — Lebende Tiere — Elusloomad — Zwvtava (oo — Live animals — Animales vivos — Animaux vivants
— Animali vivi — Dzivi dzivnieki — Gyvi gyviinai — EI§ dllatok — Annimali hajjin — Levende dieren — Zwierz¢ta — Animais vivos
— Zivé zvieratdi — Zive Zivali — Eldvit eldimet — Levande djur

Kopytnici: skot, prasata, ovce, kozy, volné Zijici a domdci lichokopytnici — Hovdyr: kveeg, svin, fir, geder, og husdyr eller vildtlevende
dyr af hesteracen — Huftiere: Rinder, Schweine, Schafe, Ziegen, Wildpferde, Hauspferde — Kabja- ja soralised: veised, sead, lambad,
kitsed, mets- ja koduhobused — Om\ngdpa: fooeidr, yoipot, mpofata, aiyes, aypia kar katowidia povomha — Ungulates: cattle, pigs, sheep,
goats, wild and domestic solipeds — Ungulados: bovinos, porcinos, ovinos, caprinos, solipedos domésticos y salvajes — Ongulés: les
bovins, porcins, ovins, caprins et solipedes domestiques ou sauvages — Ungulati: bovini, suini, ovini, caprini e solipedi domestici o
selvatici — Nagaini: liellopi, ciikas, aitas, kazas, savvalas un majas neparnadzi — Kanopiniai: galvijai, kiaulés, avys, ozkos, laukiniai ir
naminiai neporakanopiniai — Patdsok: marha, sertés, juh, kecske, vad és hdzi pératlanujji patdsok — Hoefdieren: runderen, varkens,
schapen, geiten, wilde en gedomesticeerde eenhoevigen — Ungulati: baqar, hniezer, naghag, moghoz, solipedi salvaggi u domesti¢i —
Ungulados: bovinos, suinos, ovinos, caprinos, solipedes domésticos ou selvagens — Zwierzgta kopytne: bydlo, $winie, owce, kozy,
konie i koniowate — Kopytniky: dobytok, osipané, ovce, kozy, volne Zijiice a domédce nepdrnokopytniky — Kopitarji: govedo, prasici,
ovee, koze, divji in domadi enokopitarji — Sorkka- ja kavioeldimet: naudat, siat, lampaat, vuohet, luonnonvaraiset ja kotielimini
pidettavit kavioeldimet — Hovdjur: notkreatur, svin, far, getter, vilda och tama hovdjur

Registrovani konoviti podle definice ve smérnici Rady 90/426/EHS — Registrerede heste som defineret i Ridets direktiv 90/426/EQF —
Registrierte Equiden wie in der Richtlinie 90/426/EWG des Rates bestimmt — Ulemkogu direktiivis 90/426/EMU mirgitud registree-
ritud hobuslased — Kataywpiopéva mnoeidn onwg opicetar oy odnyla 90/426/EOK tou Zupfouliov — Registered Equidae as defined in
Council Directive 90/426/EEC — Equidos registrados definidos en la Directiva 90/426/CEE del Consejo — Equidés enregistrés au sens
de la directive 90/426/CEE — Equidi registrati ai sensi della direttiva 90/426/CEE del Consiglio — Registréts Equidae saskana ar
Padomes Direktivu 90/426/EEK — Registruoti kanopiniai, kaip numatyta Tarybos direktyvoje 90/426/EEB — A 90/426/EGK tandcsi
irdnyelv szerint regisztralt 16félék — Ekwidi rregistrati kif iddefinit fid-Direttiva tal-Kunsill 90/426/KEE — Geregistreerde paardachtigen
als omschreven in Richtliin 90/426/EEG van de Raad — Konie i koniowate okreslone w dyrektywie Rady 90/426/EWG — Equideos
registados conforme definido na Directiva 90/426/CEE do Conselho — Registrované zvieratd konovité, ako je definované v smernici
Rady 90/426/EHS — Registrirani kopitarji, kakor so opredeljeni v Direktivi Sveta 90/426/EGS — Rekisterdidyt hevoseldimet kuten
mddritellddn neuvoston direktiivissi 90/426/ETY — Registrerade histdjur enligt definitionen i radets direktiv 90/426/EEG

Ostatni zvifata (véetné zvifat v zoologické zahradé) — Andre dyr (herunder dyr fra zoologiske haver) — Andere Tiere (einschlieflich
Zootiere) — Teised loomad (kaasa arvatud loomaaialoomad) — Aowna (oo (oupmephapfavopévey tev (Oev Tov (eoNoyIKGOV Kinwy) —
Other animals (including zoo animals) — Otros animales (incluidos los de zooldgico) — Autres animaux (y compris les animaux de
z00s) — Altri animali (compresi gli animali dei giardini zoologici) — Citi dzivnieki (ieskaitot zoodarza dzivniekus) — Kiti gyviinai
(iskaitant zoologijos sody gyviinus) — Egyéb éllatok (beleértve az dllatkerti dllatokat) — Annimali ohra (inkluzi annimali taz-7u) —
Andere dieren (met inbegrip van dierentuindieren) — Pozostale zwierzeta (w tym do ogrodéw zoologicznych) — Outros animais
(incluindo animais de jardim zooldgico) — Ostatné zvieratd (vratane zvierat v ZOO) — Druge Zivali (vkljucno z Zivalmi za Zivalski vrt)
— Muut eldimet (myos eldintarhoissa olevat eldimet) — Andra djur (dven djur fran djurparker)

Zvlastni pozndmky — Seerlige betingelser — Spezielle Bemerkungen — Erimarkused — Eidiég mapatnprioeic — Special remarks —
Menciones especiales — Mentions spéciales — Note particolari — Ipasas atzimes — Specialios pastabos — Kiilonleges észrevételek —
Rimarki specjali — Bijzondere opmerkingen — Szczegdlne uwagi — Mengdes especiais — Osobitné pozndmky — Posebne opombe —
Erityismainintoja — Anmarkningar

Pozdrzeno na zdkladé ¢linku 6 smérnice 97/78[ES az do dalstho ozndmeni, jak je uvedeno ve sloupcich 1, 4, 5 a 6 — Ophavet indtil
videre i henhold til artikel 6 i direktiv 97/78/EF som angivet i kolonne 1, 4, 5 og 6 — Bis auf weiteres nach Artikel 6 der Richtlinie
97/78EG ausgesetzt, wie in den Spalten 1, 4, 5 und 6 vermerkt — Peatatud direktiivi 97/78/EU artikli 6 alusel edasise teavitamiseni,
nagu margitud veergudes 1, 4, 5 ja 6 — 'Exet avaotolel oUpgwva pe to apdpo 6 e odnyiag 97/78[EK péxpt vewtépag Onwg onpeimvetal
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ot omhes 1, 4, 5 ka1 6 — Suspended on the basis of Article 6 of Directive 97/78/EC until further notice, as noted in columns 1, 4, 5
and 6 — Autorizacién suspendida hasta nuevo aviso en virtud del articulo 6 de la Directiva 97/78/CE (columnas 1, 4, 5y 6) —
Suspendu jusqu'a nouvel ordre sur la base de larticle 6 de la directive 97/78|CE, comme indiqué dans les colonnes 1, 4, 5 et 6 —
Sospeso a norma dell'articolo 6 della direttiva 97/78/CE fino a ulteriore comunicazione, secondo quanto indicato nelle colonne 1, 4, 5
e 6 — Apturéts, pamatojoties uz Direktivas 97/78/EK 6. pantu, lidz talakiem zinojumiem, ka minéts kolonnas 1, 4, 5 un 6 —
Sustabdyta remiantis Direktyvos 97/78/EB 6 straipsniu iki tolesnio pranesimo, kaip nurodyta 1, 4, 5 ir 6 skiltyse — Tovabbi értesitésig
a 97/78/EK irdnyelv 6. cikke alapjdn felfiiggesztve, ami az 1., 4., 5. és 6. oszlopokban jelzésre keriilt — Sospiza abbazi ta’ 1-Artikolu 6
tad-Direttiva 97/78/KE sakemm jinhareg avviz ichor, kif imsemmi fil-kolonni 1, 4, 5 u 6 — Erkenning voorlopig opgeschort op grond
van artikel 6 van Richtlijn 97/78[EG, zoals aangegeven in de kolommen 1, 4, 5 en 6 — Zawieszona do odwolania na podstawie art. 6
dyrektywy 97/78/WE, zgodnie z treScig kolumn 1, 4, 51 6 — Suspensas, com base no artigo 6.° da Directiva 97/78/CE, até que haja

novas disposicdes, tal como referido nas colunas 1, 4, 5 e 6 — Pozastavené na zdklade ¢ldnku 6 smernice 97/78[ES do dals1eh0
oznédmenia, ako je uvedené v stlpcoch 1, 4, 5 a 6 — Do nadaljnjega odlozeno na podlagi clena 6 Direktive 97/78/ES, kakor je
navedeno v stolpcih 1, 4, 5 in 6 — Ei sovelleta direktiivin 97/78/EY 6 artiklan perusteella kunnes toisin ilmoitetaan, siten kuin 1, 4, 5
ja 6 sarakkeessa esitetddn — Upphavd tills vidare pd grundval av artikel 6 i direktiv 97/78/EG, vilket anges i kolumnerna 1, 4, 5 och 6

Kontrola v souladu s pozadavky rozhodnuti Komise 93/352/EHS s vykonem ¢l. 19 odst. 3 smérnice Rady 97/78/ES — Kontrol efter
Kommissionens beslutning 93/352/EQF vedtaget i henhold til artikel 19, stk. 3, i Radets direktiv 97/78/EF — Kontrolle erfolgt in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Entscheidung 93/352/EG der Kommission, die in Ausfiihrung des Artikels 19 Absatz 3
der Richtlinie 97/78/EW des Rates angenommen wurde — Kontrollida kooskdlas Komisjoni Otsusega 93/352/EMU Ulemkogu Direk-
tiivi 97/78/EU artikli 19(3) tdideviimisel — EAéyyetar obpgeva pe i anartoeis e andgaons 93/352/EOK mg Emrtpors mou éxet Angdet
kat egappoyr tou apdpou 19 mapaypagos 3 g odnyiac 97/78/EK tou Supfouliou — Checking in line with the requirements of
Commission Decision 93/352/EEC taken in execution of Article 19(3) of Council Directive 97/78/EC — De acuerdo con los requisitos
de la Decision 93/352/CEE de la Comision, adoptada en aplicacion del articulo 19, apartado 3, de la Directiva 97/78/CE del Consejo —
Controles dans les conditions de la décision 93/352/CEE de la Commission prise en application de l'article 19, paragraphe 3, de la
directive 97/78|CE du Conseil — Controllo secondo le disposizioni della decisione 93/352/CEE della Commissione in applicazione
dellarticolo 19, paragrafo 3, della direttiva 97/78CE del Consiglio — Parbaude saskana ar Komisijas Lémuma 93/352/EEK prasibam,
ievieSot Padomes Direktivas 97/78/EK 19. panta 3. punktu — Kontrola v silade s poziadavkami rozhodnutia Komisie 93/352/EHS,
prijatymi pri vykondvan{ ¢ldnku 19, ods. 3 smernice Rady 97/78/ES — Patikrinimas pagal Komisijos sprendimo 93/352/EEB reikala-
vimus, vykdant Tarybos direktyvos 97/78/EB 19 straipsnio 3 punkts — A 93/352/EGK bizottsdgi hatdrozat kovetelményeivel Ossz-
hangban ellendrizve, a 97/78[EK tandcsi irdnyelv 19. cikkének (3) bekezdése szerint végrehajtva — Iccekkjar skond il-htigijiet tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni 93/352/KEE mehuda biex jitwettaq l-Artikolu 19(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE — Controle overeen-
komstig Beschikking 93/352/EEG van de Commissie, vastgesteld ter uitvoering van artikel 19, lid 3, van Richtlijn 97/78/EG — Kontrola
zgodna z wymogami decyzji Komisji 93/352/JEWG podjetej w ramach wykonania art. 19 ust. 3 dyrektywy Rady 97/78/WE —
Controlos nas condi¢des da Decisdo 93/352/CEE da Comissdo, em aplicacdo do n.° 3 do artigo 19.° da Directiva 97/78/CE do
Conselho — Kontrola v stlade s poziadavkami rozhodnutia Komisie 93/352/EHS prijatymi pri vykondvani ¢ldnku 19 ods. 3 smernice
Rady 97/78/ES — Preverjanje v skladu z zahtevami Odlocbe Komisije 93/352/EGS, z namenom izvrSevanja ¢lena 19(3) Direktive Sveta
97/78[ES — Tarkastus suoritetaan komission padtoksen 93/352/ETY, jolla pannaan tdytint6on neuvoston direktiivin 97/78/EY 19
artiklan 3 kohta, vaatimusten mukaisesti — Kontroll i enlighet med kraven i kommissionens beslut 93/352/EEG, som antagis for
tillimpning av artikel 19.3 i rddets direktiv 97/78/EG

Pouze balené vyrobky — Kun emballerede produkter — Nur umbhiillte Erzeugnisse — Ainult pakitud tooted — Zuokevaopéva mpoiovta
povo — Packed products only — Unicamente productos embalados — Produits emballés uniquement — Prodotti imballati unicamente
— Tikai faséti produkti — Tiktai supakuoti produktai — Csak csomagolt druk — Prodotti ppakkjati biss — Uitsluitend verpakte
producten — Tylko produkty pakowane — Apenas produtos embalados — Len balené produkty — Samo pakirani proizvodi —
Ainoastaan pakatut tuotteet — Endast forpackade produkter

Pouze rybaiské vyrobky — Kun fiskeprodukter — Ausschlieflich Fischereierzeugnisse — Ainult pakitud kalatooted — Ahebpata povo
— Fishery products only — Unicamente productos pesqueros — Produits de la péche uniquement — Prodotti della pesca unicamente
— Tikai zivju produkti — Tiktai Zuvininkystés produktai — Csak haldszati termékek — Prodotti tas-sajd biss — Uitsluitend visserij-
producten — Tylko produkty rybne — Apenas produtos da pesca — Len produkty rybolovu — Samo ribiski proizvodi — Ainoastaan
kalastustuotteet — Endast fiskeriprodukter

Pouze Zivocisné bilkoviny — Kun animalske proteiner — Nur tierisches Eiweifl — Ainult loomsed valgud — Zotkéc mpareives povo —
Animal proteins only — Unicamente proteinas animales — Uniquement protéines animales — Unicamente proteine animali — Tikai
dzivnieku proteins — Tiktai gyvuliniai baltymai — Csak dllati fehérjék — Proteini ta’ l-annimali biss — Uitsluitend dierlijke eiwitten —
Tylko bialko zwierzece — Apenas proteinas animais — Len ZivociSne bielkoviny — Samo Zivalske beljakovine — Ainoastaan eldin-
proteiinit — Endast djurprotein

Pouze surové kiize s vinou — Kun uld, skind og huder — Nur Wolle, Hiute und Felle — Ainult villad, karusnahad ja loomanahad —
Epto kat S¢ppata pdvo — Wool hides and skins only — Unicamente lana, cueros y pieles — Laine et Ppeaux uniquement — Lana e pelli
unicamente — Tikai dzivnieku vilna un zvéradas — Tiktai vilnos kailiai ir odos — Csak irhdk és b6rok — Glud tas-suf biss —
Uitsluitend wol, huiden en vellen — Tylko skory futerkowe i inne — Apenas 13 e peles — Len vlnené prikryvky a koZze — Samo kozuh
in koza — Ainostaan villa, vuodat ja nahat — Endast ull, hudar och skinn

Pouze tekuté tuky, oleje a rybi tuky — Kun ﬂydende fedtstoffer, olier og fiskeolier — Nur ﬂu551ge Fette, Ole und Fischéle — Ainult
vedelad rasvad, 6lid ja kalaohd — Movov uypd Nimm, éhawa kat yduéhaia — Only liquid fats, oils, and fish oils — Sélo grasas liquidas,
aceites y aceites de pescado — Graisses, huiles et huiles de poisson liquides uniquement — Esclusivamente grassi liquidi, oli e oli di
pesce — Tikai Skidrie tauki, ella un zivju ella — Tiktai skysti riebalai, aliejus ir Zuvy taukai — Csak folyékony zsirok, olajok és halolajok
— Xahmijiet likwidi, zjut, u Zjut tal-hut biss — Uitsluitend vloeibare vetten, olién en visolie — Tylko plynne tluszcze, oleje i oleje rybne
— Apenas gorduras liquidas, 6leos e dleos de peixe — Len tekuté tuky, oleje a rybie oleje — Samo tekoce mascobe, olja in ribja olja —
Ainoastaan nestemdiset rasvat, 6ljyt ja kalacljyt — Endast flytande fetter, oljor och fiskoljor
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(7)=  Islandsti ponici (pouze od dubna do ifjna) — Islandske ponyer (kun fra april til oktober) — Islandponys (nur von April bis Oktober) —
Islandi ponid (ainult aprillist oktoobrini) — Mikpocwpa dhoya (novug) (and tov Anpikio €wg Tov Oktepplo povo) — Icelandic ponies (from
April to October only) — Poneys de Islandia (inicamente desde abril hasta octubre) — Poneys d'Islande (d’avril a octobre uniquement)
— Poneys islandesi (solo da aprile ad ottobre) — Islandes poniji (tikai no aprila lidz oktobrim) — Islandijos poniai (tiktai nuo balandzio
iki spalio mén.) — Izlandi pénik (csak 4prilisté] oktdberig) — Ponijiet Islandizi (minn April sa Ottubru biss)) — Jjslandse pony’s (enkel
van april tot oktober) — Kucyki islandzkie (tylko od kwietnia do paZzdziernika) — Poneys da Islandia (apenas de Abril a Outubro) —
Islandské poniky (len od aprila do oktdbra) — Islandski poniji (samo od aprila do oktobra) — Islanninponit (ainoastaan huhtikuusta
lokakuuhun) — Islandshéstar (endast frdn april till oktober)

(8) = Pouze kotioviti — Kun enhovede dyr — Nur Einhufer — Ainult hobuslased — Mévo mnoeidf) — Equidaes only — Equinos tnicamente
— Equidés uniquement — Unicamente equidi — Tikai Equidae — Tiktai kanopiniai — Csak 16félék — Ekwidi biss — Uitsluitend
paardachtigen — Tylko koniowate — Apenas equideos — Len zvieratd kofiovité — Samo equidae — Ainoastaan hevoset — Endast
hastdjur

(9) = Pouze tropické ryby — Kun tropiske fisk — Nur tropische Fische — Ainult troopilised kalad — Tpomké wépia povo — Tropical fish
only — Unicamente peces tropicales — Poissons tropicaux uniquement — Unicamente pesci tropicali — Tikai tropu zivis — Tiktai
tropinés Zuvys — Csak tropusi halak — Hut tropikali biss — Uitsluitend tropische vissen — Tylko ryby tropikalne — Apenas peixes
tropicais — Len tropické ryby — Samo tropske ribe — Ainoastaan trooppiset kalat — Endast tropiska fiskar

(10) = Pouze kocky, psi, hlodavci, zajicovci, Zivé ryby a plazi — Kun katte, hunde, gnavere, harer, levende fisk og krybdyr — Nur Katzen,
Hunde, Nagetiere, Hasentiere, lebende Fische und Reptilien — Ainult kassid, koerad, narilised, janeselised, eluskalad, roomajad ja muud
linnud, vilja arvatud jaanalinnulased — M(')vo Yates, okuAoL, TpeKTIKA, Aayopopga, Covtava yapia kat epneta — Only cats, dogs, rodents,
lagomorphs, live fish, and reptiles — Unicamente gatos, perros, roedores, lagomorfos, peces vivos y reptiles — Uniquement chats,
chiens, rongeurs, lagomorphes, poissons vivants et reptiles — Unicamente cani, gatti, roditori, lagomorfi, pesci vivi e rettili — Tikai
kaki, suni, grauzgji, lagomorphs, dzivas zivis, un reptili — Tiktai katés, Sunys, grauZzikai, kiskiniai, gyvos zuvys ir ropliai ir kiti pauksciai,
iSskyrus raritae genties paukscius — Csak macskdk, kutyak, ragcsalok, nyulfélék, €16 halak és hiillék — Qtates, klieb, rodenti, lagomorfi,
hut haj, u rettili — Uitsluitend katten, honden, knaagdieren, haasachtigen, levende vissen en reptielen — Tylko psy, koty, gryzonie,
zajgcoksztaltne, zywe ryby i gady — Apenas gatos, cies, roedores, lagomorfos, peixes vivos e répteis — Len macky, psy, hlodavce,
zajacovité, Zivé ryby a plazy — Samo macke, psi, glodalci, lagomorfi, Zive ribe in plazilci — Ainoastaan kissat, koirat, jyrsijit,
janiseldimet, elavat kalat ja matelijat — Endast katter, hundar, gnagare, hardjur, levande fiskar och reptiler

(11) = Pouze krmiva ve velkém — Kun foderstoffer i los afladning — Nur Futtermittel als Schiittgut — Ainult pakendamata loomatoit —
Zwotpogés Yupa povo — Only feedstuffs in bulk — Unicamente alimentos a granel para animales — Aliments pour animaux en vrac
uniquement — Alimenti per animali in massa unicamente — Tikai berama lopbariba — Tiktai nejpakuoti pasarai — Csak 6mlesztett
takarmdnyok — Oggetti ta’ I-ghalf fi kwantitajiet kbar biss — Uitsluitend onverpakte diervoeders — Tylko Zywno$¢ luzem — Apenas
alimentos para animais a granel — Len volne loZené krmivdi — Samo krma v razsutem stanju — Ainoastaan pakkaamaton rehu —
Endast foder i 16svikt

(12) = Pro (U), v ptipadé lichokopytniki, pouze ti odeslani do zoologické zahrady; a pro (O) pouze jednodenni kufata, ryby, psi, kocky, hmyz
nebo jind zvifata odesland do zoologické zahrady. — Ved (U), for sd vidt angdr dyr af hestefamilien, kun dyr sendt til en zoologisk
have; og ved (0), kun daggamle kyllinger, fisk, hunde, katte, insekter eller andre dyr sendt til en zoologisk have. — Fiir (U) im Fall von
Einhufern, nur an einen Zoo versandte Tiere; und fir (O) nur Eintagskiiken, Fische, Hunde, Katzen, Insekten oder andere fiir einen Zoo
bestimmte Tiere. — Ainult (U) loomaaeda mdeldud hobuseliste puhul; ja ainult (O) iihepdevaste tibude, kalade, koerte, kasside, putukate
ja teiste loomaaeda mdeldud loomade puhul — T ™v kamyopia (U) oty mepintwon v povomiwy, HOVO autd TPOG HETAPOpP OE
Cwohoytko krmo kat yia Ty katyopia (O), 16vo veosool piag nuepag, wapia, okUNoL, YATes, éviopa, 1) GA\a {da mPog peTapopd oe (wONOYIKO
kno. — For (U) in the case of solipeds, only those consigned to a zoo; and for (O), only day old chicks, fish, dogs, cats, insects, or
other animals consigned to a zoo — En lo que se refiere a (U) en el caso de solipedos, s6lo los destinados a un zooldgico; en cuanto a
(0), sélo polluclos de un dia, peces, perros, gatos, insectos u otros animales destinados a un zooldgico — Pour ,U, dans le cas des
solipédes, uniquement ceux expédiés dans un zoo; et pour ,O°, uniquement les poussins d’'un jour, poissons, chiens, chats, insectes ou
autres animaux expédiés dans un zoo. — Per (U), nel caso di solipedi, soltanto quelli destinati ad uno zoo, e per (O), soltanto pulcini di
un giorno, pesci, cani, gatti, insetti o altri animali destinati ad uno zoo. — (U) tikai tie neparnadzi, kas ir nodoti zoordarzam; (O) tikai
vienu dienu veci cali, zivis, suni, kaki, kukaini un citi dzivnieki, kas ir nodoti zoodarzam. — (U) neporakanopiniy atveju, tiktai jei
vezami j zoologijos soda, ir (O) — tiktai vienadieniai vi¢iukai, Zuvys, Sunys, katés, vabzdziai arba kiti j zoologijos sodg vezami gyviinai
— Az (U) pératlanujji patdsok esetében csak az dllatkertbe szdllitott egyedek; az (O) esetében csak naposcsibék, halak, kutydk, macskak,
rovarok vagy egyéb dllatkertbe szillitott dllatok — Ghal (U) fil-kaz ta’ solipedi, dawk biss ikkonsenjati lil Zu; u ghal (O), flieles ta’
gurnata zmien, hut, klieb, qtates, insetti, jew annimali ohra kkonsenjati lil Zu, biss — Voor (U) in het geval van eenhoevigen uitsluitend
naar een zoo verzonden dieren; en voor (O) uitsluitend eendagskuikens, vissen, honden, katten, insecten of andere naar een zoo
verzonden dieren — Przy (U) w przypadku koniowatych tylko przeznaczone do zoo; a przy (O) tylko jednodzienne kurczeta, ryby, psy,
koty, owady i inne zwierzeta przeznaczone do zoo. — Relativamente a (U), no caso dos solipedes, s6 os de jardim zooldgico;
relativamente a (O), s6 pintos do dia, peixes, cdes, gatos, insectos ou outros animais de jardim zooldgico — Pre (U) v pripade
nepérnokopytnikov len tie, ktoré st posielané do ZOO; a pre (O) len jednodzien kurcatd, ryby, psy, macky, hmyz alebo iné zvieratd
posielané do ZOO — Za (U) v primeru enokopitarjev, samo tisti, namenjeni v Zivalski vrt; in za (O), samo dan stari pis¢anci, ribe, psi,
macke, zuzelke, ali druge Zivali, namenjene v Zivalski vrt — Sorkka- ja kavioeldimistd (U) ainoastaan eldintarhaan tarkoitetut kavioe-
ldimet; muista eldimistd (O) ainoastaan eldintarhaan tarkoitetut untuvikot, kalat, koirat, kissat, hyonteiset tai muut eldimet. — For (U)
ndr det giller vilda och tama hovdjur, endast siddana som finns i djurparker; och for (O), endast daggamla kycklingar, fiskar, hundar,
katter, insekter eller andra djur i djurparker.
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(13) =

Nagylak v Madarsku: Toto je stanovisté hrani¢ni kontroly (pro V}'Irobky) a hrani¢ni pfechod (pro Zivd zvifata) na madarsko-rumunské
hranici, které podléhd piechodnym opatfenim pro vyrobky i pro zivé zvifata vyjednanych a stanovenych ve smlouvé o pfistoupeni. Viz
rozhodnuti Komise 2003/630/ES (Uf. vést. L 218, 30.8.2003, s. 55) a 2004/253ES (Ur vést. L 79, 17.3.2004, s. 47). — Nagylak HU:
Dette er et gransekontrolsted (for produkter) og overgangssted (for levende dyr) pd gransen mellem Ungarn og Rumanien, som er
omfattet af overgangsbestemmelser, man har forhandlet sig frem til og fastsat i tiltreedelsestraktaten, for sd vidt angér sével produkter
som levende dyr. Jf. Kommissionens beslutning 2003/630/EF (EUT L 218 af 30.8.2003, s. 55) + 2004/253/EF (EUT L 79 af 17.3.2004,
s. 47). — Nagylak HU: Dies ist eine Grenzkontrollstelle (fiir Erzeugnisse) und ein Grenziibergang (fiir lebende Tiere) an der Grenze
zwischen Ungarn und Ruménien, der sowohl fiir Erzeugnisse als auch fiir lebende Tiere Ubergangsmafnahmen gemifR dem Beitritts-
vertrag unterliegt. Siehe Entscheidung 2003/630/EG der Kommission — (ABL L 218 vom 30.8.2003, S. 55) + 2004/253/EG — (ABL
L 79 vom 17.3.2004, S. 47). — Nagylak HU: See on Ungari-Rumeenia piiri piirikontrollipunkt (toodete) ja iiletuskoht (elusloomade),
mis allub labird4gitud ja ithinemislepinguga kehtestatud iileminekumeetmetele nii toodetele kui elusloomade. Vaata komisjoni otsuseid
2003/630/EU — ELT L 218, 30.8.2003, Ik 55, ja 2004/253/E0 — ELT L 79, 17.3.2004, Ik 47. — Nagylak HU: mpéxertar yia
pedopiakd otadpd emempnons (yia mpoiovta) kar onpeio dihevong (yio Lovia {ha) ota OUYYpOPOUHAVIKA GUVOPA, TOU UMOKELTaL Ge
petafatikd péTpa o omola aMOTENEGAV AVTIKELLEVO dampaypATEVONG Kal EVOOUATAINKAY 0TI GUVITKT TPOCXGPTONG TOCO Yo To TPOIOVTa
600 kat yia ta Lovia Coa. Bhéne anogaon 2003/630/EK e Emtponng (EE L 218 g 30.8.2003, 6. 55) kar 2004/253/EK (EE L 79 g
17.3.2004, o. 47). — Nagylak HU: This is a border inspection post (for products) and crossing point (for live animals) on the
Hungarian-Romanian Border, subject to transitional measures as negotiated and laid down in the Treaty of Accession for both
products and live animals. See Commission Decisions 2003/630/EC (O] L 218, 30.8.2003, p. 55) and 2004/253/EC (O] L 79,
17.3.2004). — Nagylak HU: Se trata de un puesto de inspeccion fronterizo (para productos) y un punto de paso (para animales
vivos) de la frontera hiingaro-rumana, sujeto a medidas transitorias, tanto para productos como para animales vivos, tal como se
negocié y establecié en el Tratado de adhesion. Véanse las Decisiones 2003/630/CE (DO L 218 de 30.8.2003, p. 55) y 2004/253/CE
(DO L 79 de 17.3.2004, p. 47) de la Comisién — Nagylak HU: il s’agit d’'un poste d'inspection frontalier (pour les produits) et d'un lieu
de passage en frontiere (pour les animaux vivants) a la frontiére entre la Hongrie et la Roumanie, qui est soumis a des mesures
transitoires conformément aux négociations et aux dispositions inscrites dans le traité d’adhésion pour les produits et les animaux
vivants. Voir la décision 2003/630/CE de la Commission (JO L 218 du 30.8.2003, p. 55) + 2004/253/CE (JO L 79 du 17.3.2004) —
Nagylak HU: si tratta di un posto d'ispezione (per i prodotti) e di un punto di attraversamento (per gli animali vivi) sul confine
Ungheria-Romania, assoggettato alle misure transitorie negoziate e stabilite nel trattato di adesione per i prodotti e per gli animali vivi.
Cfr. decisioni della Commissione 2003/630/CE (GU L 218 del 30.8.2003, pag. 55) ¢ 2004/253/CE (GU L 79 del 17.3.2004) —
Nagilaka (Nagylak), HU: 8is ir robezas parbaudes punkts (produktiem) un robeZas Skérsosanas punkts (dziviem dzivniekiem) uz
Ungarijas-Rumanijas robezas, kas ir paklauta parejas perioda kontrolei, ka ir apspriests un formuléts Pievienosanas liguma atieciba
gan uz produktiem, gan dziviem dzivniekiem. Skatit Komisijas Lémumus 2003/630/EK — OV L 218, 30.8.2003, 55. lpp. un
2004/253/EK — OV L 79, 17.3.2004. — Nagylak HU: tai pasienio kontrolés postas (produktams) ir vezimo punktas (gyviems
gyviinams), esantis Vengrijos—Rumunijos pasienyje, pritaikant pereinamojo laikotarpio priemones, kaip suderéta ir numatyta Stojimo
sutartyje, produktams ir gyviems gyviinams. Zr. Komisijos spendimas 2003/630/EB (OL L 218, 2003 8 30, p. 55) ir 2004/253/EB (oL
L 79, 2004 3 17, p. 47) — Nagylak HU: Ez egy dllategészségligyi hatdrdllomds (druk szdmdra) és egy hatdratkel§ a Magyar-romdn
hatdron, amelyre mind az druk, mind az dllatok esetében a csatlakozdsi szerz8désben megtargyalt és meghatdrozott dtmeneti intézke-
dések vonatkoznak. Lasd a 2003/630/EK (HL L 218., 2003.8.30., 55. 0.) és a 2004/253EK (HL L 79., 2004.3.17., 47. o.) bizottsagi
hatdrozatokat. — Nagylak HU: Dan huwa post ta’ spezzjoni ta’ fruntiera (ghall-prodotti) u I-punt tal-gsim (ghall-annimali hajjin) fuq il-
Fruntiera bejn 1-Ungerija u r-Rumanija, suggett ghal mizuri transizzjonali kif innegozjati u stipulati fit-Trattat ta’ Adezjoni kemm ghall-
prodotti kif ukoll ghall-annimali hajjin. Ara d-DeciZjonijiet tal-Kummissjoni 2003/630/KE — OJ L 218, 30.8.2003, p; 55 u
2004/253/KE — OJ L 79, 17.3.2004. — Nagylak HU: Dit is een grensinspectiepost (voor producten) en een doorlaatpost (voor
levende dieren) aan de Hongaars-Roemeense grens waar zowel voor producten als voor levende dieren overgangsmaatregelen gelden
zoals overeengekomen en neergelegd in het Toetredingsverdrag. Zie Beschikking 2003/630/EG van de Commissie (PB L 218 van
30.8.2003, blz. 55) + 2004/253/EG (PB L 79 van 17.3.2004, blz. 47). — Nagylak HU: Jest to punkt kontroli granicznej (dla
produktéw) i przejscie (dla  zywych zwierzat) na granicy wegiersko-rumunskiej, podlegajacy  $Srodkom  tym-
czasowym wynegocjowanym i okreSlonym w Traktacie Akcesyjnym zaréwno dla produktow i iywych zwierzat. Patrz: decyzje Komisji
2003/630/WE (Dz.U. L 218 z 30.8.2003, str. 55) i 2004/253/WE (Dz.U L 79 z 17.3.2004) — Nagylak HU: Trata-se de um posto de
inspeccdo fronteirico (para produtos) e um ponto de passagem (para animais vivos) na fronteira hiingaro-romena, sujeito a medidas de
transicdo, quer para produtos quer para animais vivos, tal como negociadas e estabelecidas no Acto de Adesdo. Ver Decisio 2003630/
JCE —JO L 218 de 30.8.2003, P55+ 2004/253/CE —JO L 79, 17.3.2004 — Nagylak HU: Toto je hrani¢nd in3pek¢nd stanica (pre
produkty) a priesecnik (pre Zivé zvieratd) na madarsko- mmunskych hraniciach podla prechodnych opatreni, ako boli dohodnuté a
ustanovené v zmluve o pristipeni pre produkty a aj Zivé zvieratd. Pozri rozhodnutia Komisie 2003/630/ES — U. v. EU L 218,
30.8.2003, s. 55, a 2004/253/ES — U. v. EU L 79, 17.3.2004. — Nagylak HU: To je mejna kontrolna tocka (za proizvode) in
prehodna tocka (za Zive Zivali) na madzarsko-romunski meji, za katero veljajo prehodni ukrepi, kakor so bili izpogajani in doloceni v
Pogodbi o pristopu, tako za proizvode kot za Zive Zivali. Glej odlocbi Komisije 2009/630/ES — UL L 218, 30.8.2003, str. 55 in
2004/253[ES = UL L 79, 17.3.2004, str. 47. — Nagylak HU: Tamd on Unkarin Romanian rajan vastainen rajatarkastusasema (tavarat)
ja ylikulkuasema (elavit eldimet), johon sovelletaan sekd tavaroiden ettd eldvien eldinten osalta liittymissopimuksessa madrittyjd siirty-
matoimenpiteitd. Ks. komission pditos 2003/630/EY (EUVL L 218, 30.8.2003, s. 55) ja 2004/253/EY (EUVL L 79, 17.3.2004, s. 47).
— Nagylak HU: Detta dr en grinskontrollstation (for produkter) och grinsovergdng (for levande djur) vid den ungersk-ruminska
gransen, som 4r foremal for framforhandlade overgingsbestimmelser enligt anslutningsfordraget bade vad avser produkter och levande
djur. Se kommissionens beslut 2003/630/EG (EUT L 218, 30.8.2003, s. 55) och 2004/253/EG (EUT L 79, 17.3.2004, s. 47).

Urceno k pfepravé pies Evropské spoleCenstvi pro zdsilky s urcitymi vyrobky Zzivocisného ptivodu pro lidskou spotiebu, které sméfuji
do nebo pochizeji z Ruska podle zvldstnich postupti pfedpohlddanych v piislusném pravu Spolecenstvi. — Udpeget EF-transitsted for
sendinger af visse animalske produkter til konsum, som transporteres til eller fra Rusland i henhold til de serlige procedurer, der er
fastsat i de relevante EF-bestemmelser. — Fiir den Versand von zum menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tierischen
Ursprungs aus oder nach Russland durch das Zollgebiet der Europiischen Gemeinschaft gemif den in den einschligigen Rechtsvor-
schriften der Gemeinschaft vorgesehenen Verfahren. — Madratud transiidiks iile Furoopa Uhenduse teatud inimtarbimiseks mdeldud
loomsete paritolu toodete partiidele, mis lidhevad voi tulevad Venemaalt ning on ette nihtud ithenduse seadusandluse vastavate
protseduuride alla kuulumiseks — TIlpog Siapetakopion opiopevev mpoidviev Loikig MPOENEUANC MOV TPOOPILovVTaL Yia KATaveAwon amnod
Tov avdpono péow ™ Euponaikie Kowdmag, npoepyopevey and kar kateuduvopevev mpog ) Pooia, olpgova pe adikés dadikaoieg mou
npofAénovtal otr oeTikr] Kootk vopodeoia. — Designated for transit across the European Community for consignments of certain
products of animal origin for human consumption, coming to or from Russia under the specific procedures foreseen in relevant



L 164/34

Amtsblatt der Europaischen Union 16.6.2006

Community legislation — Designado para el transito a través de la Comunidad Europea de partidas de determinados productos de
origen animal destinados al consumo humano, que tienen Rusia como origen o destino, con arreglo a los procedimientos especificos
previstos en la legislacién comunitaria pertinente — Désigné pour le transit, dans la Communauté européenne, d’envois de certains
produits d’origine animale destinés a la consommation humaine, en provenance ou a destination de la Russie selon les procédures
particuliéres prévues par la législation communautaire applicable — Designato per il transito nella Comunita europea di partite di taluni
prodotti di origine animale destinati al consumo umano, provenienti dalla o diretti in Russia, secondo le procedure specifiche previste
nella pertinente legislazione comunitaria. — Norikojums sttfjumu tranzitam caur Eiropas Kopienu noteiktu dzivnieku izcelsmes
produktu, kas tiek satiti uz Krieviju vai no tas, patérinam saskana ar noteiktu, attieciga Kopienas likumdo$ana paredzétu kartibu. —
Skirta tam tikry gyvulinés kilmés produkty, skirty Zmoniy maistui, siunty tranzitui per Europos bendrija, veZzamy j arba i§ Rusijos
vadovaujantis specialia atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose numatyta tvarka — Az Eurdpai Kozosségen keresztiil torténd tranzit
széllitdsra kijelolve bizonyos emberi fogyasztdsra szdnt allati eredetti termékek szdllitmédnyai szdmdra, amelyek Oroszorszdgbdl érkeznek
a vonatkozd kozosségi jogszabalyokban elére elrendelt kiilonleges eljardsok szerint. — Allokat ghat-tragitt tul il-Komunita Ewropea ghal
kunsinji ta’ certi prodotti ghall-konsum tal-bniedem li joriginaw mill-annimali, provenjenti minn jew diretti lejn ir-Russja taht il-
proceduri specifici previsti fil-legislazzjoni Komunitarja rilevanti — Aangewezen voor doorvoer door de Europese Gemeenschap van
partijen van bepaalde producten van dierlijke oorsprong die bestemd zijn voor menselijke consumptie, bestemd voor of afkomstig van
Rusland, overeenkomstig de specificke procedures van de relevante communautaire wetgeving — Przeznaczone do przewozu przez
Wspdlnote Europejskg przesytek pewnych produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, przywozo-
nych lub pochodzacych z Rosji, na podstawie szczegdlnych procedur przewidzianych w odpowiednich przepisach Wspélnoty. —
Designado para o transito, na Comunidade Europeia, de remessas de certos produtos de origem animal destinados ao consumo
humano, com destino a Rissia ou dela provenientes, ao abrigo dos procedimentos especificos previstos pela legislacgio comunitdria
pertinente — Urcené na tranzit cez Eurépske spolocenstvo pre zdsielky urcitych produktov ZivociSneho povodu na ludskd spotrebu
pochéddzajiice z Ruska podla osobitnych postupov pldnovanych v prislusnej legislative Spolocenstva — Doloceno za tranzit preko
Evropske skupnosti za posiljke nekaterih proizvodov Zivalskega izvora za prehrano ljudi, ki prihajajo iz Rusije po posebnih postopkih,
predvidenih v ustrezni zakonodaji Skupnosti. — Asetettu passitukseen Euroopan yhteison kautta, kun on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden ldhetyksistd, jotka tulevat Vendjille tai lihtevit sieltd yhteison lainsddddnnon mukaisia erityis-
menettelyja noudattaen. — For transit genom Europeiska gemenskapen av sindningar av vissa produkter av animaliskt ursprung
avsedda att anvindas som livsmedel, som transporteras till eller frin Ryssland enligt de sirskilda forfaranden som faststillts i relevant
gemenskapslagstiftning.

Povoluje se omezeny pocet druht podle definice pfislusnych vnitrostdtnich orgdnd. — Et begreenset antal arter som fastsat af den
kompetente nationale myndighed. — Es ist nur eine begrenzte, von der zustindigen nationalen Behorde festgelegte Anzahl Arten
zugelassen. — Lubatud on ainult piiratud arv liike, mille on kindlaks médranud padev siseriiklik asutus — Emtpénetat mepiopiopévog povo
appog edav, ta onoia kadopilovtar and v appodia edvikn apxn). — A limited number of species are permitted, as defined by the
competent national authority — Se permite un nimero limitado de especies, tal como lo establezca la autoridad nacional competente
— Suivant la définition de l'autorité nationale compétente, un nombre limité d’especes est autorisé — Sono ammesse solo alcune specie
quali definite dall'autoritd nazionale competente. — Atlauts ierobeZots sugu skaits, ka noteikusi attiecigas valsts kompetenta iestade. —
LeidZiamas ribotas skaicius riiSiy, kaip nustatyta kompetentingos nacionalinés institucijos — Korldtozott szdmi faj engedélyezett az
illetékes nemzeti hatdsdg meghatdrozdsa szerint. — Numru limitat ta’ spe¢i huwa permess, kif definit mill-awtoritd nazzjonali kompe-
tenti. — Een beperkt aantal soorten is toegelaten, als omschreven door de bevoegde nationale autoriteit — Dopuszcza si¢ ograniczong
liczbg gatunkéw, jak okreslity whasciwe whadze krajowe. — E permitido um nimero limitado de espécies, a definir pela autoridade
nacional competente — Je povoleny obmedzeny pocet druhov, ako urcil prislusny nédrodny orgdn. — Dovoljeno je omejeno Stevilo vrst,
kakor je dolo¢il pristojni nacionalni organ. — Toimivaltaisen kansallisen viranomaisen mddrittelemd rajoitettu méérd lajeja sallitaan. —
Ett begrinsat antal arter tilldts, enligt vad som faststillts av den behériga nationella myndigheten.

Zemé: Belgie — Land: Belgien — Land: Belgien — Riik: Belgia — Xopa: Bé\yio — Country: Belgium — Pais: Bélgica
— Pays: Belgique — Paese: Belgio — Valsts: Belgija — Salis: Belgija — Orszdg: Belgium — Pajjiz: Belgju —
Land: Belgié — Kraj: Belgia — Pais: Bélgica — Krajina: Belgicko — DrZava: Belgija — Maa: Belgia — Land: Belgien

1 2 3 4 5 6

Antwerpen

0502699 P Kaai 650 HC, NHC

Kallo HC, NHC

Brussel-Zaventem 0502899 A | Hight Care HC(2)

Flight Care 2 NHC(2) U E O

Avia Partner HC-T(2)

WEFS HC-T(2)

Swiss Port HC(2)

Gent

0502999 P HC-NT(6), NHC-NT(6)

Liege

0503099 | A HC, NHC-NT(2), NHC-T(FR) U E O
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1 2 3 4 5 6
Oostende 0502599 P HC-T(2)
Oostende 0503199 A HC(2) E
Zeebrugge 0502799 | P | OCHZ HC(2), NHC(2)
Zemé&; Ceskd republika — Land: Tjekkiet — Land: Tschechische Republik — Riik: Tsehhi Vabaritk — Xdpa: Toeyin
Anpoxpatia — Country: Czech Republic — Pais: Reptiblica Checa — Pays: République tchéque — Paese: Repubblica
ceca — Valsts: Cehija — Salis: Cekijos Respublika — Orszdg: Cseh Koztdrsasig — Pajjiz: Repubblika Ceka — Land:
Tsjechi¢ — Kraj: Republika Czeska — Pais: Reptblica Checa — Krajina: Ceskd republika — Drzava: Ceska —
Maa: T3ekki — Land: Tjeckien
1 2 3 4 5 6
Praha-Ruzyné 2200099 A HC(2), NHC(2) E, O
Zemé: Dinsko — Land: Danmark — Land: Dinemark — Riik: Taani — Xopa: Aavia — Country: Denmark —
Pais: Dinamarca — Pays: Danemark — Paese: Danimarca — Valsts: Danija — Salis: Danija — Orszdg: Ddnia —
Pajjiz: Danimarka — Land: Denemarken — Kraj: Dania — Pais: Dinamarca — Krajina: Dédnsko — DrZava: Danska —
Maa: Tanska — Land: Danmark
1 2 3 4 5 6
Alborg 1 (Greenland Port) 1 0902299 P HC-T(FR)(1)(2)
Alborg 2 (Greenland Port) 2 0951699 P HC(2), NHC(2)
Arhus 0902199 P HC(1)(2),
NHC-T(FR),
NHC-NT(2)(11)
Esbjerg 0902399 P HC-T(FR)(1)(2),
NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(11)
Fredericia 0911099 P HC(1)(2), NHC(2), NHC-(NT)11
Hanstholm 0911399 p HC-T(FR)(1)(3)
Hirtshals 0911599 P | Centre 1 HC-T(FR)(1)(2)
Centre 2 HC-T(FR)(1)(2)
Billund 0901799 | A HC-T(1)(2), NHC(2) U E O
Kobenhavn 0911699 A | Centre 1, SAS 1 (North) HC(1)(2), NHC*
Centre 2, SAS 2 (East) HC*, NHC(2)
Centre 3 U E O
Kebenhavn 0921699 | P HC(1), NHC-T(FR),
NHC-NT
Renne 0941699 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kolding 0901899 p NHC(11)
Skagen 0901999 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
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Zemé: Némecko — Land: Tyskland — Land: Deutschland — Riik: Saksamaa — Xopa: Teppavia — Country: Germany
— Pais: Alemania — Pays: Allemagne — Paese: Germania — Valsts: Vacija — Salis: Vokietija — Orszdg: Németorszag
— Pajjiz: Germanja — Land: Duitsland — Kraj: Niemcy — Pais: Alemanha — Krajina: Nemecko — DrZava: Nemcija
— Maa: Saksa — Land: Tyskland
1 2 3 4 5 6
Berlin-Tegel 0150299 A HC, NHC (6]
Brake 0151599 P NHC-NT(4)
Bremen 0150699 P HC, NHC
Bremerhaven 0150799 P HC, NHC
Cuxhaven 0151699 P |IC1 HC-T(FR)(3)
IC 2 HC-T(FR)(3)
Diisseldorf 0151999 | A HC(2), NHT-T(CH)(2), 0
NHC-NT(2)
Frankfurt/Main 0151099 A HC, NHC U E O
Hahn Airport 0155999 A HC(2), NHC(2) (0]
Hamburg Flughafen 0150999 A HC, NHC U E O
Hamburg Hafen* 0150899 P HC, NHC *E(7)
Hannover-Langenhagen 0151799 A HC(2), NHC(2) (6]
Kiel 0152699 P HC, NHC E
Kéln 0152099 A HC(2), NHC(2) 0
Konstanz Strafle 0153199 R HC, NHC U E O
Litbeck 0152799 P HC, NHC U E
Miinchen 0149699 | A HC(2), NHC(2) 0
Rostock 0151399 P HC, NHC U E O
Riigen 0151199 P HC(3)
Schonefeld 0150599 | A HC(2), NHC(2) U E O
Stuttgart 0149099 | A HC(2), NHC(2) 0
Weil/Rhein 0149199 R HC, NHC U E O
Weil/Rhein Mannheim 0153299 F HC, NHC
Zemé: Estonsko — Land: Estland — Land: Estland — Riik: Eesti — Xopa: Eoovia — Country: Estonia — Pais: Estonia
— Pays: Estonie — Paese: Estonia — Valsts: Igaunija — Salis: Estija — Orszdg: Esztorszdg — Pajjiz: Estonja —
Land: Estland — Kraj: Estonia — Pais: Estonia — Krajina: Estonsko — DrZava: Estonija — Maa: Viro — Land: Estland
1 2 3 4 5 6
Luhamaa 2300199 R HC, NHC U, E
Muuga 2300399 | P |IC 1 HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
AS Refetra HC-T(FR)2




16.6.2006 Amtsblatt der Europdischen Union L 164/37
1 2 3 4 5 6
Narva 2300299 R HC, NHC-NT
Paldiski 2300599 P HC(2), NHC-NT(2)
Paljassare 2300499 p HC-T(FR)(2)
Zemé& Recko — Land: Grakenland — Land: Griechenland — Riik: Kreeka — Xdpa: EN\&da — Country: Greece —
Pais: Grecia — Pays: Gréce — Paese: Grecia — Valsts: Griekija — Salis: Graikija — Orszdg: Gorogorszdg — Pajjiz:
Gre¢ja — Land: Griekenland — Kraj: Grecja — Pais: Grécia — Krajina: Grécko — Drzava: Gréija — Maa: Kreikka —
Land: Grekland
1 2 3 4 5 6
Evzoni 1006099 R HC, NHC U, E O
Athens International Airport 1005599 A HC(2), NHC-NT(2) U E O
Idomeni 1006299 F U, E
Kakavia 1007099 R HC(2), NHC-NT
Neos Kafkassos 1006399 F HC(2), NHC-NT U E O
Neos Kafkassos 1006399 R HC, NHC-NT U E O
Ormenion* 1006699 R HC(2), NHC-NT *U, *O, *E
Peplos 1007299 R HC(2), NHC-NT E
Pireas 1005499 P HC(2), NHC-NT
Promachonas 1006199 F U E O
Promachonas 1006199 R HC, NHC U E O
Thessaloniki 1005799 A HC(2), NHC-NT 0]
Thessaloniki 1005699 P HC(2), NHC-NT U, E
Zemé: Spanélsko — Land: Spanien — Land: Spanien — Riik: Hispaania — Xopa: lonavia — Country: Spain —
Pais: Espafia — Pays: Espagne — Paese: Spagna — Valsts: Spanija — Salis: Ispanija — Orszdg: Spanyolorszag — Pajjiz:
Spanja — Land: Spanje — Kraj: Hiszpania — Pais: Espanha — Krajina: Spanielsko — DrZzava: Spanija — Maa: Espanja
— Land: Spanien
1 2 3 4 5 6
A Corufia — Laxe 1148899 P | A Corufia HC, NHC
Laxe HC
Algeciras 1147599 P | Productos HC, NHC
Animales U E O
Alicante 1149999 A HC(2), NHC(2) 0]
Alicante 1148299 P HC, NHC-NT
Almeria 1150099 A HC(2), NHC(2) 0]
Almerfa 1148399 P HC, NHC-NT
Asturias 1150199 A HC(2)
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Barcelona 1150299 Iberia HC(2), NHC(2) (e}
Flightcare HC(2), NHC(2) (¢}
Barcelona 1147199 HC, NHC
Bilbao 1150399 HC(2), NHC(2) o
Bilbao 1148499 HC, NHC-NT, NHC-T(FR)
Céadiz 1147499 HC, NHC
Cartagena 1148599 HC, NHC
Castellén 1149799 HC, NHC
Gijon 1148699 HC, NHC
Gran Canatia 1150499 HC(2), NHC-NT(2) o
Huelva 1148799 Puerto interior HC
Puerto exterior NHC-NT
Las Palmas de Gran Canaria 1148199 Productos HC, NHC
Animales U E O
Madrid 1147899 Iberia HC(2), NHC(2) U E O
Flightcare HC(2), NHC-T(CH)(2), U E O
NHC-NT(2)
PER4 HC-T(CH)(2)
WEFS: World Wide Flight Services | HC(2), NHC-T(CH)(2), (0]
NHC-NT(2)
Mélaga 1150599 HC(2), NHC(2) 0
Malaga 1147399 HC, NHC U E O
Marin 1149599 HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
Palma de Mallorca 1147999 HC(2)-NT, HC(2)-T(CH), (¢}
HC(2)-T(ER)*, NHC(2)-NT, NHC(2)-
T(CH), NHC(2)-T(FR)*
Santa Cruz de Tenerife 1148099 Darsena HC
Dique NHC U E O
Santander 1150799 HC(2), NHC(2)
Santander 1148999 HC, NHC
Santiago de Compostela 1149899 HC(2), NHC(2)
San Sebastidn* 1150699 HC(2)*, NHC(2)*
Sevilla 1150899 HC(2), NHC(2) 0
Sevilla 1149099 HC, NHC
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Tarragona 1149199 p HC, NHC
Tenerife Norte 1150999 A HC(2)
Tenerife Sur 1149699 A | Productos HC(2), NHC(2)
Animales U E O
Valencia 1151099 A HC(2), NHC(2) (0)
Valencia 1147299 P HC, NHC
Vigo 1151199 | A HC(2), NHC(2)
Vigo 1147699 P T.C. Guixar HC, NHC-T(FR), NHC-NT
Pantaldn 3 HC-T(FR)(2,3)
Frioya HC-T(FR)(2,3)
Frigalsa HC-T(FR)(2,3)
Pescanova HC-T(FR)(2,3)
Vieirasa HC-T(FR)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2,3)
Frig. Morrazo HC-T(ER)(3)
Vilagarcia — Ribeira — Caramifial 1149499 P | Vilagarcia HC(2), NHC(2,11)
Ribeira HC
Caramifial HC
Vitoria 1149299 | A | Productos HC(2), NHC-NT(2), NHC-T(CH)(2)
Animales U E O
Zaragoza 1149399 A HC(2)
Zemé: Francie — Land: Frankrig — Land: Frankreich — Riik: Prantsusmaa — Xopa: [aNia — Country: France —
Pais: Francia — Pays: France — Paese: Francia — Valsts: Francija — Salis: Pranciizija — Orszdg: Franciaorszdg —
Pajjiz: Franza — Land: Frankrijk — Kraj: Francja — Pais: Franca — Krajina: Franctzsko — DrZzava: Francija — Maa:
Ranska — Land: Frankrike
1 2 3 4 5 6
Beauvais 0216099 A E
Bordeaux 0213399 A HC-T(1), HC-NT, NHC
Bordeaux 0213399 P HC-NT
Boulogne-sur-Mer 0216299 P HC-T(1)(3), HC-NT(1)(3)
Brest 0212999 | A HC-T(CH)(1)(2)
Brest 0212999 P HC-T(FR), NHC-T(FR)
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Chateauroux — Déols 0213699 A HC-T(2)
Concarneau — Douarnenez 0222999 P Concarneau HC-T(1)(3)

Douarnenez HC-T(FR)(1)(3)
Deauville 0211499 A E
Dunkerque 0215999 P | Caraibes HC-T(1), HC-NT

Maison Blanche NHC-NT
Ferney — Voltaire (Genéve) 0220199 A HC-T(1)(2), HC-NT, NHC (6]
Le Havre 0217699 P Hangar 56 HC-T(1)(2), HC-NT(2), NHC

Dugrand HC-T(FR)(1)(2)

EFBS HC-T(FR)(1)(2)

Fécamp HC-NT(6), NHC-NT(6)
Lorient 0215699 P STEF TEFE HC-T(1), HC-NT

CCIM NHC
Lyon — Saint-Exupéry 0216999 A HC-T(1), HC-NT, NHC O
Marseille Port 0211399 P | Hangar 14 E

Hotel des services publics de la | HC-T(1)(2), HC-NT(2)

Madrague
Marseille Fos-sur-Mer 0231399 P HC-T(1)(2), HC-NT(2), NHC(2)
Marseille aéroport 0221399 A HC-T(l), HC-NT, NHC-NT (0]
Nantes-Saint-Nazaire 0214499 P HC-T(l), HC-NT, NHC-NT
Nice 0210699 | A HC-T(CH)(2) 0
Orly 0229499 | A | SES HC-T(1)(2), HC-NT(2), NHC

Air France HC-T(l), HC-NT
Réunion Port Réunion 0229999 P HC, NHC
Réunion Roland-Garros 0219999 A HC, NHC (0]
Roissy Charles-de-Gaulle 0219399 A | Air France HC-T(1), HC-NT, NHC-NT

France Handling HC-T(1), HC-NT, NHC

Station animaliere U E O
Rouen 0227699 P HC-T(1), HC-NT, NHC
Saint-Louis Bale 0216899 A HC-T(1), HC-NT, NHC (0]
Saint-Louis Bale 0216899 R HC-T(1), HC-NT, NHC
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Saint-Malo 0213599 p NHC-NT
Saint-Julien Bardonnex 0217499 R HC-T(1), HC-NT, NHC U, O
Frontignan HC-T(1), HC-NT
Toulouse-Blagnac 0213199 A HC-T(1)(2), HC-NT(2), NHC(2) (0)
Vatry 0215199 | A HC-T(CH)(2)
Zemé: Irsko — Land: Irland — Land: Irland — Riik: lirimaa — Xapa: Iphavdia — Country: Ireland — Pais: Irlanda —
Pays: Irlande — Paese: Irlanda — Valsts: Trija — Salis: Airija — Orszdg: Irorszdg — Pajjiz: Irlanda — Land: lerland —
Kraj: Irlandia — Pais: Irlanda — Krajina: Irsko — DrZzava: Irska — Maa: Irlanti — Land: Irland
1 2 3 4 5 6
Dublin Airport 0802999 A E O
Dublin Port 0802899 P HC(2), NHC
Shannon 0803199 A HC(2) U E O
NHC(2)
Zemé: ltilie — Land: Italien — Land: Italien — Riik: Itaalia — Xopa: [tahia — Country: Italy — Pais: Italia —
Pays: Italic — Paese: Italia — Valsts: Italija — Salis: Italija — Orszdg: Olaszorszdg — Pajjiz: Italja — Land: Italié —
Kraj: Wiochy — Pais: Itdlia — Krajina: Taliansko — DrZava: Italija — Maa: Italia — Land: Italien
1 2 3 4 5 6
Ancona 0310199 A HC, NHC
Ancona 0300199 p HC
Bari 0300299 P HC, NHC
Bergamo 0303999 A HC, NHC
Bologna-Borgo Panigale 0300499 A HC, NHC o
Campocologno 0303199 F U
Chiasso 0310599 F HC, NHC [SAN®)
Chiasso 0300599 R HC, NHC [SAN©)
Gaeta 0303299 | P HC-T(3)
Genova 0301099 P Calata Sanita HC, NHC-NT
(terminal Sech)
Calata Bettolo HC-T(FR)
(terminal Grimaldi)
Nino Ronco NHC-NT
(terminal Messina)
Porto di Voltri HC, NHC-NT
(Voltri)
Ponte Paleocapa NHC-NT(6)

Porto di Vado (Vado Ligure — Sa-
vona)

HC-T(FR), NHC-NT
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Genova 0311099 A HC, NHC (¢}
Gioia Tauro 0304099 P HC, NHC
Gran San Bernardo-Pollein 0302099 R HC, NHC
La Spezia 0303399 P HC, NHC U E
Livorno-Pisa 0301399 P Porto commerciale HC, NHC
Sintermar HC, NHC
Lorenzini HC, NHC-NT
Terminal Darsena Toscana HC, NHC
Livorno-Pisa 0304299 A HC(2), NHC(2)
Milano-Linate 0301299 A HC, NHC (¢}
Milano-Malpensa 0301599 A | Magazzini aeroportuali ALHA HC, NHC (0]
SEA U, E
Cargo City MLE HC, NHC O
Napoli 0301899 P | Molo Bausan HC, NHC
Napoli 0311899 A HC, NHC-NT
Olbia 0302299 p HC-T(FR)(3)
Palermo 0301999 A HC, NHC
Palermo 0311999 P HC, NHC
Ravenna 0303499 P Frigoterminal HC-T(FR), HC-T(CH),
HC-NT
Sapir 1 NHC-NT
Sapir 2 HC-T(FR), HC-T(CH),
HC-NT
Setramar NHC-NT
Docks Cereali NHC-NT
Reggio Calabria 0301799 P HC, NHC
Reggio Calabria 0311799 A HC, NHC
Roma-Fiumicino 0300899 A | Alitalia HC, NHC (¢}
Cargo City ADR HC, NHC E, O
Rimini 0304199 | A HC(2), NHC(2)
Salerno 0303599 P HC, NHC
Taranto 0303699 P HC, NHC
Torino-Caselle* 0302599 A HC-T(2), NHC-NT(2)* O*
Trapani 0303799 P HC
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Trieste 0302699 P Hangar 69 HC, NHC
Molo ,0 U E
Mag. FRIGOMAR HC-T*
Venezia 0312799 A HC(2), NHC-T(CH)(2), NHC-NT(2)
Venezia 0302799 P HC-T, NHC-NT
Verona 0302999 | A HC(2), NHC(2)
Zemé: Kypr — Land: Cypern — Land: Zypern — Riik: Kiipros — Xépa: Kunpog — Country: Cyprus — Pais: Chipre —
Pays: Chypre — Paese: Cipro — Valsts: Kipra — Salis: Kipras — Orszdg: Ciprus — Pajjiz: Cipru — Land: Cyprus —
Kraj: Cypr — Pais: Chipre — Krajina: Cyprus — DrZava: Ciper — Maa: Kypros — Land: Cypern
1 2 3 4 5 6
Larnaka 2140099 | A HC(2), NHC-NT(2) 0
Lemesos 2150099 P HC(2), NHC-NT
Zemé: Loty§sko — Land: Letland — Land: Lettland — Riik: Liti — Xopa: Aettovia — Country: Latvia — Pais: Letonia
— Pays: Lettonie — Paese: Lettonia — Valsts: Latvija — Salis: Latvija — Orszdg: Lettorszdg — Pajjiz: Latvja — Land:
Letland — Kraj: Lotwa — Pais: Letonia — Krajina: Loty§sko — DrZava: Latvija — Maa: Latvia — Land: Lettland
1 2 3 4 5 6
Daugavpils 2981699 F HC(2), NHC(NT)(2)
Grebneva (14) 2972199 | R HC, NHC-T(CH), NHC-NT
Patarnieki 2973199 R IC1 HC, NHC-T(CH), NHC-NT
IC2 U E O
Rezekne (14) 2974299 F HC(2), NHC(NT)(2)
Riga (Riga port) 2921099 P HC(2), NHC(2)
Riga (Baltmarine Terminal) 2905099 p HC-T(FR)(2)
Terehova (14) 2972299 R HC, NHC-NT E O
Ventspils 2931199 P HC(2), NHC(2)
Zemé: Litva — Land: Litauen — Land: Litauen — Riik: Leedu — Xopa: Aouavia — Country: Lithuania —
Pais: Lituania — Pays: Lituanie — Paese: Lituania — Valsts: Lietuva — Salis: Lietuva — Orszdg: Litvinia — Pajjiz:
Litwanja — Land: Litouwen — Kraj: Litwa — Pais: LituAnia — Krajina: Litva — DrZava: Litva — Maa: Liettua — Land:
Litauen
1 2 3 4 5 6
Kena (14) 3001399 F HC-T(FR), HC-NT, NHC-T(FR),
NHC-NT
Kybartai (14) 3001899 | R HC, NHC
Kybartai (14) 3002199 F HC, NHC
Lavoriskés (14) 3001199 R HC, NHC
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Medininkai (14) 3001299 | R HC, NHC-T(FR), U E O
NHC-NT
Molo 3001699 | P HC-T(FR)(2), HC-NT(2),
NHC-T(FR)(2), NHC-NT(2)
Malky {lankos 3001599 P HC, NHC
Pilies 3002299 | P HC-T(FR)(2), HC-NT(2),
NHC-T(FR)(2), NHC-NT(2)
Panemuné (14) 3001799 R HC, NHC
Pagégiai (14) 3002099 | F HC, NHC
Sal¢ininkai (14) 3001499 R HC, NHC
Vilnius 3001999 A HC, NHC O
Zemé: Lucembursko — Land: Luxembourg — Land: Luxemburg — Riik: Luksemburg — Xopa: AouEepfoipyo —
Country: Luxembourg — Pais: Luxemburgo — Pays: Luxembourg — Paese: Lussemburgo — Valsts: Luksemburga —
Salis: Liuksemburgas — Orszdg: Luxemburg — Pajjiz: Lussemburgu — Land: Luxemburg — Kraj: Luksemburg —
Pais: Luxemburgo — Krajina: Luxembursko — DrZava: Luksemburg — Maa: Luxemburg — Land: Luxemburg
1 2 3 4 5 6
Luxembourg 0600199 A | Centre 1 HC
Centre 2 NHC-NT
Centre 3 U E O
Centre 4 NHC-T(CH)(2)
Zemé: Madarsko — Land: Ungarn — Land: Ungarn — Riik: Ungari — Xepa: Ouyyapia — Country: Hungary —
Pais: Hungria — Pays: Hongrie — Paese: Ungheria — Valsts: Ungarija — Salis: Vengrija — Orsz4g: Magyarorszig —
Pajjiz: Ungerija — Land: Hongarije — Kraj: Wegry — Pais: Hungria — Krajina: Madarsko — DrZzava: Madzarska —
Maa: Unkari — Land: Ungern
1 2 3 4 5 6
Budapest-Ferihegy 2400399 A HC(2), (0]
NHC-T(CH)(2),
NHC-NT(2)
Eperjeske 2402899 | F HC-T(CH)(2), HC(NT(2),
NHC-T(CH)(2),
NHC-NT(2)
Gyékényes 2400499 | F HC(2), NHC(2)
Kelebia 2402499 | F HC-T(CH)(2), HC(NT(2),
NHC-T(CH)(2),
NHC-NT(2)
Letenye 2401199 R HC(2), NHC-NT(2) E
Nagylak (13) 2401699 | R HC, NHC U E O
Részke 2402299 | R HC(2), NHC-NT(2) E
Zahony 2402799 | R HC(2), NHC-NT(2) U E
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Zemé: Malta — Land: Malta — Land: Malta — Riik: Malta — X@pa: Midta — Country: Malta — Pais: Malta —
Pays: Malte — Paese: Malta — Valsts: Malta — Salis: Malta — Orszdg: Mdlta — Pajjiz: Malta — Land: Malta — Kraj:
Malta — Pais: Malta — Krajina: Malta — DrZava: Malta — Maa: Malta — Land: Malta
2 3 4 5 6
Luga 3101099 | A HC(2), NHC(2) 0, U, E
Marsaxxlok 3103099 P HC, NHC
Valetta 3102099 P U E O
Zemé: Nizozemsko — Land: Nederlandene — Land: Niederlande — Riik: Holland — Xopa: Kate Xdpeg — Country:
Netherlands — Pais: Paises Bajos — Pays: Pays-Bas — Paese: Paesi Bassi — Valsts: Niderlande — Salis: Nyderlandai —
Orszag: Hollandia — Pajjiz: Olanda — Land: Nederland — Kraj: Holandia — Pais: Paises Baixos — Krajina: Holandsko
— Drzava: Nizozemska — Maa: Alankomaat — Land: Nederlinderna
2 3 4 5 6
Amsterdam 0401399 A | Aero Ground Services HC(2), NHC-T(FR), NHC-NT(2) 0O(15)
KLM-2 U, E, 0(15)
Freshport HC(2), NHC(2) O(15)
Amsterdam 0401799 P | Cornelius Vrolijk HC-T(FR)(2)(3)
Daalimpex Velzen HC-T
PCA HC(2), NHC(2)
Kloosterboer Ijmuiden HC-T(FR)
Eemshaven 0401899 P HC-T (2),
NHC-T (FR)(2)
Harlingen 0402099 P | Daalimpex HC-T
Maastricht 0401599 A HC, NHC U E O
Rotterdam 0401699 P EBS NHC-NT(11)
Eurofrigo Karimatastraat HC, NHC-T(FR), NHC-NT
Eurofrigo, Abel Tasmanstraat HC
Kloosterboer HC-T(FR)
Wibaco HC-T(FR)2, HC-NT(2)
Van Heezik HC-T(FR)(2)
Vlissingen 0402199 P | Daalimpex HC(2), NHC
Kloosterboer HC-T(2), HC-NT
Zemé&: Rakousko — Land: @strig — Land: Osterreich — Riik: Austria — Xdpa: Avotpia — Country: Austria —
Pais: Austria — Pays: Autriche — Paese: Austria — Valsts: Austrija — Salis: Austrija — Orszdg: Ausztria — Pajjiz:
Awstrija — Land: Oostenrijk — Kraj: Austria — Pafs: Austria — Krajina: Rakiisko — DrZava: Avstrija — Maa: Itivalta
— Land: Osterrike
2 3 4 5 6
Feldkirch-Buchs 1301399 F HC-NT(2), NHC-NT
Feldkirch-Tisis 1301399 R HC(2), NHC-NT E




L 164/46 Amtsblatt der Europdischen Union 16.6.2006
1 2 3 4 5 6
Hochst 1300699 R HC, NHC-NT U E O
Linz 1300999 | A HC(2), NHC(2) 0, E, U@8)
Wien-Schwechat 1301599 | A HC(2), NHC(2) 0
Zemé: Polsko — Land: Polen — Land: Polen — Riik: Poola — Xépa: Tohwvia — Country: Poland — Pais: Polonia —
Pays: Pologne — Paese: Polonia — Valsts: Polija — Salis: Lenkija — Orszdg: Lengyelorszdg — Pajjiz: Polonja —
Land: Polen — Kraj: Polska — Pais: Pol6nia — Krajina: Polsko — DrZava: Poljska — Maa: Puola — Land: Polen
1 2 3 4 5 6
Bezledy (14) 2528199 R HC, NHC U E O
Dorohusk 2506399 R HC, NHC-T(FR), NHC-NT (6]
Gdansk 2522299 | P HC(2), NHC(2)
Gdynia 2522199 P IC1 HC, NHC U E O
IC 2 HC-T(FR)(2)
Korczowa 2518199 R HC, NHC U E O
Kukuryki-Koroszczyn 2506199 R HC, NHC U, E O
KuzZnica Biatostocka (14) 2520199 R HC, NHC U, E O
éwinoujécie 2532299 P HC, NHC
Szczecin 2532199 P HC, NHC
Terespol-Kobylany 2506299 F HC, NHC
Warszawa Okecie 2514199 A HC(2), NHC(2) U E O
Zemé: Portugalsko — Land: Portugal — Land: Portugal — Riik: Portugal — Xepa: [loptoyahia — Country: Portugal —
Pais: Portugal — Pays: Portugal — Paese: Portogallo — Valsts: Portugale — Salis: Portugalija — Orszdg: Portugalia —
Pajjiz: Portugall — Land: Portugal — Kraj: Portugalia — Pais: Portugal — Krajina: Portugalsko — DrZava: Portugalska
— Maa: Portugali — Land: Portugal
1 2 3 4 5 6
Aveiro 1204499 P HC-T(3)
Faro 1203599 A HC-T(2) (6]
Funchal (Madeira) 1205699 A HC, NHC (¢}
Funchal (Madeira) 1203699 P HC-T
Horta (Agores) 1204299 P HC-T(FR)(3)
Lisboa 1203399 A | Centre 1 HC(2), NHC-NT(2) (0]
Centre 2 U E
Lisboa 1203999 P Liscont HC(2), NHC-NT
Xabregas HC-T(FR), HC-NT, NHC-T(ER),
NHC-NT
Peniche 1204699 P HC-T(FR)(3)
Ponta Delgada (Agores) 1203799 A NHC-NT
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Ponta Delgada (Acores) 1205799 p HC-T(FR)(3),
NHC-T(FR)(3)
Porto 1203499 A HC-T, NHC-NT (¢}
Porto 1204099 P HC-T, NHC-NT
Praia da Vitdria (Agores) 1203899 P U E
Setdbal 1204899 P HC(2), NHC
Sines 1205899 P HC(2), NHC
Viana do Castelo 1204399 p HC-T(FR)(3)
Zemé: Slovinsko — Land: Slovenien — Land: Slowenien — Riik: Sloveenia — Xapa: Shofevia — Country: Slovenia —
Pais: Eslovenia — Pays: Slovénie — Paese: Slovenia — Valsts: Slovénija — Salis: Slovénija — Orszdg: Szlovénia —
Pajjiz: Slovenja — Land: Slovenié — Kraj: Stowenia — Pais: Eslovénia — Krajina: Slovinsko — DrZava: Slovenija —
Maa: Slovenia — Land: Slovenien
1 2 3 4 5 6
Dobova 2600699 F HC(2), NHC(2) U E
Gruskovje 2600199 R HC, NHC-T (FR), NHC-NT ¢}
Jel$ane 2600299 R HC, NHC-NT, ¢}
NHC-T(CH)
Koper 2600399 I3 HC, NHC-T(CH), NHC-NT
Ljubljana Brnik 2600499 | A HC(2), NHC(2) 0
Obrezje 2600599 R HC, U E O
NHC-T(CH)(2),
NHC-NT(2)
Zemé: Slovensko — Land: Slovakiet — Land: Slowakei — Riik: Slovakkia — Xépa: Zhofaxia — Country: Slovakia —
Pais: Eslovaquia — Pays: Slovaquie — Paese: Slovacchia — Valsts: Slovakija — Salis: Slovakija — Orszag: Szlovakia —
Pajjiz: Slovakja — Land: Slowakije — Kraj: Stowacja — Pais: Esloviquia — Krajina: Slovensko — DrZzava: Slovaska —
Maa: Slovakia — Land: Slovakien
1 2 3 4 5 6
Bratislava 3300399 A |IC1 HC(2), NHC(2)
1C2 E, O
Vysné Nemecké 3300199 R |]/C1 HC, NHC
1C 2 U E
Cierna nad Tisou 3300299 F HC, NHC
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Zemé: Finsko — Land: Finland — Land: Finnland — Riik: Soome — Xépa: dwhavdia — Country: Finland —

Pais: Finlandia — Pays: Finlande — Paese: Finlandia — Valsts: Somija — Salis: Suomija — Orszdg: Finnorszdg —

Pajjiz: Finlandja — Land: Finland — Kraj: Finlandia — Pais: Finlindia — Krajina: Finsko — DrZava: Finska — Maa:
Suomi — Land: Finland

1 2 3 4 5 6
Hamina 1420599 P HC(2), NHC(2)
Helsinki 1410199 | A HC(2), NHC(2) 0
Helsinki 1400199 P HC(2), NHC-NT
Vaalimaa 1410599 R HC(2), NHC U E O

Zemé: Svédsko — Land: Sverige — Land: Schweden — Riik: Rootsi — Xopa: Zoundia — Country: Sweden —

Pais: Suecia — Pays: Suéde — Paese: Svezia — Valsts: Zviedrija — Salis: Svedija — Orszdg: Svédorszdg — Pajjiz:

Svezja — Land: Zweden — Kraj: Szwecja — Pais: Suécia — Krajina: Svédsko — DrZava: Svedska — Maa: Ruotsi —
Land: Sverige

1 2 3 4 5 6
Goteborg 1614299 | P HC(2), NHC U E O
Goteborg — Landvetter 1614199 A HC(2), NHC U, E O
Helsingborg 1612399 P HC(2), NHC
Stockholm 1601199 | P HC(2)
Stockholm — Arlanda 1601299 A HC(2), NHC U, E O

Zemé: Spojené krdlovstvi — Land: Det Forenede Kongerige — Land: Vereinigtes Konigreich — Riik: Suurbritannia —

Xdpa: Hvopévo Baoilewo — Country: United Kingdom — Pais: Reino Unido — Pays: Royaume-Uni — Paese: Regno

Unito — Valsts: Apvienota Karaliste — Salis: Jungtiné Karalysté¢ — Orszdg: Egyesiilt Kirdlysig — Pajjiz: Renju Unit —

Land: Verenigd Koninkrijk — Kraj: Wlk. Brytania — Pais: Reino Unido — Krajina: Spojené krilovstvo — Drzava:
Zdruieno kraljestvo — Maa: Yhdistynyt kuningaskunta — Land: Férenade kungariket

1 2 3 4 5 6
Aberdeen 0730399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Belfast 0741099 | A HC-T(1)(2), HC-NT(2), NHC(2)
Belfast 0740099 P HC-T(FR)(1), NHC-T(FR)
Bristol 0711099 P HC-T(FR)(1), HC-NT(1), NHC-NT
Falmouth 0714299 P HC-T(1), HC-NT(1)
Felixstowe 0713099 P | TCEF HC-T(1), NHC-T(FR), NHC-NT
ATEF HC-NT(1)
Gatwick 0713299 | A |ICI 0
IC2 HC-T(1)(2), HC-NT(1)(2), NHC(2)
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Glasgow 0731099 | A HC-T(1), HC-NT(1), NHC-NT
Goole 0714099 P NHC-NT(4)
Grangemouth 0730899 p NHC-NT(4)
Grimsby-Immingham 0712299 P | Centre 1 HC-T(FR)(1)

Centre 2 NHC-NT
Grove Wharf Wharton 0711599 p NHC-NT
Heathrow 0712499 A | Centre 1 HC-T(1)(2), HC-NT(1)(2), NHC(2)

Centre 2 HC-T(1)(2), HC-NT(1)(2)

Animal Reception Centre U E O
Hull 0714199 P HC-T(1), HC-NT(1), NHC-NT
Invergordon 0730299 P NHC-NT(4)
Ipswich 0713199 | P HC-NT(1), NHC-NT(2)
Liverpool 0712099 | P HC-T(FR)(1)(2), HC-NT(1), NHC-NT
Luton 0710099 A U, E
Manchester 0713799 | A HC-T(1)(2), HC-NT(1)(2), NHC(2) | O(10)
Manston 0714499 | A HC(1)(2), NHC(2)
Nottingham East Midlands 0712199 A HC-T(1), HC-NT(1),

NHC-T(FR), NHC-NT

Peterhead 0730699 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Prestwick 0731199 A U, E
Southampton 0711399 | P HC-T(1), HC-NT(1), NHC
Stansted 0714399 | A HC-NT(1)(2), NHC-NT(2) U E
Sutton Bridge 0713599 p NHC-NT(4)
Thamesport 0711899 P HC-T(1)(2), HC-NT(1)(2), NHC(2)
Tilbury 0710899 P HC-T(1), HC-NT(1), NHC-T (FR),

NHC-NT*
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ANHANG 11

Der Anhang der Entscheidung 2002/459/EG wird wie folgt geindert:

1. In dem Abschnitt iiber die Grenzkontrollstellen in Frankreich wird folgender Eintrag gestrichen:
,0214499 A NANTES SAINT NAZAIRE".

2. In dem Abschnitt iiber die Grenzkontrollstellen in Polen werden folgende Eintriage hinzugefiigt:
»2506399 R DOROHUSK*;
»2522299 p GDANSKY;

»2506299 F TERESPOL-KOBYLANY*.

3. In dem Abschnitt iiber die Grenzkontrollstellen in Spanien wird folgender Eintrag gestrichen:
»1147799 P PASAJES*.

4. In dem Abschnitt iiber die Grenzkontrollstellen in Schweden wird folgender Eintrag gestrichen:
»,1605299 P NORRKOPING*,

5. In dem Abschnitt iiber die Grenzkontrollstellen im Vereinigten Konigreich wird folgender Eintrag gestrichen:
,0713499 P SHOREHAM".
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 23. Juni 2006

zur Anderung der Entscheidung 2005/710/EG hinsichtlich bestimmter Schutzmanahmen gegen die
hoch pathogene Aviire Influenza bei Gefliigel in Ruminien

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 2421)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/435EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fir die Veterinirkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675/EWG (!), insbesondere auf Arti-
kel 18 Absatz 7,

gestiitzt auf die Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinarkon-
trollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Erzeugnissen (?), insbesondere auf Artikel 22 Absatz 6,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Nach dem Ausbruch der durch einen hoch pathogenen
H5N1-Virusstamm verursachten Avidren Influenza im
Dezember 2003 in Siidostasien hat die Kommission
mehrere Mafinahmen zum Schutz gegen diese Seuche
erlassen; dazu gehort insbesondere die Entscheidung
2005/710/EG der Kommission vom 13. Oktober 2005
mit Schutzmaffnahmen gegen die hoch pathogene Avidre
Influenza in Ruménien (3).

(2)  Gemifd der Entscheidung 2005/710/EG werden die Ein-
fuhren von lebendem Gefliigel, Laufvigeln, Zuchtfeder-
wild, Wildgefliigel, anderen lebenden Vogeln als Gefliigel,
einschlieflich Heimvogeln, und Bruteiern dieser Arten

(") ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Beitrittsakte von 2003.

() ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europdischen Parlaments und
des Rates (ABL L 165 vom 30.4.2004, S. 1. Berichtigung im ABL
L 191 vom 28.5.2004, S. 1).

(®) ABL L 269 vom 14.10.2005, S. 42. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2006/405/EG (ABL L 158 vom 10.6.2006,
S. 14).

sowie bestimmten anderen Gefliigelerzeugnissen (,die be-
treffenden Einfuhren“) aus bestimmten, von dieser Seuche
betroffenen Teilen Rumdniens in die Gemeinschaft aus-
gesetzt.

(3)  Rumdnien hat der Kommission nun weitere Informatio-
nen {iber die Vogelgrippesituation in diesem Land vorge-
legt, die zeigen, dass kiirzlich ein Ausbruch dieser Seuche
aullerhalb des Gebiets entdeckt wurde, das von der Ent-
scheidung 2005/710/EG erfasst wird.

(4)  Angesichts der Geschwindigkeit, mit der sich die Seuche
in den letzten Wochen in Ruminien ausgebreitet hat, ist
es notwendig, die Aussetzung der betreffenden Einfuhren
aus Rumdénien in die Gemeinschaft auf das gesamte ru-
minische Hoheitsgebiet auszuweiten.

(5)  Die Entscheidung 2005/710[EG ist daher entsprechend
zu dndern.

(6)  Die Bestimmungen dieser Entscheidung werden anhand
der der Kommission tibermittelten Informationen tiber
die Seuchenlage und der von den zustindigen rumini-
schen Behorden getroffenen Maflnahmen auf der Sitzung
des Standigen Ausschusses fiir die Lebensmittelkette und
Tiergesundheit im Juli 2006 erneut gepriift.

(7)  Die Mafinahmen dieser Entscheidung entsprechen der
Stellungnahme des Standigen Ausschusses fiir die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Entscheidung 2005/710/EG wird durch den
Anhang der vorliegenden Entscheidung ersetzt.
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Attikel 2

Die Mitgliedstaaten treffen unverziiglich die erforderlichen Mafinahmen, um dieser Entscheidung nachzu-
kommen, und veroffentlichen diese Mafinahmen. Sie setzen die Kommission hiervon unverziiglich in

Kenntnis.

Atrtikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 23. Juni 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission

ANHANG

~LANHANG

Teile des Hoheitsgebiets Ruméniens gemafl Artikel 1 Buchstaben a und b

Teil A
ISO-Lindercode Land Beschreibung des Teils des Hoheitsgebiets
RO Ruminien — Gesamtes Hoheitsgebiet Ruméniens
Teil B
ISO-Lindercode Land Beschreibung des Teils des Hoheitsgebiets
RO Ruménien — Gesamtes Hoheitsgebiet Ruméniens*
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 27. Juni 2006

zur Anderung von Anhang II der Entscheidung 79/542/EWG des Rates hinsichtlich der Einfuhr von
frischem Fleisch aus Botsuana

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 2880)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2006/463EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De-
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor-
schriften fir das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs (1), ins-
besondere auf Artikel 8 Absdtze 1 und 4,

in Erwigung nachstehender Griinde:

1

Anhang Il Teil 1 der Entscheidung 79/542/EWG des
Rates vom 21. Dezember 1976 zur Festlegung einer Liste
von Drittlindern bzw. Teilen von Drittlindern sowie der
Tiergesundheits- und Hygienebedingungen und der Vete-
rindrbescheinigungen fiir die Einfuhr von bestimmten
lebenden Tieren und von frischem Fleisch dieser Tiere
in die Gemeinschaft (%) enthilt eine Liste der Drittlinder
oder Teile von Drittlindern, aus denen die Mitgliedstaa-
ten bestimmte lebende Tiere und frisches Fleisch dieser
Tiere einfithren diirfen.

Gemif dieser Entscheidung darf aus einem Teil des bot-
suanischen Hoheitsgebiets entbeintes und gereiftes Fleisch
von Hausrindern, Hausschafen und Hausziegen sowie
von nicht domestizierten und von geziichteten nicht do-
mestizierten Wildsdugetieren, ausgenommen Suidae und
Einhufer, in die Gemeinschaft eingefithrt werden.

Die botsuanischen Veterinirtbehérden haben der Kom-
mission nun aber einen Ausbruch der Maul- und Klauen-
seuche im Gebiet BW-1 gemeldet. Sie hatten die ersten
klinischen Anzeichen der Seuche am 20. April 2006

() ABL L 18 vom 23.1.2002, S. 11.
() ABL L 146 vom 14.6.1979, S. 15. Zuletzt gedndert durch die Ent-

scheidung 2006/360/EG der Kommission (ABL. L 134 vom
20.5.20006, S. 34).

festgestellt und darauthin umgehend angemessene Be-
kimpfungsmaflnahmen in der betroffenen Zone ergriffen;
hierzu gehorten die Untersagung von Verbringungen po-
tenziell infizierter Tiere und ihrer Erzeugnisse inner- und
aufSerhalb der Zone sowie die Schlieung von zwei Be-
trieben, die fur Ausfuhren in die Gemeinschaft zugelassen
sind.

Um den von Botsuana ergriffenen Mafinahmen Rechnung
zu tragen, sollte die in Anhang II Teil 1 der Entscheidung
79/542[EWG befindliche Liste der Drittlinder und der
Teile von Drittlindern, aus denen Fleischeinfuhren zulis-
sig sind, gedndert werden. Ausfuhren aus Botsuana in die
Gemeinschaft sollen dann zulissig sein, wenn es sich um
entbeintes und gereiftes Fleisch von Haustieren und von
geziichteten Wildsdugetieren sowie von nicht domesti-
zierten Wildsdugetieren aus dem Gebiet BW-1 handelt,
die vor dem 20. April 2006 geschlachtet bzw. gejagt
wurden. Ausfuhren von Fleisch von an oder nach diesem
Tag geschlachteten oder gejagten Tieren aus dem genann-
ten Gebiet sollen jedoch nicht zuldssig sein.

Anhang II Teil 1 der Entscheidung 79/542/EWG ist ent-
sprechend zu 4ndern.

Diese Entscheidung wird im Lichte der von Botsuana
erteilten Auskiinfte iiberpriift werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang IT Teil 1 der Entscheidung 79/542/EWG wird durch

den Anhang dieser Entscheidung ersetzt.
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Attikel 2

Diese Entscheidung gilt ab dem dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 27. Juni 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG
SJANHANG 11
FRISCHES FLEISCH
Teil 1
LISTE VON DRITTLANDERN UND TEILEN VON DRITTLANDERN *
Veterinirbescheinigung B d
Land Gebietscode Abgrenzung B esondere
edingungen
Muster 7G
1 2 3 4 5 6
AL — Albanien AL-0 Landesweit
AR — Argentinien AR-0 Landesweit EQU
AR-1 Die Provinzen Buenos Aires, Catamarca, Corrientes (ohne die BOV A 1 und 2
Bezirke Berén de Astrada, Capital, Empedrado, General Paz,
Itati, Mbucuruyd, San Cosme und San Luis del Palmar), Entre
Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones, Neuquen, Rio Negro, San
Juan, San Luis, Santa Fe, und Tucuman.
AR-2 La Pampa und Santiago del Estero BOV A 1 und 2
AR-3 Cordoba BOV A 1 und 2
AR-4 Chubut, Santa Cruz und Tierra del Fuego BOV, OVI, 1
RUW, RUF
AR-5 Formosa (nur das Gebiet Ramon Lista) und Alta (nur der BOV A 1 und 2
Bezirk Rivadavia)
AR-6 Salta (nur die Bezirke General Jose de San Martin, Oran, BOV A 1 und 2
Iruya und Santa Victoria)
AR-7 Chaco, Formosa (ausgenommen das Gebiet Ramon Lista), BOV A 1 und 2
Salta (ausgenommen die Bezirke General Jose de San Martin,
Rivadavia, Oran, Iruya und Santa Victoria), Jujuy
AR-8 Chaco, Formosa, Salta, Jujuy, ausgenommen die 25 km BOV A 1 und 2
breite Pufferzone an der Grenze zu Bolivien und Paraguay,
die sich vom Bezirk Santa Catalina in der Provinz Jujuy bis
zum Bezirk Laishi in der Provinz Formosa erstreckt
AR-9 Die 25 km breite Pufferzone an der Grenze zu Bolivien und —
Paraguay, die sich vom Bezirk Santa Catalina in der Provinz
Jujuy bis zum Bezirk Laishi in der Provinz Formosa erstreckt
AR-10 Teile der Provinz Corrientes: die Bezirke Ber6n de Astrada, BOV A 1 und 2
Capital, Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San
Cosme und San Luis del Palmar
AU — Australien AU-0 Landesweit BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnien und BA-0 Landesweit —
Herzegowina
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BG — Bulgarien ? BG-0 Landesweit EQU
BG-1 Die Provinzen Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targo- | BOV, OV],
vitchte, Razgrad, Rousse, V. Tarnovo, Gabrovo, Pleven, | RUW, RUF
Lovetch, Plovdic, Smolian, Pasardjik, Bezirk Sofia, Sofia-
Stadt, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad, Vratza, Montana und
Vidin
BG-2 Die Provinzen Bourgas, Jambol, Sliven, Starazagora, Hass- —
kovo, Kardjaliand und der 20 km breite Gebietsstreifen ent-
lang der Grenze zur Tiirkei
BH — Bahrain BH-0 Landesweit —
BR — Brasilien BR-0 Landesweit EQU
BR-1 Teile des Bundesstaates Minas Gerais (ohne die regionalen BOV A und H 1 und 2
Verwaltungseinheiten Oliveira, Passos, S30 Gongalo de Sapu-
cai, Setelagoas und Bambui);
Bundesstaat Espiritu Santo;
Bundestaat Goias und
Der Teil des Bundesstaates Mato Grosso mit den regionalen
Verwaltungseinheiten Cuiaba (ausgenommen die Gemeinden
San Antonio de Leverger, Nossa Senhora do Livramento,
Pocone und Bardo de Melgaco), Caceres (ausgenommen die
Gemeinde Caceres), Lucas do Rio Verde, Rondonopolis (aus-
genommen die Gemeinde Itiquiora), Barra do Garga und
Barra do Bugres
BR-2 Bundesstaat Rio Grande do Sul BOV A und H 1 und 2
BR-3 Der Teil des Bundestaates Mato Grosso do Sul mit der Ge- BOV A und H 1 und 2
meinde Sete Quedas
BR-4 Teile des Bundestaates Mato Grosso do Sul (ausgenommen BOV A und H 1 und 2
die Gemeinden Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito,
Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde of Mato Grosso
und Corumbd),
Bundestaat Parand, und
Bundestaat Sao Paulo
BR-5 Bundesstaat Parand, — — 1
Bundesstaat Mato Grosso do Sul und
Bundesstaat Sao Paulo.
BR-6 Bundesstaat Santa Catarina BOV A und H 1 und 2
BW — Botsuana BW-0 Landesweit EQU, EQW
BW-1 Tierseucheniiberwachungsgebiete 5, 6, 7, 8, 9 und 18 BOV, OVI, F 1 und 2
RUF, RUW
BW-2 Tierseucheniiberwachungsgebiete 10, 11, 12, 13 und 14 BOV, OVI, F 1 und 2

RUF, RUW
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BY — Belarus BY-0 Landesweit —
BZ — Belize BZ-0 Landesweit BOV, EQU
CA — Kanada CA-0 Landesweit BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW
CH — Schweiz CH-0 Landesweit BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL — Chile CL-0 Landesweit BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN — China CN-0 Landesweit —
(Volksrepublik)
CO — Kolumbien CO-0 Landesweit EQU
CO-1 Das Gebiet innerhalb folgender Abgrenzungen: von der BOV 2
Miindung des Murri in den Atrato flussabwirts den Atrato
entlang bis zu seiner Miindung in den Atlantik, von der
Atrato-Miindung in den Atlantik entlang der Atlantikkiiste
bis zu Grenze mit Panama bei Cabo Tiburon; von Cabo
Tiburon entlang der kolumbianisch-panamaischen Grenze
bis zum Pazifik; entlang der Pazifikkiiste bis zur Valle-Miin-
dung; von der Valle-Miindung in gerader Linie bis zur Miin-
dung des Murri in den Atrato
CO-3 Das Gebiet innerhalb folgender Abgrenzungen: von der BOV 2
Miindung des Sinu in den Atlantik flussaufwirts bis zur
Quelle des Sinu bei Alto Paramillo, entlang der Grenze zwi-
schen den Bezirken Antiquia und Cordoba bis Puerto Rey
am Atlantik, entlang der Atlantikkiiste bis zur Sinu-Miin-
dung
CR — Costa Rica CR-0 Landesweit BOV, EQU
CU — Kuba CU-0 Landesweit BOV, EQU
DZ — Algerien DZ-0 Landesweit —
ET — Athiopien ET-0 Landesweit —
FK — Falklandinseln FK-0 Landesweit BOV, OV],
EQU
GL — Gronland GL-0 Landesweit BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
GT — Guatemala GT-0 Landesweit BOV, EQU
HK — Hongkong HK-0 Landesweit —
HN — Honduras HN-0 Landesweit BOV, EQU
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HR — Kroatien HR-0 Landesweit BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Israel IL-0 Landesweit —
IN — Indien IN-0 Landesweit —
IS — Island IS-0 Landesweit BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenia KE-0 Landesweit —
MA — Marokko MA-0 Landesweit EQU
MG — Madagaskar MG-0 Landesweit —
MK — Ehemalige MK-0 Landesweit OV, EQU
Jugoslawische
Republik
Mazedo-
nien (**¥)
MU — Mauritius MU-0 Landesweit —
MX — Mexiko MX-0 Landesweit BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Landesweit EQU, EQW
NA-1 Siidlich des Seuchenschutz-Sperrgiirtels von Palgrave-Point | BOV, OVI, 2
im Westen bis Gam im Osten RUF, RUW
NC — Neu-Kaledonien NC-0 Landesweit BOV, RUF,
RUW
NI — Nicaragua NI-0 Landesweit —
NZ — Neuseeland NZ-0 Landesweit BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Landesweit BOV, EQU
PY — Paraguay PY-0 Landesweit EQU
PY-1 Gebiete Chaco central und San Pedro BOV 1 und 2
RO — Rumdnien ? RO-0 Landesweit BOV, OVI,
EQU, RUW,
RUF
RU — Russland RU-0 Landesweit —
RU-1 Region Murmansk, autonomer Kreis der Jamal-Nenzen RUF
SV — El Salvador SV-0 Landesweit —
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SZ — Swasiland SZ-0 Landesweit EQU, EQW
SZ-1 Gebiet westlich des ,roten Giirtels' vom Fluss Usutu in nord- | BOV, RUF, 2
licher Richtung bis zur Grenze mit Siidafrika westlich von RUW
Nkalashane
SZ-2 MKS-Uberwachungs- und  Impfkontrollgebiete ~ gemifl | BOV, RUF, 1 und 2
Rechtsverordnung, die unter Bekanntmachung Nr. 51 des RUW
Jahres 2001 im Amtsblatt veroffentlicht wurde
TH — Thailand TH-0 Landesweit —
TN — Tunesien TN-0 Landesweit —
TR — Tiirkei TR-0 Landesweit —
TR-1 Die Provinzen Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Can- EQU
kiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa,
Usak, Yozgat und Kirikkale
UA — Ukraine UA-0 Landesweit —
US — Vereinigte US-0 Landesweit BOV, OVI,
Staaten von POR, EQU,
Amerika SUF, SUW,
RUF, RUW
XM — Montenegro XM-0 Gesamtes Zollhoheitsgebiet (****) BOV, OV],
EQU
XS — Serbien (**) XS-0 Gesamtes Zollhoheitsgebiet (***¥) BOV, OV],
EQU
UY — Uruguay UY-0 Landesweit EQU
BOV 1 und 2
OVI 1 und 2
ZA — Siidafrika ZA-0 Landesweit EQU, EQW
ZA-1 Gesamtes Hoheitsgebiet, ausgenommen: BOV, OVI, 2
. i - RUF, RUW
— das Gebiet der MKS-Uberwachungszone im Tierseuchen-
iberwachungsgebiet von Mpumalanga und den Nord-
provinzen, im Bezirk Ingwavuma des Tierseucheniiber-
wachungsgebiets von Natal im Grenzgebiet zu Botsuana
ostliche des 28. Langengrads, und
— der Bezirk Camperdown in der Provinz KwaZuluNatal
ZW — Simbabwe ZW-0 Landesweit —

() Unbeschadet der in einschligigen Abkommen der Gemeinschaft mit Drittlindern festgelegten besonderen Bescheinigungsanforderungen.

(**)  Ohne den Kosovo im Sinne der Resolution 1244 des UN-Sicherheitsrates vom 10. Juni 1999.
(***) Ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien; vorldufiger Code dieses Landes, der der endgiiltigen Nomenklatur nicht vorgreift, iiber die auf der Grundlage des

Ergebnisses der bei den Vereinten Nationen laufenden Verhandlungen entschieden wird.
(****) Serbien und Montenegro sind Republiken mit eigenem Zollhoheitsgebiet, die sich zu einem Staatenbund zusammengeschlossen haben und daher getrennt aufgelistet

werden miissen.

— = Keine Bescheinigung vorgesehen; Einfuhren von Frischfleisch nicht erlaubt (ausgenommen die in der Zeile fiir das gesamte Hoheitsgebiet angegebenen Tierarten).
= Nur anwendbar, bis dieses Beitrittsland Mitgliedstaat der Europdischen Union wird.
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Besondere Bedingungen (Spalte 6)

,1° Geografische und zeitliche Beschrinkungen:

Veterindrbescheinigung

Zeitrdume, in denen die Einfuhr in die Gemeinschaft je nach Datum der Schlachtung/Totung der Tiere, von denen das

Gebietscode Fleisch gewonnen wurde, zulissig bzw. nicht zulissig ist
Muster 7G
AR-1 BOV A Bis einschliefSlich 31. Januar 2002 Nicht zuldssig
Ab 1. Februar 2002 Zulissig
AR-2 BOV A Bis einschlieBlich 8. Mirz 2002 Nicht zuldssig
Ab 9. Mirz 2002 Zulissig
AR-4 BOV, OVI, — Bis einschlieflich 28. Februar 2002 Nicht zuldssig
RUW, RUF
Ab 1. Mirz 2002 Zuldssig
AR-5 BOV A Ab 1. Februar 2002 bis 10. Juli 2003 Zulissig
Ab 11. Juli 2003 Nicht zuldssig
AR-6 BOV A Ab 1. Februar 2002 bis einschlieflich 4. September 2003 | Zulissig
Ab 5. September 2003 Nicht zuldssig
AR-7 BOV A Ab 1. Februar 2002 bis einschlieflich 7. Oktober 2003 Zulissig
Ab 8. Oktober 2003 Nicht zuldssig
AR-8 BOV A Bis einschlieflich 17. Mirz 2005 Siehe AR-5, AR-6 und AR-7 fiir Zeitriume,
in denen die Einfuhr aus den spezifischen
Gebieten innerhalb des unter Code AR-8
aufgefithrten Gebiets nicht zuldssig war
Ab 18. Mirz 2005 Zulissig
AR-10 BOV A Bis einschliefSlich 3. Januar 2006 Zulissig
Ab 4. Januar 2006 aufler fiir Fleisch, das vor dem 4. Februar | Nicht zuldssig
2006 bereits in die Gemeinschaft versandt wurde und zwi-
schen dem 4. Januar und dem 4. Februar 2006 bescheinigt
worden ist
BR-1 BOV A Nach dem 1. Dezember 2001 Zulissig
BR-2 BOV A Bis einschliefSlich 30. November 2001 Nicht zuldssig
Ab 1. Dezember 2001 Zulissig
BR-3 BOV A Bis einschlieSlich 31. Oktober 2002 Zulissig
Ab 1. November 2002 Nicht zulissig
BR-4 BOV A Ab 1. Dezember 2001 bis einschlieflich Zulassig
29. September 2005
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Veteriniirbescheini
. crerinarbescheinigung Zeitraume, in denen die Einfuhr in die Gemeinschaft je nach Datum der Schlachtung/T6tung der Tiere, von denen das
Gebietscode . oo . I
Fleisch gewonnen wurde, zulissig bzw. nicht zuléssig ist
Muster ZG

BR-5 BOV Ab 30. September 2005 Nicht zuldssig
BR-6 BOV A Ab 1. Dezember 2001 Zulassig
BW-1 BOV, OV], A Bis einschlielich 19. April 2006 Zulidssig

RUW, RUF
Ab 20. April 2006 Nicht zuldssig
BW-2 BOV, OVI, A Bis einschlieflich 6. Mirz 2002 Nicht zuldssig
RUW, RUF

Ab 7. Mirz 2002 Zuldssig

PY-1 BOV A Bis einschliefSlich 31. August 2002 Nicht zuldssig
Ab 1. September bis 19. Februar 2003 Zuldssig

Ab 20. Februar 2003 Nicht zulissig

SZ-2 BOV, RUF, A Bis einschliefSlich 3. August 2003 Nicht zulissig

RUW

Ab 4. August 2003 Zuldssig

uY-0 BOV, OVI A Bis einschliefSlich 31. Oktober 2001 Nicht zulissig
Ab 1. November 2001 Zuldssig

,2° Kategorieeinschrankungen:

Innereien nicht zuldssig (ausgenommen Rinderzwerchfelle und -kaumuskeln).”



http://eur-lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=de unter dem jeweiligen Datum und der Amtsblatthnummer;

Uberblick Uber relevante Rechtstexte der EU, abrufbar aus dem Internet unter

Juni/Juli 2006; Stand 06.07.06

Amtsblatt
Nr.

vom Titel

EG-Nr.

L 163

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 14. Juni 2006 zur Anderung der Entscheidung
15.06.2006 2006/346/EG uber bestimmte MakRnahmen zum Schutz gegen die klassische
Schweinepest in Deutschland

2006/411/EG

L 164

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 14. Juni 2006 mit Malnahmen zum Schutz
16.06.2006 gegen die hoch pathogene Aviare Influenza des Subtyps H5N1 bei Gefltigel in der
Gemeinschaft und zur Aufhebung der Entscheidung 2006/135/EG

2006/415/EG

L 164

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 14. Juni 2006 uUber bestimmte
16.06.2006 (ypergangsmaRnahmen zur Bekampfung der hoch pathogenen Aviaren Influenza bei
Geflugel und anderen in Gefangenschaft gehaltenen Végeln in der Gemeinschaft

2006/416/EG

L173

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 23. Juni 2006 zur Festsetzung der Finanzhilfe
27.06.2006 der Gemeinschaft fur die im Rahmen der DringlichkeitsmaRnahmen zur Bekampfung der
klassischen Schweinepest in Deutschland im Jahr 2001 entstandenen Kosten

2006/432/EG

L 173

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 23. Juni 2006 zur Festsetzung der Finanzhilfe
27.06.2006 der Gemeinschaft fur die im Rahmen der DringlichkeitsmalRnahmen zur Bek&dmpfung der
klassischen Schweinepest in Deutschland im Jahr 2002 entstandenen Kosten

2006/433/EG

L173

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 23. Juni 2006 zur Festsetzung der Finanzhilfe
27.06.2006 der Gemeinschaft fiir die im Rahmen der DringlichkeitsmaBnahmen zur Bekampfung der
klassischen Schweinepest in Luxemburg im Jahr 2002 entstandenen Kosten

2006/434/EG

L 173

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 23. Juni 2006 zur Festsetzung der Finanzhilfe
27.06.2006 der Gemeinschaft fur die im Rahmen der DringlichkeitsmalRnahmen zur Bekampfung der
Vogelgrippe in Belgien im Jahr 2003 entstandenen Kosten

2006/436/EG

L174

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 27. Juni 2006 zur Anderung der Entscheidung
2006/148/EG mit Vorschriften fur die Schutzimpfung gegen das hoch pathogene Virus
der Aviaren Influenza, Subtyp H5N1, in Frankreich und diesbeziglichen
Verbringungsvorschriften

28.06.2006

206/438/EG




Hinweis: Die Internetadresse des Amtsblattes wurde von der EU auf die obige
Site geandert!




"RECHTSTEXTE DER EUROPAISCHEN UNION,
UBERSICHTSTABELLE"

Haftungsausschluss: Diese Tabelle dient nur zur Information hinsichtlich der von der EU
im Amtsblatt verdffentlichten Rechtstexte, die nicht die Ein- und Durchfuhr betreffen. Es
besteht kein Anspruch auf Vollstandigkeit noch wird eine etwaige Verpflichtung zur
Verdoffentlichung aufgrund anderer Rechtsvorschriften davon berihrt.
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

BVB-

AT- Betr.Nr. Betriebsname PLZ Ort Adresse Code Kat. Bemerkungen

B TK 1 glérsgrﬁgﬁndische Tierkbrperverwertungs 7321 |Unterfrauenhaid Industriegebiet 1 oP 1,2

B BG 1 [Fa. Stipits Bio-Energy GmbH 7471 |Rechnitz Gewerbepark 25 ow 2,3

B TE 21 |Tierpraparator Gottfried Weidhofer 7100 |Neusiedl/See Seestralle 72 ND Tierpraparator

B TE 22 |Tierpraparator Robert Millner 7111 |Parndorf Bathyanygasse 2 ND Tierpraparator

B TE 41 |Tierpraparator Stefan Giefing 7350 |Oberpullendorf Bachgasse 11 oP Tierpraparator

B TE 51 |Tierpraparator Karl Julius Leitner 7461 |Stadtschlaining Hauptplatz 1 ow Tierpraparator

B TE 71 |Boxmark Leather GmbH& Co. KG 8380 |Jennersdorf Lederstr. 1 JE g:;g:;?;;ﬁgnzgﬁ‘gg\;r;r(f)gljft?oenaus'
B zZwW 1 |[Stipits Entsorgung GmbH 7471 |Rechnitz Gewerbepark 20 ow 2,3 SZTmTrI\lﬂg?t \l:(r)]r(; '\}222(; ,Mi[tjgrei’arﬂ agen-
K WG 1 |Hauthandel Willi Unterweger 9813 |Lurnfeld Hauptstrae 15 SD

K WG 2 |AGRAR Handel- u. VerwertungsgesmbH | 9160 [Maria Rain Alte Hollenburgstr. 13 KL 3 Kichen- und Speisereste

K TE 1 [|Tierpraparator Franz Wutte 9020 [Klagenfurt LastenstraBe 10 K Tierpraparator

K TE 2 |Tierpraparator Erich Leitner 9711 |Paternion Kreuzen 89 VL Tierpraparator

K TE 3 |Tierpraparator Klimbacher 9300 [St. Veit/Glan 2323:25?;%2 1 SV Tierpraparator

K TE 4 |Tierpraparator Legat 9312 [Meiselding Pirka 5 SYY Tierpraparator

K TE 5 |Tierpraparator Mario Hartlieb 9800 |Spittal/Drau Kapellengasse 22 SP Tierpraparator

K TE 6 |Biodiesel Karnten GmbH 9601 |Arnoldstein Industriestr. 15 VL 12,3

K BG 7 |Biogasanlage Josef Kassl 9100 |Volkermarkt Gurtschitschach 6 VK vz

K BG 8 |Biogasanlage Ing. Markus Miiller 9100 |Volkermarkt Gurtschitschach 18 VK vz

K BG 9 |Franz Skuk 9150 (Bleiberg Schattenberg 4 VK

Stand 07.Juli 2006
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

BG 10 |Franz Pleschiutschnig 9113 [Ruden St. Nikolai 22 VK

BG 11 |Karl Marko 9100 |Ratschitschach Ratschitschach 11 VK

BG 12 |Albine und Josef Podgorz 9100 |Volkermarkt Ratschitschach 7 VK

BG 13 |Firma Bioenergie Gadner GmbH 9113 [Ruden Unterberg 25 VK

BG 15 |Biogasanlage Friedrich Draxl 9500 |Villach Oberwollaniger Str.25 VL

BG 18 |Biogasanlage Johann und Getrud Zlamy | 9473 |Lavamind Plestatten 6 WO

BG 20 |Biogasanlage Sonja Tomitz 9150 (Bleiburg Replach 5 VK

BG 21 |Johann Urak 9123 [St. Primus Nageltschach 8 VK

ZW 1 |Tierkérperentsorgungs-GesmbH 9020 [Klagenfurt Boltzmannstr. 3 K 12,3

ZW 2 |ROM Entsorgungs GmbH 9210 [Portschach Bannwaldstral3e 35 K

TK 1 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 1,2,3

WG 2 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 3 Blut

ZW 1 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 1,2

VE 1 [SARIA Bio-Industries GmbH 3430 | Tulln Bildereiche 3 TU 1 |endgultige Beseitigung von tierischen

Fetten zur Energienutzung

VE 2 |Lafarge Perlmoser AG 2452 qunersd_orf/ Wienerstralie 10 BL 1,2,3 VZ; endgtiltige Beseitigung v Tiermeh|

Leithagebirge durch Verbrennung
, ' VZ; endgultige Beseitigung von
VE 3 |Wopfinger Baustoffe ] 2754 |Waldegg Wopfing 156 wB 1,2,3 Tiermehl und Tierfett
VE 4 AVN Abfall Verwertung NO GmbH und 3435 | Diirnrohr TU 12,3 Co"-Verbrennung.von Cateringabfallen
CoKG (Kiche und Kantine)

ZW 2 |Antares Tierbestattungen 2872 |Monichkirchen Nr 25 NK 1 Heimtierbestattung

ZW 3 |WIF Wiener Fleischergenossenschaft 2325 |Himberg Tgns Hruschkagasse wu 1,2,3 |VZ; Nur Sammlung

2W 4 WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der 3100 |st. Psiten Mitterweg 75 p 3 Sammlung von

Fleischer Oberodsterreichs

Schlachtnebenprodukten

Stand 07.Juli 2006
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

Hygienisierungsanlage fir

ZW 5 |Josef Teufl &S6hne OHG 3244 |Ruprechtshofen Hauptplatz 6 ME 3 betriehseigene Schlachtabfalle
ZW 6 é?;i?_ihner Umweltservice & Logistik 3240 [Mank Hoérsdorf 30 ME 3 Kichen- und Speisereste
ZW 7 |Gustav Binder, Haute - Fellstube 3720 |Ravelsbach Hauptstralle 4 HL 3 S?mmeln und Zwischenlagern von
Hauten u.Schlachtnebenprodukten
ZW 8 |Eberth Franz 2493 |Lichtenwoérth Kapellengasse wB 3 VZ; Samm!ung von Kiichen- und
Speiseabfallen
Waldviertler Fleischvereinigung reg. . . Sammeln - Lagern von Hauten, Fett
ZW 9 Gen.m.b. H. 3830 |[Waidhofen/Thaya [Martin Felserstra3e 25 WT 3 u.Schwarten (siehe auch bei TE-15)
. . . Sammeln und Abkochen von Kiichen-
ZW 10 [Dangl Leopold und Angelika 3242 |Texing Obersiegendorf 8 ME 3 und Speiseabfallen fir die Verabeitung
ZW 11 [Hermann Baier GmbH 3300 |Ardagger KG Ardagger Stift 306 AM 3 \Slim}:nulzhnzn und Speiseabfalle
W 12 HSVG Haut u.Schlachtnebenprodukte- 3300 | Amstetten SiidlandstraRe 7 AM 3 VZ; Sammlung von Hauten und
VerwertungsGes.m.b.H. Schlachtnebenprodukten
WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der . VZ; Sammlung von Hauten und
2w 13 Fleischer Oberdsterreichs reg.Gen.m.b.H. 3300 | Amstetten Sudlandstralie 5 AM 3 Schlachtnebenprodukten
VZ; Sammeln von Hauten (tw. auch
ZW 14 [Mag. Pfaffl Handel & Transporte GmbH 2100 |Stetten Hauptstral3e 35 KO 3 Salzen) und Schlachtnebenprodukten
ZW 15 [Franz Pfaffl Haut- und Fellhandel 2100 |Stetten Hauptstral3e 35 KO 3 VZ; Sammeln von Hauten (tw. auch
Salzen) und Schlachtnebenprodukten
ZW 16 |ASA Abfallservice AG Himberg 2325 |Himberg Hans Hruschkagasse 9 | WU 1,3 [Kichen- und Speisereste
HT 1 |Masterfoods Austria OHG 2460 |Bruck/Leitha Industriestral3e 20 BL 3
HT 2 |Kopffleischexpress Karl Grassl 2500 |Baden Augasse 2 BN 3
HT 4 |Pro Pet Austria Heimtiernahrung GmbH 3852 |Gastern Waidhofnerstralle 1 WT 3
HT 5 |PET SNACKS HandelsgesmbH 3874 [Litschau Gewerbestralie 1 GD 3
. . . KG Markgrafneusiedl; Gille, Kuichen-.Speiseabfélle,
BG 1 [Marchfelder Bioenergie G.m.b.H. 2282 |Markgrafneusied| Gst. Nr. 544/3 GF 2,3 Schlachtabf., Lebensm.. FM. Molke
BG 2 |Huber Lothar und Alfred Biogas Ges.n.b.R| 3100 |St. Pdlten Pummersdorf Nr.3 P 2 Huhnergulle aus eigenem Betrieb
BG 3 |Hengstberger Walter 3521 [N6hagen E?%gle;ohagen GSt. KR 2 Gllle, Magen- und Darminhalt, Milch
BG 4 |Franz Aschauer GmbH 3542 |Gfohl Zwettlerstrasse 90 KR 2 Gulle, Wirtschaftsdiinger
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

Giulle, Magen- und Darminhalt,

BG 6 I.?T|ogasanlage Hagler GmbH 3244 |Ruprechtshofen Brunnwiesen 5 ME 2,3 hygienisierte Schlachtabfalle
Bg 7 |OkoEnergieKonig Ges.m.b.H. Konig | 55041115 Inning 59 ME 2 |ciille, Mist
Leopold
BG 8 [Lanzenlechner Biostrom KEG 3232 [Bischofstetten Mitterschildbach 3 ME 2 Gille
BG 9 |Wenninger Biogas GmbH 3233 [Kilb Taubenwang 1 ME 2 Gulle
BG 10 |Wieser Robert KEG, Wieser Robert sen. | 3241 |Kirnberg/ Mank Ranitzhof 2 ME 2 Gulle, Mist
BG 11 jGu:]eenforce Wieser KEG, Wieser Robert 3241 |Kirnberg/ Mank Ranitzhof 2 ME 2 Gulle, Mist
BG 12 |Biogasanlage Weninger Willibald 2842 |Edlitz Sonnberg 44 NK 2 Gulle (betriebseigen)
. . KG Hagenbrunn, Gst. VZ; Gulle, Festmist, Molke, Kichen-,
BG 13 |Bioenergie Bernard KEG, 2102 |Hagenbrunn Nr. 1219 und 1220 KO 2.3 Speiseabfille, Lebens-,u Futtermittel
Grune Energie Reith Holzinger-Teschl- . .
BG 14 Wansch-Zottl OEG 3631 |Ottenschlag Neuhof 21 T 2 Gllle, Festmist
BG 15 |Hirnschall Johann 3900 |Schwarzenau Ganz 4 T 2 Gllle, Festmist
BG 16 |Mistelbauer Thomas 3664 |Martinsberg Mitterndorf 2 ZT 2 Gulle, Festmist
BG 17 |Ratheiser Franz 3912 |Grafenschlag Kaltenbrunn 12 ZT 2 Gulle, Festmist
BG 18 |Vogl Franz 3623 |Kottes-Purk Purk 2 ZT 2 Gllle, Festmist
Obersteinabrunn 83, . . .
BG 19 |Johann Appoyer 2042 |Grabern GSt. Nr. 686 u. 687 HL 2 Gllle (betriebseigen)
. Obersteinabrunn 83, . N u
BG 20 |Appoyer Biogas GmbH 2042 |Grabern GSt. Nr. 677 u. 635 HL 2,3 |Gille, Kiichenabfalle
Immendorf 2, GSt. Nr. . . .
BG 21 |Ing. Rudolf Freudenthal 2022 |Immendorf 217 u. 219/1 HL 2 Gllle (betriebseigen)
BG 22 |Landwirtschaftsbetrieb Stift Schotten 2230 |Ganserndorf Siedichfirstr. 1 GF 2 VZ; Gulle, Festmist
g KG Untergrafendorf, VZ; Gulle,MD-Inhalt, Kiichen- und
BG 23 |BIOS 1 GesmbH 3071 |Boheimkirchen Gst. Nr. 315/1 PL 2,3 Speiseabfalle; Schlachtabfalle
BG 24 |BEB Bioenergie AG 3730 |Eggenburg gé;ozEggenburg, GSt-Nr. HO 2 Gille
BG 25 Verein "Bioenergie aus Japons", 3763 |Japons KG Japons, GSt. Nr. HO 5 Giille

(Okostrom und Fernwarmeerzeugung)

631, 625, 634, 635
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

BG 26 |Green Energy Hummel KEG 3844 |Waldkirchen Waldhers 24 WT 2 Gulle
BG 27 |Datler Reinhard 3851 |Kautzen Plessberg 14 WT 2 Gulle
BG 28 |WDS-BIOSTROM GmbH 3822 |Gopfritzschlag Gopfritzschlag 6 WT 2 Gulle

Fleischveredelungszentrum Waldviertel - VZ; Gulle, Magen-und Darminhalt, Blut
BG 29 GmbH 3902 |Vitis EuropastralRe 5 WT 2,3 befristet bis Ende 2005
BG 30 B|oggsanlagenbetr|ebsGmbH, Algner 3281 |Oberndorf Scheibenberg 3 SB 2 VZ; Gulle

Hermine und Franz

. KG Drosendorf Stadt, o .
BG 31 |FWG-Fernwarmegen. Drosendorf 2095 |Drosendorf GSt. Nr. 348/3 und KG HO 2 VZ; Gllle, Festmist
BG 32 |Biogas Bruck/Leitha GmbH & CoKG 2460 |Bruck an der Leitha |Wiener Gasse 4 BL 2,3 VZ; _Gulle,"SchIacht-, Kiichen-, ungl
Speiseabfalle, Futter- u. Lebensmittel

BG 33 ti?ldwwtschaﬂlche Biogasanlage Heils 3042 |Wirmla KG Anzing, Gst. Nr. 385 TU 2 Gllle, Festmist
BG 34 |R(0)HKRAFT.net. Ing. Karl Piel GmbH | 3454 |Reidling ggoRe'd“”g' Gst. Nr. TU 2 |Giille, Mist

Landwirtschaftliche Biogasanlage Roch . KG Tulbing, Gst. Nr. . .
BG 35 Ferdinand und Edeltraud 3454 |Tulbing 1397 TU 2 Gllle, Festmist
BG 36 |Biogasanlage Reiter Arno 3454 |Oberbierbaum E(r; fﬁ%ﬂtendorf’ Gst. TU 3 Kichen- und Speiseabfille
BG 37 |Biogasanlage Reischer Peter 2821 |Lanzenkirchen Rosengasse 155 wB 2 VZ; Gille
BG 38 |Okokraft Mandl GmbH 2813 |Lichtenegg Feichten 1 wB 2 VZ; Gille, Mist
BG 39 |Biogas Reisenbauer GmbH 2851 |Krumbach Zethoferweg 11 wB 2 VZ; Gille, Mist
BG 40 |Gaskraft Gremel GmbH 2813 |Lichtenegg Kihbach 13-14 wB 2 VzZ; Gille

. . KG Kleinrust; Gst. Nr. . . . .

BG 41 |Bio Abfallverwertung Stelzhammer KEG | 3123 |Obritzberg 414, 420. 421 PL 2,3 |VZ; Glille, Kiichen- und Speiseabfalle
BG 42 |Biogasanlage Tiefenbacher Engelbert 3231 g;cém;rgarethen/ Handlhof 26 PL 2 VZ; Hihnerkot
BG 43 |Bioenergie Wachtberg reg.Gen.m.b.H. 4441 [Behamberg Kindlehen 1 AM 2 VZ; Gille, Festmist
BG 44 |Bierwipfel KEG 3300 |Amstetten Eisenreichdornach 39 AM 2 VZ; Gille, Magen-Darm-Inhalt
BG 45 G+ H. Energieerzeugungs GmbH & Co 4431 |Haidershofen Haidershofen 60 AM 2 VZ; Gulle, Festmist

KEG
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

VZ; Gllle, Biotonne, Kiichen- und

BG 46 |Ploczek Franz 2331 |Vdsendorf Ortsstr. 151 MD 2,3 . ..
Speiseabfille

R . KG Thomasberg, Gst. . .
BG 47 |Okostrom Ringhofer GmbH 2842 |Thomasberg NI.574.576,584/1 NK 2 Rindergille
KO 1 Top U.mweltserwc.e G”?.bH' . 3380 [Pochlarn Wérth 7 ME 3 Kichen- und Speisereste

Recyclingcenter Niederdsterreich West
KO 2 |Seiringer Umweltservice 3250 (Wieselburg Krigling 10 SB 3 Kichen- und Speisereste
KO 3 |Berger Franz 3161 [St. Veit/Golsen Golsentalstrasse 122 LF 3 Kichen- und Speisereste, Biotonne
KO 4 |Franz Aschauer, Roman Dietl 3542 |Reittern st[.Nr. 619/4 KG KR 3 Biotonne

Reittern

KO 5 |Kompostieranlage Josef Bertl 3108 [St. Polten-Wagram |Im Dorfl 2 P 2,3 |Biotonne, Giille, Mist

HUMUVIT Umwelt- und .
KO 6 Kompostiertechnik GmbH 3910 |Zwettl Edelhof 3 T 3 Biotonne
KO 7 |Hetzendorfer Robert 3860 |Heidenreichstein Kleinpertholz 16 GD 3 VZ; Biotonne
KO 8 |Pohn Josef 3932 |Kirchberg Weissenalbern 11 GD 3 VZ; Biotonne
KO 9 |Spitaler Franz 3932 |Kirchberg Weissenalbern 37 GD 3 VZ; Biotonne
KO 10 |SuR Gabriele und Josef 3944 |Pirbach Langschwarza 1 GD 3 VZ; Biotonne
KO 11 |Saubermacher Dienstleistungs-AG 3830 |Waidhofen/Thaya GSF' Nr. 1009/6, KG WT 3 Biotonne

Waidhofen/ Thaya

KO 12 |Saubermacher Dienstleistungs-AG 3133 |Traismauer KG Gemeinlebarn PL 3 VZ; Biotonne
KO 13 Wiener Neustad_ter Stadtwerke und 2700 |Wiener Neustadt Ungargasse 25 WN 3 Biotonne

Kommunal Service GmbH
KO 14 |Kompost Ges.m.b.H. 2301 |GrolR Enzersdorf granzensdorfer Stralie GF 3 VZ; Biotonne
KO 15 |Neumann Johann 2301 (GroRR Enzersdorf Probstwittolastr. 50 GF 3 VZ; Biotonne

. KG Hohenruppersdorf VZ; Gille, Festmist, Magen-Darm-

KO 16 |NUA-Abfallwirtschaft GmbH 2223 |Hohenruppersdorf Gst. Nr. 2941 GF 2,3 Inhalt, Biotonne, Kiichen- u
KO 17 |Stadtgemeinde Ganserndorf 2230 |Ganserndorf GF VZ; Biotonne
KO 18 |Raith Franz und Winkelhofer Franz 3751 |Rodingersdorf KG Rodingersdorf, HO 2,3 |Glille, Festmist, Biotonne

GSt.Nr. 379, 380, 372
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ABP-Establishments approved

KG Kainreith, Gst. Nr.

KO 19 |Ruthner Franz und Lochner Robert 3751 |Siegmundsherberg 1405/1 HO 2,3 |Biotonne, Giille, Festmist
KO 20 |Judmann Ginter 3753 |Geras gfgg'tsm 4, Gst. Nr. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KO 21 |Hartl Josef und Asenbaum Herbert 3573 [Wanzenau ES SEézlr/riannsdorf, Gst. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KO 22 |Prand-Stritzko Erich 2091 |Langau KG Langau, Gst.Nr. 612 HO 2,3 |Biotonne, Giille, Festmist
KO 23 |Hoérmannsdorfer Erich 2091 |Oberhoflein E(r; é)lbserhofleln, Gst. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KG Breiteneich u KG VZ; Biotonne, Kiichen- u Speise-
KO 24 |NUA Horn 3580 |Horn Horn; Gst. Nr. HO 2,3 abfélle, Lebens- u Futtermittel
KO 25 |Kompostieranlage Marchart Franz 2141 |Follim KG Follim, Gst.Nr. 1817 Mi 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Marktgemeinde . KG Neudorf, Gst. Nr. o
KO 26 Neudorf bei Staatz 2135 [Neudorf bei Staatz 1376/1 Ml 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Stadtgemeinde . KG Mistelbach, Gst. Nr. VZ; Biotonne, (Betreiber Berthold
KO 27 |Mistelbach 2130 |Mistelbach 6768/1, 6768/2 M 3 |GmbH)
. KG Patzmannsdorf, Gst. VZ; Biotonne, (Betreiber: Berthold
KO 28 |Kompostierungsanlage Berthold 2153 |Patzmannsdorf NI. 2347 U 2348 Mi 3 GmbH)
. KG Laa/Thaya, Gst. Nr. o
KO 29 |Kompostieranlage der Stadt Laa/Thaya 2136 |Laa/Thaya 6626 und 6627 Mi 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Marktgemeinde KG Patzmannsdorf, Gst. VZ; Biotonne, (Betreiber: Berthold
KO~ 30 Stronsdorf 2153 |Stronsdorf Nr. 1593/2 M 3 GmbH)
KO 31 |Kompostanlage Gotzendorf 2434 |Gotzendorf / Leitha |HauptstraBe 25 BL 2,3 VZ; Gullg, Fes'Ermst, Biotonne; Kiichen-
und Speiseabfalle
KO 32 |Saatbau Jily Ges.n.b.R. 2460 [Bruck an der Leitha |Feldgasse 75 BL 2,3 VZ; Qulle, Egstm|st, Biotonne, Kiichen-
, Speiseabfalle,
. KG Altstadt, Gst. Nr. -
KO 33 |NUA Kompostieranlage Retz 2070 |Retz 3945, 3946, 3947 HL 3 VZ; Biotonne
KO 34 Kompostieranlage der Stadtgemeinde 2020 |Hollabrunn KG Hollabrunn, Gst. Nr. HL 3 VZ: Biotonne
Hollabrunn 5122
KO 35 |NUA Kompostieranlage Hollabrunn 2020 [Hollabrunn KG Dietersdorf, HL 3 VZ; Biotonne
. KG Pulkau, Gst. Nr. -
KO 36 |Kompostieranlage Pulkau 3741 |Pulkau 5630 - 5633 HL 3 VZ; Biotonne
KO 37 |Kompostieranlage Deckardt-Kienberger | 3443 |Sieghartskirchen (I;St Rl\?rpr;%l;enkwchen, TU 2,3 |VZ; Festmist, Biotonne
KO 38 |Kompostieranlage Friewald Rudolf 3441 |Pixendorf KG Pixendorf, Gst. Nr. TU 3 VZ; Biotonne

1336/2
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Landwirtschaftliche Kompostieranlage

KG Neustift/ F., Gst. Nr.

Gillle, Festmist, Biotonne, Kiichen-

KO~ 39 Kolm Christian und Zimmermann Karl 3470 |Kirchberg/Wagram 950/3 U 2,3 Speiseabfille, Lebens-u.Futtermittel
KO 40 |Kompostieranlage Rada Karl 3004 |Ried gg Flachberg, Gst. Nr. TU 3 VZ; Biotonne
KO 41 |Kompostieranlage Grand Alfred 3462 |Absdorf Tngg\bsdorf, Gst. Nr. TU 2 Festmist
KO 42 |Kompostieranlage Josef Eibéck 2492 |Zillingdorf ngzllllmgdorf, Gst. Nr. wB 2 VZ; Gllle, Mist
Kompostieranlage der Bio-Getreidestation : KG Theresienfeld Gst. VZ; Gulle,LM,FM,Biotonne,Speise-
KO 43 Krachbiichler GmbH 2604 | Theresienteld Nr. 593/2 und 572/2 wB 2.3 abf., Borsten,Federn,Horn,Knochen,
. . . KG Wolkersdorf, Gst. . . .
KO 44 |Martin Preineder 2821 |Lanzenkirchen NI, 150/2 und 151/1 wB 2,3 |VZ; Biotonne, Giille, Mist
KO 45 Kpmposheranlage der Stadtgemeinde 2860 |Kirchschlag wWB 3 VZ; Biotonne
Kirchschlag
KO 46 |3er Hof; Kompostieranlage Hieret Anton | 3034 |Maria Anzbach Hof 3 (3er-Hof) PL 2 VZ; Gille, Festmist
KO 47 |Kompostieranlage Kuhrn Michael & Co 3051 Neustift- : Aschberg 4 PL 2,3 |VZ; Mist, Biotonne
Innermanzing
KO 48 |KVA GesmbH Kompostieranlage 3454 |Reidling Oberhameten 3 PL 3 VZ; Biotonne
KO 49 |Kompostieranlage Rennhofer Josef 3124 |Oberwdlbling g?GWetzlarn Gst. Nr. PL 2 VZ; Wirtschaftsdiinger, Giille
KO 50 |Kompostieranalge Schmidt Franz 3150 |Wilhelmsburg Altenburg 22 PL 2,3 |Vz; Glille, Mist, Biotonne
KO 51 |Kompostieranlage Strobl und Guggerell 3141 |Kapelin Etzersdorf 102 PL 2 VZ; Gille, Pferdemist
Kompostieranlage Aichberger Leopold Radhof 25, Gst. Nr. 668 VZ; Gille, Mist, Biotonne, verdorbene
KO 52 und Theresia Ges.m.b.H. 3350 |Haag u 669 AM 2.3 Futtermittel
KO 53 |Kompostieranlage Mayrhofer Hermann 3361 |Aschbach/ Markt Fohra 2 AM 2,3 VZ; Glle, Festmist, Biotone, .
verdorbene FM, Federn, Hornspéne
KO 54 |Kompostieranlage Ostarrichiklinikum 3362 |Mauer-Ohling géBO/I\élauer, Gst. Nr. AM 2,3 |VZ; Glille, Festmist, Biotonne
KO 55 |Kompostieranlage Reitbauer Adalbert 3363 |Allhartsberg KG Kréllendorf AM 2,3 VZ; Biotonne, Gillle, Fes"tmlst,
verdorbene FM, Hornspéane
KO 56 |Kompostieranlage Rosenberger Walter 3312 [Wallsee-Sindelburg |KG lgelschwang AM 2,3 VZ; Biotonne, Gulle, Fes"tmlst,
verdorbene FM, Hornspane
KO 57 |Szihn Peter 2482 |Miinchendorf Hauptstral3e 29 MD 2,3 VZ; -Gulle,uBlotonne, Kughen- und
Speiseabfille, Lebensmittel
KO 58 |Marktgemeinde Biedermannsdorf 2362 |Biedermannsdorf Ortsstr. 46 MD 3 VZ; Biotonne
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KO 59 |Marktgemeinde Laxenburg 2361 |Laxenburg Schlof3platz 7 - 8 MD 3 VZ; Biotonne
KO 60 |Marktgemeinde Breitenfurt 2384 [Breitenfurt Hirschentanzstr. 3 MD 3 VZ; Biotonne
KO 61 Kompostieranlage der Stadtgemeinde 2000 | Stockerau Fuchsenbihel/Prager- KO 3 VZ: Biotonne
Stockerau stral3e
KO 62 |Kompostieranlage Harmer KG 2104 |Spillern Stockerauerstr. 22 KO 2 VZ; Gulle, Festmist
KO 63 Kompostieranlage der Marktgemeinde 2102 |Hagenbrunn KG Hagenbrunn, Gst. KO 3 VZ: Biotonne
Hagenbrunn Nr. 2746
Biosubstratherstellung- und Verwert- g KG Untergrafendorf, VZ; Biotonne, Kiichen- und
KO 64 ungsges.m.b.H. Ing. Hubert Schmied 3071 |BGheimkirchen Gst. Nr. 315/1 PL 8 Speiseabfalle
TE 1 |Préaparationsatelier Franz Schwarz 3704 |GroRRwetzdorf Backerplatzl 1 HL Tierpraparator
TE 2 |WB Lederwaren-Erzeugungs-GmbH 3150 (Wilhelmsburg Industriezone, PL
Burgfeld 2
TE 3 |Tierpraparator Kurt Zimmert 3040 [Neulengbach Wiener StralRe 40 PL Tierpraparator
TE 4 |Tierpraparator Johannes Heilinger 2051 |Zellerndorf Nr.82 HL Tierpraparator
TE 5 |Tierpraparator Gerhard Blabensteiner 3910 |(Zwettl AllensteigerstraRe 9 ZT Tierpraparator
TE 6 [|Tierpraparator Karl Falschlehner 3704 |GroRwetzdorf Hauptstrale 24 HL Tierpraparator
TE 7 |Tierpraparator Anton Hilmbauer 3372 |Blindenmarkt Krahof 74 AM VZ; Tierpraparator
. N . Schdnkirchen- N . »
TE 8 |Tierpraparator Otto Knotzinger 2241 Reyersdorf Muihlgasse 2 GF Tierpraparator
TE 10 |Tierpraparator Johann Zierhofer 2563 [Pottenstein Harzweg 1 BN Tierpraparator
TE 11 |[Tierpraparator Friedrich Nul3baumer 3121 |Karlstetten Siedlungstr. 1 PL Tierpraparator
TE 12 |Tierpraparator Hogl Werner 3300 |Amstetten Berggasse 3 AM Tierpraparator
TE 13 |[Tierpraparator Heinz Haslinger 3664 [Martinsberg Martinsberg 21 ZT Tierpraparator
TE 14 [Thomas Narnleitner 3133 |Traismauer Franzhausen 32 PL
TE 15 Waldviertler Fleischvereinigung reg. 3830 [Waidhofen/Thaya |Martin Felserstral3e 25 WT 3 nur Einsalzen von Hauten

Gen.m.b.H.

Stand 07.Juli 2006

Seite 9




Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ABP-Establishments approved

N TE 22 [Tierpraparator Martin Hosch 2620 [Mollram Ortsstralle 27 NK Tierpraparator

N TE 23 |[Tierpraparator Christian Fischwenger 3184 [Turnitz Markt 19 NK Tierpraparator

N TE 24 [Tierpraparator Franz P6chhacker 3293 |Lunz/See Grof3au 1 SB VZ; Tierpraparator

N TE 25 Seibersdorfgr Bettfedern- und 2485 |Wampersdorf Johann Strauss-Str.1 BN VZ; Federn, Daunen
Daunenfabrik GmbH

O HT 1 [Vieh-und Fleisch Nord GesmbH 4020 [Linz Holzstr. 5 L

O HT 2 |Kramer 4240 |Freistadt Linzerstr.68 FR

O HT 3 |Walter Parzermair Tiernahrung GmbH 4653 |Eberstalzell Wipfing 100 WL

O PH 1 |PAA Laboratories GmbH 4061 |Pasching Haidmannweg 9 LL

O PH 2 |BIOX Pharma GmbH 4020 [Linz Wienerstr. 131 L

O PH 3 |Hafslund Nycomed Pharma AG 4020 |Linz St.Peter-Str. 25 L

O TE 1 |Stefan Gratzer 4802 |Ebensee Langwieserstrae 11 GM Tierpraparator

O TE 2 |Gerhard Leitold 5142 |Eggelsberg Hopfing 5 BR Tierpraparator

O TE 3 |Ing.Ernst Hofinger 4662 |Steyrermhl Ehrenfeld 10 GM Tierpraparator

O TE 4 |Dieter Schon 4141 |Pfarrkirchen/Mahlk. |Pollmannsdorf 2 RO Tierpraparator

o TE 5 E;Igg;erﬁlejzgsmsdes oberdsterreichischen 2040 |Linz i(t)rha%nen-?v?\)/ilhelm-Klein- L Tierpraparator

O TE 6 |Erwin Rettenbacher 4211 |Alberndorf Schwemmweg 19 uu Tierpraparator

O TE 7 |Alfred Holler 4812 |Pinsdorf Aurachstralie 61 GM Tierpraparator

O TE 8 |Wilhelm Perzinger 4061 |Pasching Johann-LehnerstralRe 2 LL Tierpraparator

O TE 9 |Franz Steiner 4470 |Enns Landstral3e 54 LL Tierpraparator

O TE 10 |Hermann Lachmair 4550 |Kremsmiinster Messerschmiedweg 3 Kl Tierpraparator
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ges.mbH

O TE 11 |Felix Leibetseder 4320 |Perg Lanzenberg 31 PE Tierpraparator
O TE 12 [Josef Fuhrer 5261 [Helpfau-Uttendorf  |Dir. Mayr-StralRe 83 BR Tierpraparator
O TE 13 [Friedrich Hueber 4894 |Oberhofen/Irrsee Laiter 8 VB Tierpraparator
O TE 14 |ASW Albert Sigl WarenhandelsgesmbH 5230 [Mattighofen Moosstr. 5 BR ;aartr;rr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 15 |Leeb-Haute GmbH 4880 |St. Georgen Attergaustr. 117 VB f‘naag:;f”g von Gelatineausgangs-
O TE 16 |KarlHandels GesmbH 4351 [Saxen Saxen 66 PE ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 17 |Lederfabrik Vogl GmbH & CoKG 5230 [Mattighofen Moosstr. 10a BR ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 18 |[Schauco Haute und Felle GesmbH 5142 |Eggelsberg Eggelsberg 73 BR ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 19 |H&aute-Felle Kirmayr GmbH & CoKG 4311 |Schwertberg Marktplatz 9 PE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 20 |Schlachterei Rainer & S6hne GmbH 4451 |Garsten Dambachstr. 35 SE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 21 [Johann Ruttensdorfer 4442 [Kleinraming Ramingtalstr. 56 SE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 22 |[Charlotte Fureder 4063 |Horsching MozartstralRe 5 LL Tierpraparator
O LB 1 |AVE Tierkérperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB
O TK 1 |AVE Tierkérperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB 12,3
O VE 1 WA\./ We.l.s er Abfallverwertung, 4600 (Wels Mitterhoferstr. 100 WE

Betr_|ebsfuhrung GesmbH : :
o VE 5 \IJD;rrC;Tir\;J]arollm vertr. durch Herrn Helmut 2050 | Traun G.Grinningerstrage 21 LL \/Ke;g;ezﬁgg?i?rsggliﬁ?egn geringer
O VE 3 |AVE Tierkorperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB
O VE 4 |Kraftwerk Timelkam Il 4850 [Timelkam Timelkam VB
O VE 5 |Kraftwerk Riedersbach 5120 |St.Pantaleon Riedersbach 109 BR
O VE 6 Kirchdorfer Zementwerk Hofmann 4560 |Kirchdorf a.d.Krems |HofmannstraRe 4 Kl
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WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der

alle Materialien Kat. 3 ausgenommen

O zZw3 1 Fleischer OO reg.GenmbH 4020 |Linz HolzstralRe 14 L 3 Blut
o zZwW 2 |Ehgartner Transport GmbH 4192 |Schenkenfelden Hinterkonigsschlag 25 uu 12,3
o zZwW 3 |[Kreindl Ges.m.b.H. 4240 |Freistadt Troélsberg 66 FR 3 Kiichen- l.md Speisereste, ehemalige
Lebensmittel
o zZwW 4 |AVE Entsorgung GmbH 4063 |Hdrsching Flughafenstral3e 8 LL 3
O ZW 5 glé);T;]egdHEntsorgungs- und Handels 4202 |Hellmonsodt Hochheide 33 uu 2,3 |Biotonne
Tierkdrpersammelstelle der . Schachermayerstral3e 9
O ZW ! Landeshauptstadt Linz 4020 |Linz 11 L 1.2,3
o 7w 8 2g.|:|l'|erkorperverwertungs-GeseIIschaft 4844 |Regau Regau 63 VB
o zw o |SUPROHandels-und 4775 |Taufkirchen a.d. Pr. |Haberedt 13 SD 3 |Knochen,Fette,Haute, Sammlung v.
Verwertungsges.m.b.H Gelatineausgangsmaterial
O ZW 10 |Lederfabrik Vogl GmbH. 5230 [Mattighofen MoosstraRe 10a BR 3 Haute
O ZW 11 |ASW Albert Sigl WarenhandelsgesmbH 5230 [Mattighofen Moosstralle 5 BR 3 Spalt, Spaltnebenprodukte
O zZW 12 |SCHAUCO Haute und Felle GmbH. 5142 |Eggelsberg Eggelsberg 73 BR 3 Haute, Rinderspalte
O ZzZW 13 |Anton Stoéger GmbH. Gerberei 5142 |Eggelsberg Salzburger Straf3e 20 BR 3 Haute
O ZW 14 |AS.A. Abfallservice AG 4481 |Asten Fisching 2 LL 3 gﬁgriam"'“”g von Ki-Speiseabfallen,
O zZwW 15 [Franz Sturmbauer Ges.mbH 4060 |Leonding Aichbergstralie 31 LL 3 gagriar:mung von Ki-Speiseabfallen,
O ZW 16 |Glnter Schneeberger 4655 |Vorchdorf Theuerwang 17 GM 3 nur Sammlung von Ki-Speiseabféllen
o zZzw 17 \C/:(;r\lgvggner Kreislaufwirtschaft GmbH & 4812 |Pinsdorf Sternberg 15 GM 3 nur Sammlung von Ki-Speiseabfallen
O ZW 18 |[Nierlich GesmbH 5360 [St. Wolfgang Schwarzenbach 69 GM 3 nur Sammlung von Ki-Speiseabfallen
O BG 1 |DI Hermann Jochtl 4931 [Mettmach Duttenberg 9 RI Milch, Glle, Magen-, Darminhalt
O BG 3 |Georg Wimplinger 4924 |Waldzell Birkenweg 6 RI Gulle, Geflugelkot
O BG 4 |Leopold Holzmann 4280 |Kbnigswiesen Harlingsedt 67 FR Milch, Giille, Biotonne
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O BG 6 [Josef Pree 4212 |[Neumarkt i.M. Lest 48 FR Gulle, hofeigene Biotonne

O BG 9 |Manfred Grabner 4894 |Oberhofen/Irrsee Laiter 4 VB Gulle, Magen-, Darminhalt, Biotonne

O BG 11 [Franz Aichinger 4692 [Niederthalheim Windham 8 VB hofeigene Glille

O BG 12 [Christine Eichmair 4841 [Ungenach Scharedt 1 VB K_uchen- unq' Speisereste, hofeigene
Biotonne, Giille

O BG 13 [Walter Puhringer-Weigerstorfer 4643 |Pettenbach Pettenbach 12 Kl Kiichen- und spelsergste, Mist,
Magen- Darminhalt, Biotonne

O BG 14 [Franz Steinmassl KEG 4542 [NufRbach Natzberg 33 Kl K_uchen- und Speisereste, Mist,
Biotonne, Altfett

O BG 16 [Linz Service GmbH 4481 |Asten Ipfdorferstral3e 7 LL Kiichen- uqd Spelse_reste,
Fettabscheider-befristet

O BG 17 [Theresia Jungmeier 4702 [Wallern a.d.Tr. Hungerberg 5 GR Kichen- und Speisereste

O BG 18 |Ratzenbock Biogas KEG 4724 |Eschenau i.H. Hengstberg 6 GR Kichen- und Speisereste

O BG 19 |Eduard Hiptmair 4675 [Weibern Seewiesen 9 GR Kichen- und Speisereste

O BG 23 glé);E;:tso;gung-BachschweIIer 4770 |Andorf Pimpfing 1 SD Kiichen- und Speisereste, Giille

O BG 25 [Nahwéarme Antiesenhofen GmbH 4980 |Antiesenhofen Eggerdingerstrafl3e 29 RI M|sF,hyg|en.Kuchen.-u.Spe|sereste,
hygien.ehem.LM, Biotonne,Fett

O BG 27 |ErnstOrtner 4661 |Roitham Deising 3 GM Gulle

O BG 28 [Martin Huemer 4655 |Vorchdorf Lederau 40 GM Kichen- und Speisereste

O BG 29 [Franz Fischer 4655 |Vorchdorf Feldham 29 GM M_agen- Darminhalt, Gulle, hofeigene
Biotonne

O BG 31 |Bioenergie Sallaberger Ernst KEG 4611 |Buchkirchen Ransmairweg 1 WL

O BG 32 |Okoenergie Maximilian Zauner 4643 |Pettenbach Mittendorf 108 Kl Kichen- und Speisereste, Milch, Gille

O BG 33 |Okoenergie Utzenaich GmbH 4972 [Utzenaich Weilbolden 3 RI Gulle/Mist

O BG 34 |Bioenergie Schwarzmayr KEG 4982 |St.Georgen b.O. Nonsbach 10 RI Gulle/Mist

O BG 35 [Herbert Mair 4904 |Atzbach Unterapping 14 VB Gulle
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Gulle,Kichen-u.Speisereste,

O BG 36 |[zZellinger GmbH 4111 |Walding Raifeisenplatz 10 uu ehem.LM, Biotonne Milch, Blut
O KO 2 |Linz Service GmbH 4020 |Linz NebingerstralRe 4 L Biotonne

O KO 3 |Abfall- Entsorgung & Verwertung GmbH | 4910 |Ried i.l. Muhlbachgasse 3 RI Biotonne

O KO 5 |Franz Augustin 4982 gtt')gﬁggsn bei Hub 2 RI Biotonne, Mist, Panseninhalt
O KO 6 |ARGE Kompost Wolfern/ Franz Steinmayr| 4493 [Wolfern Kapfenbergstralle 1 SR Biotonne

O KO 7 |Josef Pree 4212 [Neumarkt i.M. Lest 48 FR Biotonne

O KO 9 |Anton Seidl 5274 (Burgkirchen St. Georgen 1 BR Biotonne

O KO 10 |Wilhelm Drexler 4963 [St. Peter am Hart  |Aham 4 BR Biotonne

O KO 11 |Josef Neuhauser 5120 |St. Pantaleon Riedersbach 7 BR Biotonne

O KO 13 [Markus Gschwendner 4652 |Fischlham Ornharting 2 WL Biotonne, Mist

O KO 14 |Alois Brandstatter 4600 | Thalheim bei Wels |Unterschauersberg 14 WL Biotonne, Mist

O KO 15 [Malzer KEG 4632 |Pichl bei Wels Silbersberg 2 WL Biotonne, Mist

O KO 16 [Kirchmayr Kompost& Energie 4642 |Sattledt Goldstrae 11 WL Biotonne, Mist

O KO 17 |Alois Weingartner 4653 |Eberstalzell Mayersdorf 9 WL Biotonne, Mist

O KO 21 |Josef Gerner 4751 (Dorf a.d. Pr. Hohenerlach 14 RI Biotonne, Mist

O KO 27 |Stefan Rachbauer 4923 |Lohnsburg a.K. Bergham 7 RI Biotonne, Mist

O KO 46 |Erwin Pusch 4113 [St. Martin i.M. Lanzersdorf 6 RO Biotonne

O KO 47 [|Hubertus Schirz 4121 |Altenfelden Hoferhofweg 42 RO Biotonne

O KO 49 |Johann Pfeil 4153 |Peilstein i.Mv. HohenstralRe 1 RO Biotonne

O KO 50 [Josef Kehrer 4134 |Putzleinsdorf Daglesbach 6 RO Biotonne
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O KO 51 [Walter Proll 4161 |Ulrichsberg Markt 5 RO Biotonne

O KO 52 |Alfred Hainzl 4171 |St.Peter a.Whg. IglbachstraRe 14 RO Biotonne

O KO 53 |Gerald Hofer 4150 |Berg bei Rohrbach |Neundling 12 RO Biotonne

O KO 54 [JosefWalchshofer 4170 |Haslach a.d.M. Neudorf 18 RO Biotonne

O KO 55 ARGE Kompost Temberg Ges.b.R/ 4452 |Ternberg Bergstralie 10 SR Biotonne
Andreas Stubauer

O KO 56 [JosefAhrer 4464 [Kleinreifling Nach der Enns 13 SR Biotonne

0 ko s7 |ohannund Theresia 4540 |Bad Hall Furtberg 45 SR Biotonne
Himmelfreundpointner

O KO 58 ARGE Kompost Dietach/ Josef 4407 |Dietach Ennserstraflie 92 SR Biotonne
Blumenschein

O KO 64 |Gerhard Eder 4731 |Prambachkirchen Untergallsbach 17 EF Biotonne, Mist

O KO 65 |Eschelbéck & Jungreithmeier KEG 4070 |Eferding Sperneck 8 EF Biotonne

O KO 69 [Johann Schaumberger 4655 |Vorchdorf Albenedt 1 GM Biotonne

O KO 70 |Karl Maier 4644 |Scharnstein Zu Brunn 25 GM Biotonne

O KO 71 [Herbert Gattinger 4664 |Oberweis Haar 3 GM Biotonne

O KO 72 |Max Fischthaller 4810 [Gmunden Westumfahrung 38 GM Biotonne

O KO 79 [|Hubert Reisenberger 4694 |Ohlsdorf Unterthalham GM Biotonne

O KO 80 [Johann und Theresia Mayr 4550 |Kremsmiinster Mairdorf 2 Kl Biotonne, Mist

O KO 81 [|Margarete Hebesberger 4563 [Micheldorf Kremsdorf 10 Kl Biotonne

O KO 82 |[Franz Schnellnberger 4552 |Wartberg a.d.Krems [Hauptstrafl3e 51 Kl Biotonne, Mist

O KO 84 |Alois Egger 4974 (Ort i.l. Kellern 4 RI Biotonne, Mist

O KO 86 [Josef Reichinger 4160 |Schlagl Natschlag 34 RO Biotonne
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ARGE Kompost St.Ulrich/ Leopold

O KO 87 . 4400 |St. Ulrich Rahoferstral3e 15 SR Biotonne
Hiersmayr

O KO 88 |Robert Thalhammer 4901 |Ottnang a.H. Untermihlau 4 VB Biotonne

O KO 89 [Jakob Moser 4863 |Seewalchen a.A. Kraims 7 VB Biotonne

S ZW 1 Sg Izb"urger 5452 |Pfarrwerfen Elmauthal JO 1,2
TierkdrperverwertungsgesmbH

S ZW 2 Sg Izb"urger 5452 |Pfarrwerfen Elmauthal JO 3
TierkdrperverwertungsgesmbH

S ZW 3 |Rudolf Karl Ziehfreund 5020 |Salzburg Straubingerstr.1 SL 1 nur Heimtiere

S ZW 4 |Fa Spreitzer Abfallwirtschaft GmbH 5570 [Mauterndorf Steindorf-Moos 52 TA 3 Kichen- und Speisereste

S ZW 5 |Franz Gschwandtner 5640 [Bad Gastein Schachenweg 3 JO 3 Kichen- und Speisereste

S ZW 6 |Sepp Hettegger und S6hne GmbH 5620 ﬁgzggﬂmh m SchloR-Schernbergstr.7| JO 2,3

S ZW 7 |Holler Entsorgung GmbH "Héller 2" 5600 St. Johann im Urreiting 90 JO 3

Pongau

S ZW 8 |Fleischerverband reg GenmbH 5101 [Salzburg-Bergheim |Metzgerstr.57 S 3
SVV Salzburger Vieh- und .

S ZW 9 Fleischvermarktungs GmbH 5101 [Salzburg-Bergheim |MetzgerstralRe 67 S 1,2

S ZW 10 [Entsorgung Lindinger 5451 [Tenneck Postplatz 1 JO 3

S TE 1 Zgolog|scher Praparator Johann 5671 [Bruck/Glocknerstr. |Fichtenweg 9 ZE Tierpraparator
Niedermair

S TE 2 |Robert Huber 5330 [Fuschl am See Fuschl 10 SL Tierpraparator

S TE 3 |Alois Wieland 5570 [Mauterndorf Steindorf 53 TA Tierpraparator

S TE 4 |Gerberei Ing. Peter Kendlbacher 5450 [Werfen Markt 33 JO Gerberei

S TE 5 |Gerberei Franz Ritsch GesmbH 5730 |Mittersill FelberstralBe 27 ZE Gerberei

S TE 6 |Gerberei Albert Felsberger 5600 [St. Johann/Pongau |Gerbergasse 19 JO Gerberei

S WG 1 Haute, Fette,Felle HFF 5351 |Aigen Voglhub 285 SL nur Einsammlung

Verwertung&Transport GmbH
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

Haute, Fell- und Fetthandel Christian

S WG 2 Stang| 5351 |Aigen Voglhub 220 SL nur Einsammlung

S VE 1 |Zementwerk Leube GesmbH 5400 [Hallein Untersbergstr. 54 HA

S BG 1 |Benediktinerabtei Stift Michelbeuern 5152 |Michelbeuern Nr.1 SL

S KO 1 |Eduard Huttery 5600 |St. Johann/Pongau |Eindden 37 JO Kichen- und Speisereste

S KO 2 |Zemka GesmbH 5700 |Zell am See §5alzachuferstrar3e 27- ZE

ST TK 77-01 Séfr']rt')sﬁhe Tierkorperverwertung 8461 |Ehrenhausen Landscha 8 LB

ST ZW 79-01|Tierkdrpersammelstelle Wérschach 8941 (Wdrschach Woérschach-Klaranlage LI nur Einsammlung

ST ZW 84-01|Ewald Minzer GmbH. 8200 |Gleisdorf Schubertgasse 5 wz

ST 2ZW 84-02|Staffler GesmbH., Haute, Felle 8321 [St. Margarethen/R. |St. Margarethen/R. 45 wz Haute, Felle

ST VE 7301 Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke 8120 |Peggau Alois-KernstraRe 1 GU Vgrbrennung von Meth.1 Tiermehl und
GmbH Tierfett

ST VE 77-01 Tlelrk-rematorlum Renate und Eduard 8461 |Ehrenhausen Landscha 8 LB Verbrepqqusan!agg mit geringer
Reininger Kapazitat fiir Heimtiere

ST HT 77-01|Alois Kohrer GesmbH 8413 ggeﬁﬁgrge”/ Ragnitz 6 LB

ST HT 77-02|Steirerfleisch GmbH 8421 | olfsberg im Wolfsberg im LB

Schwarzautal Schwarzautal

ST HT 70-01|andgenossenschaft Ennstal Tierfreund | gg54 |tainach Bahnhofstr. 183 LI
GesmbH

ST HT 84-01|Carat TiernahrungsgesmbH 8190 |Birkfeld Gschaid/B.156 wz

ST FE 8201 SEEQ Sidsteirische Energie- und 8480 |Mureck Pestkreuzweg 3 RA Altspe|s§ol, t|er|scrjes Fett der
EiweilRerzeugung reg. Gen.m.b.H. Kategorie 3, Rapsoél

ST TE 68-01|Martin Wimmer 8630 [Mariazell Rasing 18 BM Gerberei

ST TE 68-02|Alfred Lindmoser 8630 [Mariazell Rasing 19 BM Gerberei

ST TE 68-03|Ing Sherif Dergham 8600 [Bruck a.d. Mur Heberplatz 1 BM Tierpraparator

ST TE 70-01|Boxmark Leather Gerberei Schmidt 8330 [Feldbach Europastr. 11 FB Gerberei, Sammiung von Gelatineaus-

gangsmaterial
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ABP-Establishments approved

ST TE 70-02|Gerberei Lindenau GesmbH&CoKG 8330 [Feldbach Europastr.15 FB Gerberei

ST TE 72-01|Tierpraparator Manfred Johann Wenger | 8020 (Graz Handelstral3e 37 G Tierpraparator

ST TE 77-01|Gerberei Josef Schmidt GesmbH 8435 [Wagna Marburgerstr. 142 LB Gerberei

ST TE 78-01|Martin Fischer 8712 [Niklasdorf Waltenbach 15 LE Tierpraparator

ST TE 78-02|Wolfgang Eder 8700 [Leoben Pestalozzigasse 61 LE Tierpraparator

ST TE 79-01|Gerberei Reinhard Thalhammer 8952 (Irdning Falkenburg 9 LI Gerberei

ST TE 80-01|Peter Kaltenbrunner 8653 [Stanz i.M. Sonnberg 106 MZ Tierpraparator

ST TE 82-01|Haute und Felle Hannelore Tesch 8480 [Mureck Eichfelderstr. 8 RA nur Einsammlung

ST TE 83-01|Tierpraparator Klaus Weixler 8570 [Voitsberg Fuchsweg 47 VO Tierpraparator

ST TE 83-02|Tierpraparator Christian Schweighart 8570 [Voitsberg Lobmingstral3e 47 VO Tierpraparator

ST TE 83-03|Tierpraparator Max Hamedinger jun. 8573 [Kainach Kainach 52 VO Tierpraparator

ST TE 84-01|{Wollsdorf Leder Schmidt&Co GmbH 8181 |Wollsdorf Wollsdorf 80 wz g:;g:;?;;ﬁ;?mlung von Gelatineaus-
St BG 73-01|Gangl Reinhard 8102 [Semriach Semriach 17 GU Gulle, Biotonne

ST BG 74-01|Biokraft Hartberg 8230 [Hartberg Gartengasse 6 HB llfﬂii)?::rrgisucﬁa?np:\i,sgirsg{ ﬁ}]gﬂiSt’
ST BG 77-01|AK Okoenergie GmbH Ragnitz 8413 [Ragnitz Laubegg 5 LB Gulle

ST BG 82-01 gir‘]’qi?fgigéu}fgs'Pfe”er'TSChemer 8482 |Gosdorf Griinau 82 B RA Gillle

ST BG 82-02|Bioenergie Ratschendorf GmbH & CoKG | 8483 [Ratschendorf Ratschendorf 42 RA Gulle

ST BG 82-03|Kohlroser Biogas GmbH 8480 [Oberrakitsch Oberrakitsch 51 RA Gulle

ST BG 82-04|Okostrom Mureck GmbH 8480 [Mureck Pestkreuzweg 3 RA Gulle

ST BG 82-05|Uidl Biogas GmbH 8492 [Dietzen Dietzen 13 RA Gulle
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ST BG 83-01|Ing. Franz Penz 8583 |Edelschrott Kreuzberg 749 VO

ST BG 84-01|Gschweitl GesnbR. 8211 |Prebuch Prebuch 5 wz

ST BG 84-02|SGE Energie aus Biogas GmbH&CoKG | 8321 [St.Margarethen/R  |Industriestrasse 10 wz

ST BG 84-03|Harrer Franz 8061 [St. Radegund Stenzengreith 22 wz Gulle

ST KO 69-01|Landwirtschaftliche Kompostierung Haas | 8510 |Stainz Possnitzweg 5 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-02|Masser Alois 8541 |Gressenberg Gressenberg 14 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-03|Franz Grol3 Ges.b.R 8524 [Bad Gams Niedergams 29 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-04|Legenstein Franz 8522 [Lasselsdorf Lasselsdorf 48 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-05|Gartenbau Georg Lipp 8551 [Wies RadlpaRstrale 66 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 73-01|Greimel Heribert 8402 (Werndorf Auwaldweg 2 GU Biotonne

ST KO 73-02(Priedl Josef 8130 |Frohnleiten Wannersdorf 9 GU Biotonne

ST KO 73-03|Lukas Heinz 8301 |Lafnitzhthe Rastbihel 9 GU Biotonne

ST KO 75-01|Stadtwerke Judenburg AG 8750 (Judenburg Burggasse 15 Ju Biotonne

ST KO 76-01 El)er:\rgiiseiireizggnur?el_salrfgs’cﬁ:;?srg:ltj GmbH 8720 [St. Margarethen Gobernitz 11 KF

ST KO 77-01{Holler Ernst 8424 |Gabersdorf Gabersdorf 11 LB Biotonne

ST KO 77-02(Huhs Leonhard 8424 |Gabersdorf Gabersdorf 35 LB Biotonne

ST KO 77-03|Lienhart Anton 8411 [Hengsberg Matzelsdorf 7a LB Biotonne

ST KO 77-04|Luttenberger Josef 8424 |Gabersdorf Neudorf a.d.M.21 LB Biotonne

ST KO 77-05|Musger Peter 8463 |Glanz Fotschach 6 LB Biotonne

ST KO 77-06(Reisenhofer Richard 8072 |St.Ulrich a.W. St.Ulrich a.W.35 LB Biotonne
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ABP-Establishments approved

ST KO 80-01|Abfallwirtschaftsverband Mirzverband 8643 |Allerheiligen i.M. Wieden 130 MZ Biotonne

ST KO 82-01 g.ig.NﬁgTaliléervice Halbenrain GesmbH 8492 |Halbenrain Halbenrain 147 RA 3

ST KO 82-02|Ing. Johannes Weber 8092 (Landorf Landorf 8 RA Biotonne

T BG 1 |Abfallbeseitigungsverband Roppen 6426 [Roppen Breite Mure IM 2,3 |[Biotonne

T BG 2 |Abwasserreinigungsanlage Solden 6480 [Solden Kaisers IM 3 Biotonne

T BG 3 Abwasserbeseitigungsverband 6561 |Ischgl Gemeindeamt LA 3 Biotonne
Oberpaznaun

T BG 4 |Gutheinz Bernhard 6677 |Zoblen Zoblen Nr. 17 RE 2,3 |Biotonne, Gille

T BG 5 |Niedrist Ernst 6213 |Pertisau Pertisau Nr.7 Sz 2,3 |[Biotonne, Gulle, Molkereirtickstande

T BG 6 |Schragl Giunther 6290 [Mayrhofen Stillupklamm 826 SZ 2 Gulle

T BG 7 |Grissemann GmbH/Dr Ginther Walser 6511 [Zams Hauptstra3e 150 LA 2,3 |Gullle, Blut, Schlachthofabwasser

T KO 1 |Berger Johann 9972 |Virgen Niedermauern 8 Lz 3 Biotonne

T KO 2 |Abwasserverband Oberes Pustertal 9912 |(Anras Margarethenbriicke 37 Lz 3 Biotonne

T KO 3 |Stadtgemeinde Lienz 9900 [Lienz Lz 3 Biotonne

T KO 4 |Abwasserverband Hohe Tauern Sid 9953 [Huben Kienburg 11a Lz 3 Biotonne

T KO 5 |Payr Matthias 6391 |Fieberbrunn Lauchseeweg 8 KB 3 Biotonne

T KO 6 [Hochkogler Sebastian 6365 |Kirchberg i.T. Tannerweg 7 KB 3 Biotonne

T KO 7 |Steinlechner Peter 6382 |Kirchdorf i.T. Achenweg 22 KB 3 Biotonne

T KO 8 |Berger Andreas 6370 |Kitzblhel Bichlach 23 KB 3 Biotonne

T KO 9 |Fahringer Josef 6344 |Walchsee Ried 18 KB 3 Biotonne,Klarschlamm

T KO 10 [Danzl Stefan 6384 |Waidring Vogeltennweg 18 KB 3 Biotonne,Klarschlamm
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KO 11 |Schroll & Schmid GmbH 6363 |Westendorf Au 31 KB 3 Biotonne,Klarschlamm

KO 12 |Viertl Andreas 6071 |Aldrans Prockenhofweg 4 IL 3 Biotonne

KO 13 |Gemeinde Axams 6094 |Axams IL 3 Biotonne

KO 14 |Haider Georg 6182 |Gries i.S. Nr. 11 IL 3 Biotonne

KO 15 |Hauser Josef 6175 |Kematen i.T. Innsbruckerstrae 1 IL 3 Biotonne

KO 16 |Klotz Christian 6100 [Mo6sern bei Seefeld |Modsererseeweg 1 IL 3 Biotonne

KO 17 |Angerer Hermann 6111 |Voldes Lange Gasse 25 IL 3 Biotonne

KO 18 |Hansjorg Sailer OEG 6170 |Zirl Bahnhofstralle 31a IL 3 Biotonne

KO 19 |Gemeinde WeilRenbach a.L. 6671 |WeilRenbach Kirchplatz 3 RE 3 Biotonne, Milchprodukte

KO 20 |Gemeinde Lermoos 6631 |Lermoos RE 2,3 |Biotonne, Gille

KO 21 Kompost'!eranlage Vorderes Zillertal / 6262 |Schlitters Schlitters Nr. 31 SZ 3 Biotonne
Josef Kroll

KO 22 Kompostieraniage Weer / Wolfgang 6114 |Weer DorfstraRe 22 SZ 3 Biotonne
Enzenberg

KO 23 Z%rigpostleranlage Terfens / Frischmann 6123 | Terfens S7 3 Biotonne

KO 24 gﬁr;cﬁ?stmranlage Wiesing / Brunner 6200 |Jenbach Rotholzerweg 50 SZ 3 Biotonne

ko 25 |Kompostieranlage Vomp /Schweiger 6134 |Vomp Dorf 18 sz 3 |Biotonne
Rudolf

HT 1 |Andra Hértnagl 6060 [Hall/Tirol Triendlstr.5 IL

HT 2 |Landmetzgerei Piegger 6073 [Sistrans Sistrans 77 IL

HT 3 |Gerhard Tirk 6143 |Pfons Schofens 18b IL

HT 4 |Peter-Paul Scheighofer 6091 |Gotzens Kirchplatz 11 IL

HT 5 |Fleischhauerei Ulrich Gogle 6154 [St. Jodok/Brenner |St. Jodok 75 IL
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HT 6 [Metzgerei Walter Fritz 6161 |Natters Dorfplatz 1 IL

PH 1 [Sandoz GmbH 6250 |Kundl gtrr.jHans-Bachmann- KU Panceras

PH 2 |Hundsbichler GmbH 6336 [Langkampfen Sportplatzweg 5 KU Kéalbermagen
TE 1 |Alois Waidhardt 6405 |Pfaffenhofen Pfaffenhofen 1 IL Gerberei

TE 2 |Michael Ritsch 6391 |Fieberbrunn Grub 10 KB Gerberei

TE 3 |Andreas Ritsch 6380 |St. Johann/Tirol Innsbruckerstr. 9 KB Gerberei

TE 4 |Reinhard Frischmann 6303 |Soll/Tirol Am Steinerbach 4 KU Gerberei

TE 5 |Bartl Lutz 6671 |Weissenbach Weissenbach 114a RE Gerberei

TE 6 |Fellhandel Fuchs 6130 |Schwaz Husslstr. 27 Sz Gerberei

TE 7 |Staffler 9900 (Lienz Karntnerstr. 57 LZ Gerberei

TE 8 |Franz Trenkwalder 6500 |Landeck Leitenweg 10 LA Gerberei

TE 9 |Tierpraparator Martin Plattner 6542 |Pfunds Pfunds 425 LA Tierpraparator
TE 10 |Tierpraparator Albert Bogner 6067 [Absam Dorferstral3e 54 IL Tierpraparator
TE 11 |Tierpraparator Kurt Kaser 6020 |Innsbruck LeopoldstralRe 55a I Tierpraparator
TE 12 |Kurt Erler 6293 | Tux Tux 724 SZ Tierpraparator
TE 13 |[Tierpraparator Friedrich Draxl 6541 [Tésens Todsens 148 LA Tierpraparator
TE 14 |Gerberei Matthias Dialer 6460 [Imst Floriangasse 15 IM Gerberei

TE 15 [Tierpraparator Michael Foger 6441 [Umhausen Umhausen 404 IM Tierpraparator
TE 16 |Tierpraparator Ewald Gsaller 9972 |Virgen Virgen 40a Lz Tierpraparator
TE 17 |Tierpraparator Wilfried Patsch 6460 [Imst Hochimst 25 IM Tierpraparator
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TE

18

Moguntia-Werke Gewdurzindustrie GmbH

6322

Kirchbichl

Gewerbepark Bichlwang

KU

3

Fleisch, Schwarten, Organe vom

Schwein
TE 19 |Jochner Christian 6272 |Kaltenbach Kaltenbach 15 SZ Tierpraparator
TK 1 |Daka 6130 |Schwaz Bergwerkstr. 20 SZ 1,2,3 [nur Einsammlung
WG 1 [Michael Tschiderer 6426 |Roppen Roppen 381 IM 3 nur Einsammlung
ZW 1 |Wober Eduard 6675 [Tannheim Oberhofen 48 RE 3 Sarr?mlung. von Kiichen- und
Speiseabfallen
ZW 2 |Wolf Ruth GmbH 6653 [Bach Winkl 48 RE 3 [Sammlung von Kichen- und
Speiseabfallen
ZW 3 |Fa. Sussitz OEG 9900 |Lienz Tristacherstrafie 52 Lz 3 Sammlung. von Kiichen- und
Speiseabfallen
TE 1 Tierpraparationen/Trophaen Guntram 6833 |Weiler Gehrenstral3e 22 FK Tierpraparator
Summer
TE 2 |Tierpraparator Hubert Loretter 6800 |Feldkirch-Tosters Alberweg 22 FK Tierpraparator
TE 3 |Tierpraparation Plattner Inh. Karl Matt 6832 |Rothis Wingatweg 10 FK Tierpraparator
TE 4 |Tierpraparator Hubert Ratz 6870 |Bezau Wilbinger 578 B Tierpraparator
TE 5 |Bettfedernfabrik Kaufmann GmbH & Co 6912 [Horbranz Kriizastral3e 4 B Bettfedern
TE 6 [Walter Moosburger KG 6912 |Horbranz Ziegelbachstrale 54 B RoRhaarmatratzen
HT 1 |Doca Tiernahrungs-GmbH. & Co.KG. 6820 |Frastanz Schneebertschgasse 3 FK
HT 2 |Rupp Adolf Herrnmihle OHG 6912 [Horbranz Herrnmuhlestral3e 40 B
wt 3 |\.Rhomberg Ges.b.R./Korngold- 6923 |Lauterach Lerchenau 84 B
Weizenkeimnahrung
TK 1 VWG Vorarlberger 6842 |Koblach Nagele 3 FK 1, 2, 3 |Sammlung und tw. Verarbeitung
Wiederverwertungsges.mbH.
ZW 1 [|Hubert Jager 6830 |Klaus Sattelberg 62 FK Sammlung von Hauten und Fellen
ZW 2 |Werner Hofer 6890 |Lustenau Vorachstra3e 155 DO 1,2,3 nur E!nsammlung, aUCh.
Gelatineausgangsmaterial
WG 2 Vorarlberger Metzgerverband reg. 6845 |Hohenems Schweizer Stral3e 66 DO 3 nur Einsammlung

Gen.mbH.
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W HT 1 [|Alois Priversek 1150 |Wien Nobilegasse 44 w

W HT 2 |Gerhard Albrecht 1210 |Wien Floridusgasse 40 w

W TE 1 |Tierpraparator Helmut Raith 1050 |Wien Diehlgasse 34 w Tierpraparator

W TE 4 |Zoolog. Praparation Naturhist. Museum 1010 |Wien Burgring 7 w Tierpraparator

W TE 8 |Tierpraparator Flasch 1170 |Wien Klopstockgasse 44 w Tierpraparator

W TE 14 |Tierpraparation Raab 1160 |Wien Arnethgasse 54/Top 1 w Tierpraparator

W ZW 1 '(I;ig;l:;jtr)r')_'e.;\llaéiegigung Wien 1110 |Wien Simmeringer Lande 208| W

W  ZW 2 '(I;ig;l:;jl;&e.ﬁ)f(;iegigung Wien 1110 |Wien Simmeringer Lande 208| W

W  ZW 3 |Dkfm. A.Tree GmbH 1235 |Wien Breitenfurter Str. 356a w Kichen- und Speisereste/Sammler
W  ZW 4 |Saubermacher Dienstleistungs AG 1230 |Wien Oberlaaer Str. 272 w Cateringabfalle int./Sammler

W  ZW 5 |Saubermacher Dienstleistungs AG 1230 |Wien Oberlaaer Str. 272 w (I;[[chlzlzlesr;#]r:ﬁjpeisereste,

W  ZW 6 [Mag. Mariana Maior 1190 |Wien Daringerg. 12-20/22/4 w Altspeisefette / Sammler

W  ZW 7 |Ing. Ginter K. Schalkhammer 1100 |Wien Georg Wiesmayer G. 5 w Kichen- und Speisereste / Sammler
W ZW 8 (R;igzrari;eine Wiener Fleischwaren 1230 |Wien Erlaaerstr.187(Herzigg.1| W Sammler

W  ZW 9 |Wolfgang Ohr Altfettentsorgung 1090 |Wien Hahngasse 6 w Altspeisefette/Sammler

W ZW 10 |Point of Sale HandelsgesmbH 1150 |Wien Arnsteingasse 26/3/32 w nur Schlachtkoérperteile

W ZW 11 |Wiener Kihlhaus Frigoscandia GesmbH | 1030 [Wien Franzosengraben 20 w

W VE 1 |Fernwarme Wien Ges.m.b.H 1110 |Wien Haidequerstr. 6 w

W VE 2 |Wiener Tierkrematorium GesmbH 1110 |Wien Simmeringer Lande 208| W Verbrennungsanlage mit geringer

Kapazitat fiir Heimtiere
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